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List of pictograms used

DANGER! This symbol with the signal word
“DANGER?” indicates a hazard with a high
degree of risk which, if not avoided, will
result in serious injury or death.

WARNING! This symbol together with the
signal word “WARNING” indicates a hazard
of moderate risk which can lead to death or
serious injuries if not avoided.

CAUTION! - This symbol, along with the
signal word “CAUTION?”, indicates a low-risk
danger which may cause minor or moderate
injuries if the danger warning is not observed.

ATTENTION! This symbol, along with the
signal word “ATTENTION”, indicates that
property damage is possible.

WARNING! EXPLOSION HAZARD! A
warning with this symbol and the words
“WARNING! EXPLOSION HAZARD” indicates
the potential threat of explosion. Failure to
observe this warning may result in serious or
fatal injuries and potential property damage.
Follow the instructions in this warning to
prevent serious injuries, a danger to life or
property damage!

© b bbb P

NOTE: This symbol with the signal word
“NOTE" provides further useful information.

This action sign indicates to wear suitable
protective gloves! Follow the instructions
to avoid hands striking or being struck by
objects or being in contact with thermal or
chemical materials!

USB-connection

-

Direct current/voltage

&

Protection class Il

6
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c € CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

Safety information
Instructions for use

CORDLESS LED LIGHT PALA 2000 A2

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.

The instructions for use are part of the product. They
contain important information concerning safety,

use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information and
instructions for use. Only use the product as described
and for the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

This product is intended for normal use. This
ﬁ product is only suitable for private use in dry
indoor locations, e.g. in storeroom or corridor.
The product is not intended for commercial
use or for use in other applications. For indoor use only!
Not suitable for ordinary lighting in household room
illumination.

Spotlight

ON/OFF switch

Handle

Hook

Magnet

Side light

USB input socket (type C)
Charging indicator

Magnetic base (HG12250B only)
USB cable (type A to type C)

BlleleNo o] ]w]]-]
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Cordless LED light:

llluminants: 1 x 2 W COB LEDs for the side light
and
1 x1 W SMD LED for the spotlight
(not replaceable)

Rechargeable 1 x Lithium-lon 3.7 V===,

battery: 18650 2000 mAh, 7.4 Wh (11CR19/67)
(non-replaceable by user; replaceable
only by qualified person)

Light on time: approx. 2.5 hours for the side light
and 6 hours for the spotlight (when
the rechargeable battery is fully

charged)
Protection class: |||/ ®
USB Input: 5V=—7/=,1A

@D Note: USB-A socket for power supply is not
included. Use a SELV power supply of maximum
working output voltage 5 V===, 1 A.

Product dimensions:

HG12250A

(closed position): 19.5 x4 x3cm (HXW XL)
HG12250A

(extend position): 28 x4 x 3 cm (HX W X L)

HG12250B: 17x2.5x6cm (HXWXL)
Product Weight:

HG12250A: 185 g (incl. accessories)
HG122508: 200 g (incl. accessories)
Operating

temperature: 0°Cto25°C

Storage

temperature: -10 °C to +45 °C
Operating

humidity: 40to 75 % RH

1 LED light

1 USB cable

1 Set of instructions for use

8 GB/CY



A Safety instructions

DANGER TO LIFE AND
RISK OF ACCIDENTS FOR INFANTS AND
CHILDREN! Never leave children alone and
unsupervised with the packaging material. There is
always a risk of suffocation if children play with the
packaging material. Children often underestimate
risks. Always keep children away from the packaging
material. This product is not a toy.
This product can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
product in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the product.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.
This product is not a toy and should be kept out
of the reach of children. Children are not aware of
the dangers associated with handling electrical
products.
Do not use the product if you detect any kind of
damage.
CAUTION! DANGER OF EXPLOSION! Do
A not operate the product in potentially
explosive environments in which there are
inflammable vapours, gases or dusts.
Protect the product from moisture and damp. Never
immerse the product in water or other liquids!
Do not carry out any modifications or repairs to the
product yourself. The LEDs cannot and must not be
replaced.

/\ CAUTION! The protective surround to the LEDs
cannot be replaced. Dispose of the product if you
discover cracks or signs of fracture on the protective
surround.

Dispose of the product if the product or the USB
cable is damaged.

Ensure that the USB cable cannot become damaged
by sharp edges or hot objects. Unwind the USB
cable completely before use.

GB/CY 9



Always unplug the USB plugs from the USB socket
before installation, dismantling or cleaning.

Protect the product from extreme heat and cold.

The LEDs are not replaceable. If the LEDs fail at the
end of their lives, the entire product must be replaced.
The product should never be charged at a PC

or notebook, because due to the high power
consumption, the PC or notebook could be damaged.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable
batteries out of reach of children. If accidentally
swallowed seek immediate medical attention.
DANGER OF EXPLOSION! Never recharge
A non-rechargeable batteries. Do not short-
circuit batteries/rechargeable batteries and/
or open them. Overheating, fire or bursting can be
the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries into fire
or water.
Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/ rechargeable batteries
Avoid extreme environmental conditions and
temperatures, which could affect batteries/
rechargeable batteries, e.g. radiators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid
contact with skin, eyes and mucous membranes
with the chemicals! Flush immediately the affected
areas with fresh water and seek medical attention!

P WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or
damaged batteries/rechargeable batteries
can cause burns on contact with the skin.

Wear suitable protective gloves at all times if such

an event occurs.

This product has a built-in rechargeable battery

which cannot be replaced by the user. The removal

or replacement of the rechargeable battery may only
be carried out by the manufacturer or their customer
service or by a similarly qualified person in order to
prevent hazards. When disposing of the product,

it should be noted that this product contains a

rechargeable battery.
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@® Before use

@D Note: Remove all packaging materials from the
product.

@ Note: It is recommended to use the product within
3 months after purchase.

@ Note: Fully charge the product before first use.

@® Note: Fully charged the battery before storage.
If you wish to store the product for longer than
3 months, fully charge the battery every 3 months.

@ Note: You can recharge the product by using the
USB cable |10 provided with the specified input
voltage and current (see “Technical data”).

Insert the USB (type C) connector of the USB cable
into the USB input socket (type C) [7] of the
product.

Then insert the USB plug of the USB cable [10] into
the USB port on USB power supply.

@D Note: For HG12250A: the USB input socket (type C)
is hidden in the lamp (Fig. B). Please extend the
lamp completely before charging.

@D Note: Pay attention to the distance between the
lamp and USB power supply because USB cable
length is approx. 1 m.

@D Note: During charging, the charging indicator
lights up red. When charging is complete, the
charging indicator | 8 | lights up green. When the
charging indicator | 8 | is green, pull out the USB
cable [10] from the USB input socket (type C) [7] of
the product to prevent the rechargeable battery from
discharging.

® Use

/\ CAUTION! RISK OF ACCIDENT! Always store and
secure the product in such a way that there is no risk
of injury from or damage to the product.

Light functions
The product has two light functions which can also be
used simultaneously.

GB/CY 11



Switch the spotlight [1] on and off by pressing the
ON/OFF switch [2] (Fig. A).
Switch on the side light [6] by extending it from the
handle |3 | (Fig. A). Switch it off by pushing it back
into the handle [3].

@ Note: Only operate the side light [6] when the side
light [6] is completely extended. Otherwise there is
the risk of overheating!

Fixing the product

The product can be used in 2 ways without having to

hold it in your hand:
Hold the magnet at the bottom against a metallic
magnetic surface. The product remains in this
position.
Fold out the hook | 4 | to suspend the product from a
suitable suspension point.

@ Note: When hanging up the product, it must be
ensured that the selected location is suitable for the
weight of the product.

Light functions
Switch on the side light [6] by pressing the ON /
OFF switch [2] (Fig. A).
Press the ON / OFF switch | 2| again, the side light
[6] will off and the spotlight [ 1] will on at the same
time.
Press the ON / OFF switch | 2 | again to switch off the
product.

Fixing the product

The product can be used in 2 ways without having to

hold it in your hand:
Hold the magnet | 5 | at the back or the magnetic
base [9] against a metallic magnetic surface. The
product remains in this position. You can tilt the
product up to 180 ° on the magnetic base @

/\ CAUTION! Please note the position of your hands
whilst turning the magnetic base [9] to prevent
pinching your fingers (see Fig. B).

Fold out the hook | 4 | to suspend the product from
a suitable suspension point. The hook |4 | can be
turned through 360 °.
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® Note: When hanging up the product, it must be
ensured that the selected location is suitable for the
weight of the product.

@® Maintenance and cleaning

The product requires no maintenance. The LEDs cannot
be replaced.
Switch off and disconnect the product from the
power supply before you clean it.
Never immerse the product in water or other liquids.
Do not use corrosive cleaning agents.
Clean the product regularly with a dry, fluff-free
cloth. Use a slightly moist cloth to remove any
stubborn dirt.

® Troubleshooting

® = Problem
® = Cause
O = Solution

@ = The product is not being charged.

® = It may be that the product is not connected
properly.

O = Check that the product is connected. In order to
charge the product, use a power supply with an
output voltage and current matching the rated input
voltage and current as stated in ,, Technical data“ of
this user manual.

@® Storage during non-use

Store the product in a dry, dust-free location,
protected from direct sunlight.

If the product is not used for a longer period of
time, the built-in battery should be fully charged to
prolong its operating life.

Regularly charge the built-in battery, if you do not
use the product for a longer period of time. This is
necessary to preserve the battery.

GB/CY 13



® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly
materials, which you be disposed through your local
recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials
&) for waste separation, which are marked with
a abbreviations (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98:composite materials.

Product:

o Contact your local refuse disposal authority for

S . .

ﬁ" more details of how to dispose of your worn-
out product.
The adjacent symbol of a crossed out dustbin

ﬁ on wheels indicates this product is subject to

m== directive 2012/19/EU. This directive states at
the end of the life this product must not be
disposed of through regular household refuse
but must be returned to special collection
sites, recycling depots or waste management
companies.

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:

Environmental damage through incorrect
disposal of the batteries/accumulators!

Defective or exhausted batteries/rechargeable batteries
must be recycled in accordance with Regulation
2023/1542. Return batteries/rechargeable batteries to
the appropriate local collection facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on batteries
or rechargeable batteries means that such batteries
must not be disposed of in domestic waste. Remove
the batteries/battery pack from the product before
disposing of them/it. They may contain toxic heavy
metals and are subject to hazardous waste regulations.
The chemical symbols of the heavy metals are: Cd =
cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
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® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery. In
the event of material or manufacturing defects you have
legal rights against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty detailed
below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase, we
will repair or replace it — at our choice — free of charge to
you. The warranty period is not extended as a result of

a claim being granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects.
This warranty does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered consumables
(e.g. batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

For this product, the rechargeable battery is also
covered by its warranty period.

So that your request can be processed quickly, please
observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and item
number (IAN 525361_2504) ready as proof of purchase.

The article number can be taken from the identification
label on the product, engraving on the product, the front
cover of your manual (at the bottom left), or the sticker
on the back or bottom of the product.
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If malfunctions or other defects arise, first contact the
service department indicated below by phone or email.

You can then send a product recorded as defective

to the communicated service address postage-free,
making sure to enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect and when it
occurred.

You can download and view this and numerous

other manuals at parkside-diy.com. This QR code

takes you directly to parkside-diy.com. Choose your
country and use the search screen to search for the
operating instructions. Entering the item number (IAN)
525361_2504 takes you to the operating instructions for
your item.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service Great Britain
Tel.: 08000518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 525361_2504

@ Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 525361_2504

AAA Serbian mark of conformity

Cce
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A hasznalt piktogramok listaja

VESZELY! Ez a szimbélum a ,VESZELY”
figyelmeztetd szdval olyan magas kockazatu
veszélyre utal, amely, ha nem kerdlik el,
sulyos sérilést vagy halalt okoz.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbdlum és

a ,FIGYELMEZTETES” jelz6sz6 kozepes
kockéazatu veszélyt jelez, amelyet, ha nem
kerlilnek el, akkor halalt vagy sulyos sérilést
okozhat.

VIGYAZAT! - Ez a szimbdlum a ,VIGYAZAT”
jelz6szdval egyltt alacsony kockazatu
veszélyt jelez, amely kisebb vagy kdzepes
sérliléseket okozhat, ha a veszélyre
vonatkoz¢ figyelmeztetést nem tartjak be.

FIGYELEM! Ez a szimbdlum a ,,FIGYELEM”
figyelmeztetd szoval egylitt lehetséges
anyagi kart jelol.

FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY!
A figyelmeztetés ezzel a szimbdélummal és a
,FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY”
széval potencidlis robbanasveszélyt jelez.

A figyelmeztetés figyelmen kivll hagyasa
sulyos vagy halalos sériiléseket, valamint
potencialis anyagi karokat okozhat. A sulyos
sérllések, életveszély vagy anyagi kar
megeldzése érdekében kdvesse az ebben a
figyelmeztetésben szereplé utasitasokat!

MEGJEGYEZES: Ez a szimbdlum a
+MEGJEGYEZES” figyelmeztet6 szbval
tovabbi hasznos informacidkat ad.

Ez a jelzés azt jelzi, hogy megfeleld
védOkesztylit kell viselni! Kbvesse az
utasitasokat, hogy elkeriilje azokat a
kézsériléseket, amiket targyak altali Gtések
okoznak, vagy forré vagy vegyi anyagokkal
valé érintkezés okoz.

& USB-csatlakozas

18 HU




———= Egyenaram/feszlltség

@ lll. védelmi osztaly

c € A CE jeldlés azt jelzi, hogy a termék megfelel
a ra vonatkozo EU iranyelveknek.

B Biztonsagi informacidk
Hasznalati utmutaté

AKKUS LED-LAMPA PALA 2000 A2

® Bevezeto

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkalmabdl. Ezzel a
dontésével vallalatunk értékes terméke mellett dontétt.
A hasznalati utasitas ezen termék része. A biztonsagra,

a hasznalatara és a megsemmisitésre vonatkozé

fontos tudnivaldkat tartalmazza. A termék hasznalata
elétt ismerje meg az 6sszes hasznalati és biztonsagi
tudnivalot. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott felhasznalasi terlileteken alkalmazza. A termék
harmadik személy szamara valé tovabbadasa esetén
kézbesitse vele annak a teljes dokumentacidjat is.

termék csak magancélra hasznalhat6 széraz
beltéri helyen, pl. taroldhelyiségben vagy
folyoson. A termék nem kereskedelmi
hasznalatra és nem mas alkalmazasokhoz valo
hasznalatra készilt. Csak beltéri hasznalatral
Nem alkalmas otthoni helyiségek normal vilagitasara.

j Ez a termék normal hasznélatra késziilt. Ez a

[1] Reflektorfény

|2 | BE/KI kapcsol6

13| Fogantyu

[4] Kampd

15| Magnes

|6] Oldalso vilagitas

|7 | USB-bemeneti aljzat (C tipus)
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Toltés jelzélampa
@ Magneses talp (csak a HG12250B tipusnal)
USB-kabel (A tipusti — C tipusu)

Vezeték nélkiili LED lampa:

Vilagitotestek:

Ujratolthetd
akkumulator:

Vilagitasi idé:

Védelmi osztaly:
USB-bemenet:

1 x2 W COB LED-€k az oldalsé
vilagitashoz és

1 x 1 W SMD LED a reflektorhoz (nem
cserélhetd)

1 x litium-ion 3,7 V===,

18650 2000 mAh, 7,4 Wh (1ICR19/67)
(a felnasznalé altal nem cserélhetd;
csak szakképzett személy cserélheti ki)
kb. 2,5 6ra az oldalso vilagitasnal és

6 ora a reflektornal (ha az akkumulator
teljesen fel van toltve)

n/®
5V==1A

® Megjegyzés: Az USB-A aljzat a tapegységhez
nem tartozék. Max. 5 V===, 1 A lizemi kimeneti
feszliltségl SELV tapegységet hasznaljon.

A termék méretei:

HG12250A
(zart helyzet):
HG12250A
(kihuzva):
HG12250B:
Termék sulya:
HG12250A:
HG122508B:
Mikodési
hémérséklet:
Tarolasi
hémérséklet:

Mdkodtetési
paratartalom:

20 HU

19,5 x4 x 3 cm (Ma x Szé x Ho)

28 x4 x 3 cm (Ma x Szé x Ho)
17 x 2,5 x 6 cm (Ma x Szé x Ho)

185 g (tartozékokkal):
200 g (tartozékokkal):

0 °C és +25 °C kozott
-10 °C és +45 °C kdz6tt

40-75% relativ paratartalom



1 LED lampa
1 USB-kabel
1 hasznalati utmutato szett

A Biztonsagi utasitasok

ﬁ% NS EEIZAS T ELET- ES

BALESETVESZELY CSECSEMOKRE ES

GYERMEKEKRE! Soha ne hagyja egyedll és
fellgyelet nélkil a gyermekeket a
csomagoldéanyaggal. A csomagoléanyagok miatt
fulladasveszély all fenn, ha a gyermekek jatsszanak
vele. A gyermekek gyakran nem tudjak kell6en
felmérni a kockazatokat. A gyermekeket mindig tartsa
tavol a csomagoldanyagtdl. A termék nem jaték.
Ezt a terméket hasznalhatjak 8 éves vagy annal
id6sebb gyermekek, illetve csdkkent fizikai,
érzékszervi, vagy mentalis képességekkel
rendelkezd, vagy kell§ tudassal és belatassal nem
rendelkezd személyek is, ha a termék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatos Utmutatasban vagy
fellgyeletben részestlnek, és értik a hasznalat
kockazatait. Gyerekek ne jatsszanak a termékkel. A
tisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek
nem végezhetik feligyelet nélkul.
A termék nem jaték, és a gyermekek elél gondosan
el kell zarni. A gyermekek nincsenek tisztaban az
elektromos termékek kezelésével jard veszélyekkel.
Ne haszndlja a terméket, ha barmilyen sériilés jeleit
latja.

VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY! Ne
mUkodtesse a terméket robbanasveszélyes
kdrnyezetben, ahol gyulékony g6z6k, gazok
vagy porok vannak jelen.
Védje a terméket nedvességtdl és nyirkossagtol.
Soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a
terméket!
Ne végezzen modositasokat vagy javitasokat a
terméken. A LED-eket nem lehet és nem szabad
kicserélni.

/\ VIGYAZAT! A LED-ek védéburkolata nem
cserélhetd. Ha repedéseket vagy t6rés jeleit észleli a
véddburkolaton, dobja ki a terméket.
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Ha a termék vagy az USB-kabel sériilt, dobja ki a
terméket.

Ugyeljen arra, hogy az USB-kabel ne sériiljén meg
éles szélek vagy forrd targyak miatt. Hasznalat elétt
tekerje le teljesen az USB-kabelt.

Telepités, szétszerelés vagy tisztitas elétt mindig
huzza ki az USB-csatlakozokat az USB-aljzatbdl.
Védje a terméket az extrém hétél és hidegtdl.

A LED-ek nem cserélheték. Ha a LED-ek
élettartamuk végén meghibasodnak, a teljes
terméket ki kell cserélni.

A készlléket soha ne toltse fel szamitdgéprdl vagy
laptoprdl, mert a nagy energiafogyasztas miatt a
szamitdgép vagy a laptop megsériilhet.

A

ELETVESZELY! Az elemeket/Ujratolthetd elemeket

gyermekektdl elzarva tartsa. Ha véletlenll lenyelték

az elemeket, akkor azonnal orvoshoz kell fordulni.
ROBBANASVESZELY! Soha ne téltse a nem
t6lthet6 elemet. Ne zérja révidre az elemeket/
Ujrat6lthet6 elemeket, és ne nyissa fel 6ket.

Tulmelegedés, tliz vagy égés fordulhat el6.

Soha ne dobja az elemeket/Ujratdltheté elemeket

tlizbe vagy vizbe.

Ne fejtsen ki mechanikai terhelést az elemekre/

Ujratdlthetd elemekre.

Az elemek/ujratéltheté elemek szivargasanak
veszélye.
Kerllje a széls6séges kornyezeti feltételeket
és hémérsékleteket, amelyek negativan
befolyasolhatjak az elemeket/Ujratolthetd elemeket,
pl. radiatorok, kdzvetlen napfény.
Ha az elemek/Ujratdlthetd elemek szivarognak,
Ugyeljen arra, hogy a vegyszerek ne
érintkezhessenek bdrrel, szemmel és
nyalkahartyaval! Azonnal 6blitse le az érintett
terlleteket friss vizzel, és forduljon orvoshoz!
g VISELJEN VEDOKESZTYUT! A szivargo
\ y /,/‘ vagy sérllt elemek/ujratdlthetd elemek
bdrrel érintkezve égési sériléseket
okozhatnak. Mindig viseljen megfelel§
véddbkeszty(t, ha ilyen eléfordul.
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A termék beépitett Ujratoltheté elemmel rendelkezik,
amelyet a felhasznalé nem tud kicserélni. A
veszélyek elkerllése érdekében az ujratdlthetd
elem eltavolitasat vagy cseréjét kizardlag a gyarto,
az lgyfélszolgalata vagy hasonld képesitéssel
rendelkez6 személy végezheti. A termék
artalmatlanitasakor meg kell adni, hogy a termék
Ujratdlthetd akkumulatort tartalmaz.

Hasznalatbavétel el6tt

Megjegyzés: Tavolitsa el az Osszes
csomagoléanyagot a termékrél.

© e

@D Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a terméket a
vasarlast kévetd 3 honapon belll hasznalja.

@ Megjegyzés: Az els6 hasznalat el6tt teljesen toltse
fel a terméket.

® Megjegyzés: Tarolas el6tt teljesen toltse fel az
akkumulatort. Ha 3 hénapnal tovabb akarja a
terméket tarolni, akkor 3 havonta teljesen téltse fel
az akkumulatort.

@D Megjegyzés: A készlléket a megadott bemeneti
feszliltséggel és arammal ellatott USB-kabellel
tudja feltdlteni (lasd a ,MUiszaki adatok” fejezetet).

Dugja be az USB-kabel USB (C tipusu) csatlakozéjat
a termék USB-bemeneti aljzataba (C tipusu) [7].
Ezutan helyezze be az USB-kabel [10] USB-
csatlakozojat az USB-tapegység USB-portjaba.

@ Megjegyzés: A HG12250A esetén: az USB bemeneti
aljzat (C tipus) [7] el van rejtve a lampaban (B abra).
Keérjik, a toltés el6tt teljesen hizza ki a lampat.

® Megjegyzés: Ugyeljen a lampa és az USB-
tapegység kozotti tavolsagra, mert az USB-kabel
hossza kb. 1 m.

@ Megjegyzés: Toltés kozben a toltésjelzd lampa
pirosan vilagit. Ha a t6ltés befejez6dott, a toltésjelzé
lampa | 8 | z6lden vilagit. Ha a téltésjelzd lampa
z6ld, huzza ki az USB-kabelt |10|a készllék USB-
bemeneti csatlakozdaljzatabdl (C tipus) [7], hogy
megakadalyozza az akkumulator lemerilését.
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@® Hasznalat

/\ VIGYAZAT! BALESETVESZELY! Mindig ugy tarolja
és rogzitse a terméket, hogy ne Iépjen fel a termék
sérilésének vagy karosodasanak veszélye.

Vilagitas funkcidok

A termék két vilagitas funkcioval rendelkezik, amelyek

egyidejlleg is hasznalhatok.
Kapcsolja be és ki a reflektort | 1| az ON/OFF (be/ki)
kapcsol6 | 2 | megnyomasaval (A abra).
Kapcsolja be az oldalso vilagitast [6], ehhez hiizza ki
a fogantyubdl | 3 | (A abra). A kikapcsolashoz nyomja
vissza a fogantyuba [3].

® Megjegyzés: Csak akkor miikddtesse az oldalso
vilagitast [6], ha az oldalsé vilagitast [6] teljesen ki
van huzva. Egyéb esetben tulmelegedés veszélye
all fenn.

A termék rogzitése

A termék 2 médon hasznalhaté anélkil, hogy a kezében

tartana:
Tartsa a lenti magnest | 5 | egy fémes magneses
felllethez. A termék ebben a helyzetben marad.
Haijtsa ki az akasztot [4], akassza fel a terméket egy
megfeleld felfliggesztési pontra.

@D Megjegyzés: A termék felakasztasakor biztositani
kell, hogy a kivalasztott hely alkalmas legyen a
termék sulyahoz.

Vilagitas funkciok
Kapcsolja be az oldalso vilagitast [6], ehhez nyomja
meg az ON/OFF (be/ki) kapcsolot |2 | (A abra).
Nyomija meg ismét az ON/OFF (be/ki) kapcsolot [2],
az oldalsé vilagitas [6] kikapcsol, és a reflektor [1]
ugyanakkor bekapcsol.
Nyomja meg az ON/OFF (be/ki) kapcsolét [2] a
termék kikapcsolasahoz.
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A termék rogzitése

A termék 2 médon hasznalhaté anélkil, hogy a kezében

tartana:
Tartsa a hatoldali magnest | 5 | vagy a magneses
alapot [9] egy fémes magneses fellilethez. A termék
ebben a helyzetben marad. A terméket legfeljebb
180°-kal lehet megddnteni a magneses alapon @

/A VIGYAZAT! Az ujjak becsipédésének elkeriilése
érdekében a magneses alap elforditasa kézben
tigyelien a kezeire [9] (lasd a B abrat).

Haijtsa ki az akasztot [4], akassza fel a terméket egy
megfeleld felfliggesztési pontra. Az akasztd | 4 | 360°-
ban forgathato.

@D Megjegyzés: A termék felakasztasakor biztositani
kell, hogy a kivalasztott hely alkalmas legyen a
termék sulyahoz.

® Karbantartas és tisztitas

A termék karbantartast nem igényel. A LED-ek nem
cserélheték.
Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki és valassza le a
terméket a haldzati aljzatrdl.
Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas
folyadékba.
Ne hasznaéljon korroziv tisztitdszereket.
Rendszeresen tisztitsa meg a terméket egy szaraz,
sz0szmentes torl6kendével. A makacs szennyezddést
enyhén megnedvesitett térl6kenddvel tisztitsa le.

@® Hibaelharitas

@ = Probléma
® = Ok
O = Megoldas

@ = A termék nincs feltdltve.

® = El6fordulhat, hogy a termék nincs megfeleléen
csatlakoztatva.

O = Ellendrizze, hogy a termék megfeleléen van-e
csatlakoztatva. A termék toltéséhez csak olyan
tapegységet hasznaljon, amelynek kimeneti
feszlltsége és aramerdéssége megfelel a felhasznaldi
kézikdnyv ,MUszaki adatok” részében meghatarozott
névleges bemeneti feszlltségnek és aramnak.
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@® Tarolas hasznalaton kiviil

A terméket szaraz, pormentes helyen, kdzvetlen
napfénytdl védve tarolja.

Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, a
beépitett elemet teljesen fel kell t6lteni az élettartam
meghosszabbitasa érdekében.

Rendszeresen toltse fel a beépitett elemet, ha
hosszabb ideig nem hasznalja a terméket. Ez

az elem élettartamanak megd&rzése érdekében
sziikséges.

® Megsemmisités

Csomagolas:
A csomagolas koérnyezetbarat anyagokbol késziilt,
amelyeket a helyi Ujrahasznositoé helyeken adhat le.

VAY
&

A hulladék elkilonitéséhez vegye figyelembe a
csomagoldéanyagon taldlhato jelzéseket. Ezek
roviditéseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a
kovetkezd jelentéssel: 1-7: mlanyagok / 20-22:
papir és karton / 80-98: kétéanyagok.

Termék:

I %y

A nem hasznalt termék artalmatlanitasanak
lehetségeirdl tajékozddjon telepilése
onkormanyzatanal.

A mellette 1év$ athuzott kerekes szemeteskuka
szimbdlum azt jelzi, hogy ez a késziilék a
2012/19/EU hatalya ala tartozik. Az iranyelv
kimondja, hogy ezt a készliléket élettartama
lejartaval nem szabad a szokvanyos haztartasi
hulladékkal egyltt megsemmisiteni, hanem
specidlis gyUjtéhelyen, Ujrahasznositdban, vagy
artalmatlanito-tizemben kell azt leadni.

A megsemmisités dijmentes.
Ovja a természetet és szakszerlien semmisitse meg
készllékeit.
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Elemek/akkumulatorok:

Kornyezeti karok az elemek/akkumulatorok
Ef helytelen artalmatlanitasa esetén!

A hibas vagy elhasznalt elemeket/akkukat a 2023/1542
RENDELET értelmében ujra kell hasznositani.

Juttassa vissza az elemeket/akkukat az ajanlott helyi
gyUjtéallomasokon keresztlil.

Az elemeken vagy akkumulatorokon Iévé athuzott kuka
azt jelenti, hogy az elemek és akkumulatorok haztartasi
hulladék k&ézé nem helyezhetdk. Artalmatlanitas

el6tt vegye ki az elemeket/akkumulatorcsomagot

a termékbdl. Ezek mérgez6 hatdsu nehézfémeket
tartalmazhatnak, és ezért kiilénleges kezelést igényld
hulladéknak szamitanak.

A nehézfémek kémiai vegyijelei a kdvetkezék: Cd =
kadmium, Hg = higany, Pb = élom.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort minéségi eléirasok
betartasaval gyartottuk, és a szallitas elétt gondosan
ellendriztik. Anyag- vagy gyartasi hibak esetén a termék
eladdjaval szemben térvényes jogok illetik meg. Az

On térvényes jogait az 4ltalunk aldbb meghatarozott
garancia semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas
datumatdél szamitva. A garancia idé a vasarlas
datumaval kezdédik. Biztonsagos helyen 6rizze meg
az eredeti vasarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum
sziikséges a vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennalld karokat és hianyossagokat a
termék kicsomagolasa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott 3 éven belll
anyag- vagy gyartasi hibat észlel, valasztasunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A
garancia idé nem hosszabbodik meg a helyette nyujtott
szavatossagi igény altal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket megrongaltak,
ill. nem szakszerlen kezelték vagy végezték a
karbantartast.
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A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonatkozik. Ez
a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normal kopasnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kop6 alkatrésznek minésuinek (pl. elemekre,
témlékre, tintapatronokra), illetve a torékeny alkatrészek
sérllésére, pl. kapcsoldkra vagy Uveg alkatrészekre.

Ennél a terméknél a garancialis idészak az
akkumulatorra is vonatkozik.

Megkeresése gyors feldolgozasahoz keérjik, kdvesse az
alabbi utasitdsokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse el6 a
pénztarblokkot és a termékszamot (IAN 525361_2504) a
vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjlk, olvassa le a tipustablardl,

a terméken elhelyezett gravirozasbdl, az utmutatd
cimlapjardl (alul a bal oldalon), vagy a termék hatsé vagy
also oldalan talalhaté matricarol.

M(kodési hiba vagy egyéb hianyossag fellépése esetén
elészor vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8kben
felsorolt szervizek valamelyikével telefonon, vagy
e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és a hiba
leirdsanak és keletkezési idejének megjeldlésével,
dijmentesen kiildheti el az On szamara kijellt szerviz
cimére.

A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos tovabbi
kézikdnyvet tud megtekinteni és letdlteni. Ezzel a
QR-koddal koézvetlenll a parkside-diy.com oldalra jut.
Valassza ki az orszagot, és a kereséfellileten keresse
meg a hasznalati utmutatokat. A termékszam (IAN)
525361_2504 beirasaval juthat el az On termékének
hasznalati utmutatojahoz.
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HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647
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Seznam uporabljenih piktogramov

NEVARNOST! Ta simbol z opozorilno besedo
»NEVARNOST« oznacuje nevarnost z visoko
stopnjo tveganija, ki bo, Ce se ji ne izognete,
vodila v hude telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol z opozorilno besedo
»OPOZORILO« oznacuje nevarnost zmernega
tveganja, ki lahko povzroé¢i smrt ali hude
poskodbe, Ce se ji ne izognemo.

SVARILO! - Ta simbol z opozorilno besedo
»SVARILO« oznacuje nevarnost z nizkim
tveganjem, ki lahko povzroci lazje ali zmerne
poskodbe, ¢e opozorila o nevarnosti ne
upostevate.

POZOR! Ta simbol z opozorilno besedo
»POZOR« oznacuje moznost materialne
Skode..

OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Opozorilo s tem simbolom in besedo
»OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE«
pomeni mozno nevarnost eksplozije.
Neupostevanje tega opozorila lahko povzro€i
resne ali smrtne poskodbe in potencialno
materialno Skodo. Upostevajte navodila v
tem opozorilu, da preprecite resne poskodbe,
zivljenjsko nevarnost ali materialno Skodo!

© b b b PP

OPOMBA: Ta simbol v kombinaciji s signalno
besedo »OPOMBA« oznacuje dodatne
uporabne informacije.

A\
\\‘/‘

Ta znak nakazuje, da morate uporabljati
primerne zas¢itne rokavice! UpoStevajte
navodila, da z rokami ne zadenete ob
predmete ali vas predmeti ne zadenejo v
roke oziroma ne pridejo v stik s toplimi ali
kemié&nimi materiali!

Priklju¢ek USB

|| &

Enosmerni tok/napetost
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< Razred zassite |l

c E Oznaka CE oznacuje skladnost z veljavnimi
direktivami EU, ki veljajo za ta izdelek.

B Varnostne informacije
Navodila za uporabo

AKUMULATORSKA LED-SVETILKA
PALA 2000 A2

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka.
Odlogili ste se za zelo kakovosten izdelek. To

navodilo za uporabo je sestavni del tega izdelka.
Vsebuje pomembna navodila za varnost, uporabo in
odstranitev. Preden zaénete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnostnimi
napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano,
in samo za navedena podroéja uporabe. Ce izdelek
odstopite novemu lastniku, mu zraven izro€ite tudi vse
dokumente.

Ta izdelek je namenjen za obi¢ajno uporabo. Ta
ﬁ izdelek je primeren samo za zasebno uporabo
v suhih notranjih prostorih, npr. v shrambi ali na
hodniku. Ta izdelek ni namenjen za
komercialno ali kakrSnokoli drugo uporabo. Samo za
uporabo v zaprtih prostorih!
Izdelek ni primeren za obi€ajno razsvetljavo pri
razsvetljavi v gospodinjstvu.

[1] Zaromet

Z Stikalo za VKLOP/IZKLOP

|3 | Rocaj

14| Zanka

|5 | Magnet

16| Stranska lu¢

|7 | Vhodna vtiCnica USB (type C)
18| Indikator polnjenja
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[9] Magnetno podnozje (samo model HG12250B)
Kabel USB (tipa A do tipa C)

Brezzi¢na svetilka LED:
Svetlobna telesa: 1 x 2 W COB LED za stransko Iu¢ in
1 x 1 W SMD LED za reflektor (ni
mogoce zamenjati)
Polnilna baterija: 1 x litij-ionska baterija 3,7 V===,
18650 2000 mAh, 7,4 Wh (1ICR19/67)
(uporabnik ne more zamenijati;
zamenja lahko samo usposobljena
oseba)
Cas svetenja: priblizno 2,5 ure za stransko Iu¢ in
6 ur za zaromet ( jeCe polnilna baterija
popolnoma napolnjena)
Razred zascite: |11/ ®
Vhod USB: 5V=—7=1A
® Opomba: Vticnica USB-A za napajanje ni prilozena.
Uporabite napajalnik SELV z najvecjo delovno
izhodno napetostjo 5V=—"-=, 1 A.

Mere izdelka:

HG12250A 3
(zaprt polozaj): 19,5x4x3cm (VxS xD)
HG12250A 5
(razprt polozaj): 28 x4 x3cm (VxS x D)

HG12250B: 17 x2,5x 6 cm (VxS x D)
Teza izdelka:

HG12250A: 185 g (vklj. z dodatki)
HG12250B: 200 g (vkij. z dodatki)
Temperatura

delovanja: 0°Cdo25°C
Temperatura

shranjevanja: -10°C do 45 °C

Vlaznost pri

delovanju: od 40 % do 75 % relativne vlaznosti
1 Luc¢ka LED

1 kabel USB

1 navodila za uporabo
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A Varnostna navodila

ﬁﬂ% NS ZLEIN ZIVLJENJSKO

NEVARNO IN NEVARNOST ZA NESRECE
PRI MALCKIH IN OTROCIH! Otrok nikoli ne
pustite brez nadzora v blizini embalaznega materiala.
Vedno obstaja nevarnost zadusitve, ¢e se otroci
igrajo z embalaZzo. Otroci pogosto podcenjujejo
nevarnost. Otroci naj se ne priblizujejo embalaznemu
materialu. Izdelek ni igraca.
Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in
vec, ter osebe z zmanjSanimi fiziénimi, senzori¢nimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, ¢e so bili pod nadzorom ali so
bili pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo
morebitne nevarnosti. Otroci se z izdelkom ne
smejo igrati. Otroci ne smejo izvajati ¢iS€enja in
uporabniSkega vzdrZevanja, ¢e niso pod nadzorom.
Ta izdelek ni igra¢a in ga hranite izven dosega otrok.
Otroci se ne zavedajo nevarnosti, povezanih z
rokovanjem z elektri¢nimi izdelki.
Izdelka ne uporabljajte, ¢e na njem opazite
kakrsnekoli poskodbe.
SVARILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Izdelka ne uporabljajte v potencialno
eksplozivnih okoljih, v katerih so vnetljivi
hlapi, plini ali prah.
Izdelek zaS¢itite pred vlago. Izdelka nikoli ne
potapljajte v vodo ali druge tekocine!
Izdelka ne spreminjajte ali popravljajte sami. LED
diod ni mogoce in se ne sme zamenjati.

/\ SVARILO! Zasgitnega okvirja LED diod ni mogode
zamenijati. lzdelek zavrzite, Ce na zaS€itnem okvirju
opazite razpoke ali znake zloma.

Izdelek zavrzite, ¢e je izdelek ali kabel USB
poskodovan.

Pazite, da kabla USB ne poskodujejo ostri robovi

ali vroCi predmeti. Pred uporabo popolnoma odvijte
kabel USB.

Pred namestitvijo, razstavljanjem ali ¢iS¢enjem
vedno izkljucite USB vti¢ iz USB vti¢nice.

Izdelek zasc¢itite pred ekstremno vrocino in mrazom.
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Lu& LED ni mogo&e zamenjati. Ce luéke LED ob
koncu zivljenjske dobe odpovejo, je treba zamenjati
celoten izdelek.

Izdelka ne smete nikoli polniti prek osebnega ali
prenosnega racunalnika, saj se lahko slednja zaradi
visoke porabe energije poskodujeta.

A

ZIVLJENJSKA NEVARNOST! Baterije/polnilne
baterije hranite zunaj dosega otrok. V primeru
nenamernega zauzitja nemudoma poiscite
zdravnisko pomo¢.
NEVARNOST EKSPLOZIJE! Nepolnilnih
baterij nikoli ne polnite. Na baterijah/polnilnih
baterijah nikoli ne povzrocite kratkega stika
in/ali jih odpirajte. S tem lahko povzrocite
pregrevanje, pozar ali eksplozijo.
Baterij/polnilnih baterij nikoli ne mecite v ogen;j ali vodo.
Na baterijah/polnilnih baterijah ne izvajajte
mehanskih obremenitev.

Tveganje za pusc¢anje baterij/polnilnih baterij
Izogibajte se ekstremnim okoljskim pogojem in
temperaturam, ki bi lahko vplivale na baterije/polnilne
baterije, npr. radiatorji/neposredna soncna svetloba.
Ce se je pojavilo puéanje baterij/polnilnih baterij,
preprecite stik kemikalij s kozo, o€mi in sluznicami!
Prizadete predele nemudoma sperite s svezo vodo
in poiscite zdravnisko pomoc¢.

g UPORABLJAJTE ZASCITNE ROKAVICE!

N Baterije/polnilne baterije, ki pud&ajo ali so

poskodovane, lahko ob stiku s kozo
povzrocijo opekline. V tak§nem primeru vedno
uporabljajte zasCitne rokavice.

Izdelek ima vgrajeno polnilno baterijo, ki je ne more

zamenijati uporabnik. Polnilno baterijo lahko odstrani

ali zamenja samo proizvajalec ali njegova storitev

za stranke oziroma podobno kvalificirana oseba,

da bi preprecili nevarnost. Pri odlaganju izdelka

upostevajte, da izdelek vsebuje polnilno baterijo.

® Pred uporabo

® Opomba: Z izdelka odstranite ves embalazni
material.
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® Opomba: Priporotamo, da izdelek uporabite v 3
mesecih po nakupu.

@ Opomba: Izdelek pred prvo uporabo popolnoma
napolnite.

® Opomba: Pred shranjevanjem baterijo popolnoma
napolnite. Ce Zelite izdelek hraniti dlje kot 3 mesece,
baterijo vsake 3 mesece popolnoma napolnite.

@® Opomba: Izdelek lahko napolnite s prilozenim
kablom USB |10| z navedeno vhodno napetostjo in
tokom (glejte »Tehni¢ni podatki«).

Vstavite USB prikljucek (tip C) USB kabla . \Y
vhodno vti¢nico USB (tip C) | 7| na izdelku.

Nato vstavite USB vti¢ USB kabla [10] v USB vhod na
USB-napajalniku.

® Opomba: Za HG12250A: vhodna vti¢nica USB
(tip C) | 7] je skrita v svetilki (sl. B). Pred polnjenjem
svetilko popolnoma raztegnite.

® Opomba: Bodite pozorni na razdaljo med lucjo in
napajalnikom USB, saj kabel USB |10 meri pribl. 1 m.

® Opomba: Med polnjenjem indikator polnjenja
sveti rdeCe. Ko je polnjenje koncano, indikatoriji
polnjenja | 8 | zasveti zeleno. Ko indikator polnjenja
sveti zeleno, izvlecite kabel USB [10] iz vhodne
vti¢nice USB (tip C) | 7| na izdelku, da bi preprecili
praznjenje polnilne baterije.

® Uporaba

/\ SVARILO! NEVARNOST NESRECE! Izdelek
vedno shranjujte in zavarujte tako, da ni nevarnosti
poskodb ali $kode na izdelku.

Funkcije svetenja
Izdelek ima dve svetlobni funkciji, ki ju je mogoce
uporabljati hkrati.
Zaromet [ 1] vklopite in izklopite s pritiskom na
stikalo VKLOP/IZKLOP | 2] (sl. A).
Stransko lué [6] vklopite tako, da jo izvledete iz
roCaja | 3| (sl. A). Izklopite jo tako, da jo potisnete
nazaj v rogaj [3].
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@ Opomba: Stransko lué [6] uporabljajte le, ko je
stranska lu¢ @ popolnoma izvle€ena. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost pregretja!

Pritrditev izdelka

Izdelek lahko uporabljate na dva nacina, ne da bi ga

morali drzati v roki:
Magnet na dnu |5 | priblizajte kovinski magnetni
povrsini. Izdelek ostane v tem polozaju.
Raztegnite kavelj [4], da izdelek obesite na ustrezno
mesto za obesanje.

® Opomba: Pri obesanju izdelka je treba zagotoviti, da
je izbrano mesto primerno za tezo izdelka.

Funkcije svetenja
Stransko lué [6] vklopite s pritiskom na stikalo
VKLOP/IZKLOP [ 2] (sl. A).
Ce ponovno pritisnite stikalo VKLOP/IZKLOP [2],
se bo stranska lué [6] ugasnila in prizgal se bo
Zaromet [ 1].
Za izklop izdelka ponovno pritisnite na stikalo
VKLOP/IZKLOP [2].

Pritrditev izdelka

Izdelek lahko uporabljate na dva nacina, ne da bi ga

morali drzati v roki:
Magnet | 5 | na zadnji strani ali magnetno podnozje
[9] priblizajte kovinski magnetni povrsini. Izdelek
ostane v tem poloZaju. Na magnetnem podnozju @
lahko izdelek nagnete za do 180 °.

/\ SVARILO! Med obra¢anjem magnetnega podnozja
[9] bodite pozorni na polozaj rok, da si ne prié&ipnete
prstov (glejte sl. B).

Raztegnite kavelj[4], da izdelek obesite na ustrezno
mesto za obesanje. Kavelj | 4 | lahko obrnete za 360 °.

@® Opomba: Pri obesanju izdelka je treba zagotoviti, da
je izbrano mesto primerno za tezo izdelka.

@® Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
Izdelek ne potrebuje vzdrzevanja. LED diod ni mogoce
zamenijati.
Pred CisCenjem izdelek izklopite in odklopite iz
elektricnega omrezja.
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Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge
tekocine.

Ne uporabljajte korozivnih Cistilnih sredstev.
Izdelek redno Cistite s suho krpo, ki ne pusca
kosmov. Za odstranitev trdovratne umazanije
uporabite rahlo vlazno krpo.

@® Odpravljanje tezav

@ = Tezava
® = Vzrok
O = Resitev

@ = Izdelek ni napolnjen.

@® = Izdelek morda ni pravilno prikljuéen.

O = Prepriéajte se, da je izdelek dobro prikljugen. Za
polnjenje izdelka uporabite napajalnik z izhodno
napetostjo in tokom, ki ustrezata nazivni vhodni
napetosti in toku, kot je navedeno v poglavju
»Tehni¢ni podatki« v tem uporabniSkem priro¢niku.

® Shranjevanje med neuporabo

Izdelek hranite v suhem okolju brez prahu in
zaScitenega pred neposredno sonéno svetlobo.

Ce izdelka dlje &asa ne uporabljate, je treba vgrajeno
baterijo popolnoma napolniti, da podalj$ate njeno
zivljenjsko dobo.

Ce izdelka dlje ¢asa ne uporabljate, redno polnite
vgrajeno baterijo. To je potrebno za ohranjanje
baterije.

® Odstranjevanje

Embalaza:

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki
jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiraliscih
odpadkov.

&) logevanje odpadkov, ki so oznadene s kraticami
(@) in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
umetne mas /20-22: papir in karton / 80-98:
vezni materiali.

N Upostevajte oznake embalaznih materialov za
b
a
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lzdelek:

O moznostih odstranjevanja dotrajanih izdelkov
povprasajte pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Sosednji simbol pre¢rtanega smetnjaka na
kolesih pomeni, da napravo ureja Direktiva
2012/19/EU. Ta direktiva pravi, da naprave
ob koncu njene Zivljenjske dobe ni dovoljeno
zavre€i med obiCajne gospodinjske odpadke,
ampak jo je treba oddati v posebnih zbirnih
mestih, centrih za reciklazo ali podjetjih za
odstranjevanje odpadkov.

I =

To odstranjevanje je za vas brezpla¢no.
Varujte okolje in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:

Okoljska skoda zaradi nepravilnega
ﬁ odlaganja baterij/akumulatorjev!

Okvarjene ali izrabljene baterije/akumulatorske baterije
je treba zavreci skladno z UREDBO 2023/1542. Baterije/
akumulatorske baterije oddajte v lokalne zbirne sisteme.
Simbol prec€rtanega zabojnika za odpadke na baterijah
ali akumulatorskih baterijah pomeni, da baterij

in akumulatorskih baterij ne smemo zavre¢i med
gospodinjske odpadke. Preden jih zavrzete, vzemite
baterije/akumulatorske baterije iz izdelka. Te lahko
vsebujejo strupene tezke kovine in je treba z njimi
ravnati kot s posebnimi odpadki.

Kemijski simboli tezkih kovin so naslednji: Cd = kadmij,
Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.
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Pooblascéeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska Stevilka: 080 080917

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co.
KG, Stiftsbergstrafie 1, 74167 Neckarsulm,
Nemcija jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroCitve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz
racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglaSevalskem sporocilu, lahko potrosnik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potrosnik
obvestiti proizvajalca ali pooblas¢eni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izro€itve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblas&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenjati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
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zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben

za dokonc¢anje popravila ali zamenjave podaljSa
za najkrajSi Cas, ki je potreben za dokon&anje
popravila, vendar najvec¢ za 15 dni. O Stevilu dni
podaljSanega roka in razlogih za podalj$anje

mora biti potroSnik obves¢en pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku
45 dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano
z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahteva
vracilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanjs$anju vrednosti blaga, ki ga je
potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potrosnik ob predlozitvi blaga
od proizvajalca takoj zahteva vracilo platanega
zneska.

Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis lahko
potro$niku za ¢as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplacno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potroSniku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zacasno uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati
$kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo,
do njune izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potroSniku izda
nov garancijski list.
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11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni
servis ali nepooblas€ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
SO zunaj proizvajal¢eve oziroma prodajalCeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, ¢e se ni drzal priloZzenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in
podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske
pravice potroSnika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezpla¢no uveljavlja
jamcevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,

SI-1218 Komenda
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Pri tem izdelku velja garancijska doba tudi za
akumulatorsko baterijo.

® Garancija

Za zagotavljanje hitre obdelave vaSe zadeve sledite
naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni potrdilo o nakupu
in Stevilko izdelka (IAN 525361_2504) kot dokazilo o
nakupu.

Stevilka izdelka je navedena na tipski plosdici na
izdelku, gravuri na izdelku, naslovnem listu vasih navodil
(spodaj levo) ali nalepki na hrbtni ali spodniji strani
izdelka.

Ce pride do napak v delovaniu ali drugih pomanjkljivosti,
se najprej obrnite na spodaj navedeni servisni oddelek
po telefonu ali e-posti.

Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega, lahko nato s
priloZitvijo raGuna (potrdila o nakupu) ter z navedbo
pomanijkljivosti in kdaj je do nje prislo brezpla¢no
posljete na navedeni servisni naslov.

Na strani parkside-diy.com lahko preberete in prenesete
ta priro¢nik in Se veliko drugih. S to kodo QR prispete
neposredno na stran parkside-diy.com. |zberite svojo
drzavo in prek iskalne maske poiS¢ite navodila za
uporabo. Z vnosom Stevilke izdelka (IAN) 525361_2504
prispete do navodil za uporabo tega izdelka.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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GD  Servis Slovenija
Tel.: 080081400

Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 525361_2504

A.A.A Srbska oznaka o skladnosti

q3
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Seznam pouzitych piktogramu

NEBEZPECi! Tento symbol se signdlnim
slovem ,NEBEZPEC{“ oznaduje nebezpedi
s vysokym stupném rizika, které pfi
zanedbani povede k vaznému zranéni nebo
smrti.

VAROVANI! Tento symbol spolu se signalnim
slovem ,VAROVANI“ oznaduje nebezpedi se

stfedni mirou rizika, které mize zpUsobit smrt
nebo vazné zranéni, pokud se mu nevyhnete.

UPOZORNENI! - Tento symbol spolu se
signalnim slovem ,UPOZORNENI* oznacuje

pokud nebude dodrzeno varovani pred
nebezpedim.

POZOR! Tento symbol spolu se signalnim
slovem ,,POZOR" upozorriuje na moznost
poskozeni majetku.

VAROVANI! NEBEZPECi VYBUCHU!
Varovani s timto symbolem a slovem
,VAROVANI! NEBEZPECI VYBUCHU*
oznacuje potencialni hrozbu vybuchu.
Nedodrzeni tohoto varovani mize vést

k vaznym nebo smrtelnym zranénim

a potencialnim $kodam na majetku.
Dodrzujte pokyny v tomto varovani, abyste
predesli vaznym zranénim, ohrozeni zivota
nebo Skodam na majetku!

POZNAMKA: Tento symbol se signalnim
slovem ,POZNAMKA® poskytuje dalsi
uzite€né informace.

nebezpedi s nizkym rizikem, které mize
zpUsobit lehka nebo stfedné tézka poranéni,

Toto akéni symbol upozornuje na nutnost
Py noSeni vhodnych ochrannych rukavic!
@ Dodrzujte pokyny, abyste zabranili narazu

rukou do pfedmétl nebo kontaktu s teplymi
nebo chemickymi materialy!

&< USB pfipojent

46 CZ



Stejnosmérny proud/napéti

Trida ochrany llI

Znacka CE oznacuje shodu s pfislusnymi
smérnicemi EU platnymi pro tento vyrobek.

Bezpecnostni informace
Pokyny pro pouziti

AKU LED SVITILNA PALA 2000 A2

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli

jste se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze je

soucasti tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny

pro bezpecnost, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim
vyrobku se seznamte se v8emi pokyny k obsluze
a bezpecénostnimi pokyny. Pouzivejte vyrobek jen

popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech. P¥i
predani vyrobku treti osobé predejte i vSechny podklady.

%

Tento vyrobek je uréen pro bézné pouziti. Tento
vyrobek je vhodny pouze pro soukromé pouziti
v suchych vnitfnich prostorach, napf. ve skladu
nebo na chodbé. Vyrobek neni uren pro

komeréni pouZiti ani pro pouziti v jinych aplikacich.
Pouze pro vnitfni pouziti!
Neni vhodné pro bézné osvétleni v domacnosti.

[1] Reflektor

|2 | Hlavni spina¢

|3 | Rukojet

14| Hacek

15| Magnet

[6] Bogni svétlo

|7 | Zasuvka vstupu USB (typ C)

18| Indikator nabijeni

|9 | Magneticka zakladna (pouze HG12250B)
0] USB kabel (typ A az typ C)
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Bezdratové LED svétlo:

Osvétlovaci

prostredky: 1 x 2 W COB LED pro bo&ni svétlo a
1 x1 W SMD LED pro reflektor (nelze
vymeénit)

Dobijeci baterie: 1 x Lithium-lon 3,7 V =——=,
18650 2000 mAh, 7,4 Wh (11CR19/67)
(nevymeénitelné uzivatelem;
vymeénitelné pouze kvalifikovanou
osobou)
Cas sviceni: cca 2,5 hodiny pro bocni svétlo a
6 hodin pro reflektor (pfi plné nabité
dobijeci baterii).
Trida ochrany: Il / ®
USB vstup: 5V=—7/=,1A
@ Poznamka: Zasuvka USB-A pro napdjeni neni
soucasti dodavky. Pouzijte napajeci zdroj SELV
s maximalnim pracovnim vystupnim napétim
5V=7==,1A

Rozmeéry vyrobku:

HG12250A 5
(zavrena poloha): 19,5 x4 x3cm (VXS X D)
HG12250A

(oteviena poloha):28 x 4 x 3 cm (V X S X D)

HG12250B: 17x2,5x6cm (VXS XD)
Hmotnost vyrobku:

HG12250A: 185 g (vCetné pfisluSenstvi)
HG12250B: 200 g (v&etné pfislusenstvi)
Provozni teplota: 0 °C az 25 °C

Skladovaci

teplota: -10°C az +45 °C

Provozni vihkost: 40 az 75 % rel. vih.

1 LED svétlo
1 USB kabel
1 sada navodU k pouziti
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A Bezpecnostni pokyny

N OHROZENI ZIVOTA

A RIZIKO URAZU KOJENCU A DETI! Nikdy

nenechavejte déti s obalovym materidlem
samotné a bez dozoru. Pokud si déti hraji
s obalovym materialem, vzdy hrozi nebezpedi
udusSeni. Déti Casto podcenuiji riziko. Déti vzdy
udrzujte déti dal od obalového materialu. Tento
vyrobek neni hracka.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve véku od 8
let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti jen pod dohledem, nebo
po pouceni o0 bezpecném pouzivani spotrebice
v pfipadé, Ze jsou schopny porozumeét souvisejicim
nebezpedim. Déti si s vyrobkem nesmi hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmeéji provadét déti bez
dozoru.
Tento vyrobek neni hracka a mél by byt uchovavan
mimo dosah déti. Déti si neuvédomuiji nebezpedi
spojena s manipulaci s elektrickymi vyrobky.
Pokud zjistite jakékoliv poskozeni, vyrobek
nepouzivejte.

UPOZORNENI! NEBEZPECi VYBUCHU!

Nepouzivejte vyrobek v prostredi

s nebezpecim vybuchu, kde se vyskytuiji
hoflavé pary, plyny nebo prach.
Chrarite vyrobek pred vihkosti. Vyrobek nikdy
neponotujte do vody nebo jinych kapalin.
Sami neprovadéjte zadné zmény nebo Upravy
vyrobku. LED diody nelze a nesmite ménit.

/\ UPOZORNENI! Ochranny kryt LED nelze vyménit.
Pokud na ochranném krytu objevite praskliny nebo
znamky zlomeni, vyrobek zlikvidujte.

Pokud je vyrobek nebo kabel USB poskozen,
zlikvidujte jej.

Dbejte na to, aby se kabel USB neposkodil o ostré
hrany nebo horké pfedméty. Pfed pouzitim kabel
USB zcela odvinte.

Pred instalaci, demontazi nebo &isténim vzdy
odpojte zastréky USB ze zasuvky USB.

Chrarnite vyrobek pred extrémnim teplem a chladem.
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LED diody nejsou vyménitelné. Pokud LED na konci
své zivotnosti pfestanou svitit, je nutné vyménit cely
vyrobek.

Vyrobek by se nikdy nemél nabijet u pocitace nebo
notebooku, protoze kvili vysoké spotiebé energie by
mohlo dojit k poskozeni pocitace nebo notebooku.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Baterie/
akumulatory uchovavejte mimo dosah déti. Pri
nahodném poziti okamzité vyhledejte Iékarskou
pomoc.
NEBEZPECIi VYBUCHU! Nikdy nenabijejte
A nedobijeci baterie. Baterie/akumulatory
nezkratujte ani je neotevirejte. Disledkem
muUze byt pfehfati, pozar nebo prasknuti.
Nikdy nevhazujte baterie/akumulatory do ohné ani
vody.
Nevystavuijte baterie/akumulatory mechanickému
zatizeni.

Riziko vyteé&eni baterii/akumulatordi.
Vyhnéte se extrémnim okolnim podminkam
a teplotam, které by mohly ovlivnit baterie/
akumuléatory, napf. radiatory / pfimé slunec¢ni svétlo.
Pokud baterie/akumulatory vytekly, zabrante
kontaktu chemikalii s pokoZzkou, o¢ima a sliznicemi!
Zasazena mista ihned oplachnéte Cistou vodou
a vyhledejte Iékarfskou pomoc!
g POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE!
“\,,,/“ Vybité nebo poskozené baterie/dobijeci
baterie mohou pfi kontaktu s pokozkou
zpUsobit popaleniny. Pokud k takové udalosti dojde,
vzdy pouzivejte vhodné ochranné rukavice.
Tento vyrobek ma vestavénou dobijeci baterii,
kterd nemU(ze byt vyménéna uzivatelem. Vyjmuti
nebo vyménu dobijeci baterie smi provadét pouze
vyrobce nebo jeho zakaznicky servis nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi. Pri
likvidaci vyrobku je nutné mit na paméti, Zze tento
vyrobek obsahuje dobijeci baterii.
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® Pred pouzitim
® Poznamka: Odstrante z vyrobku veskery obalovy
materidl.

@ Poznamka: Vyrobek doporuéujeme pouzit do
3 mésicl od zakoupeni.

@ Poznamka: Pred prvnim pouZitim vyrobek plné
nabijte.

® Poznamka: Pred uskladnénim baterii piné nabijte.
Pokud chcete vyrobek skladovat déle nez 3 mésice,
kazdé 3 mésice baterii plné nabijte.

@ Poznamka: Vyrobek miizete dobijet pomoci
dodaného kabelu USB [10] s uvedenym vstupnim
napétim a proudem (viz ,,Technické udaje®).

Zasunte konektor USB (typ C) kabelu USB |10] do
vstupni zasuvky USB (typ C) | 7| vyrobku.

Poté zasunte zastrcku USB kabelu |10] do USB portu
na USB zdroji napajeni.

® Poznamka: Pro HG12250A: zasuvka vstupu USB
(Type C) [7] je ukryta ve svitidle (obr. B). Pred
nabijenim svitidlo zcela vysunte.

® Poznamka: Dbejte na vzdalenost mezi lampou
a napajecim USB zdrojem, protoze délka kabelu
USB [10] je pfiblizné 1 m.

® Poznamka: Béhem nabijeni sviti kontrolka nabijeni
Cervené. Po dokonceni nabijeni se kontrolka
nabijeni | 8 | rozsviti zelené. Kdyz kontrolka nabijeni
sviti zelen&, vytahnéte kabel USB [10] ze vstupni
zasuvky USB (typ C) | 7| vyrobku, abyste zabranili
vybiti dobijeci baterie.

® Pouziti

/\ UPOZORNENI! NEBEZPECI URAZU! Vyrobek
vzdy uloZte a zajistéte tak, aby nehrozilo nebezpeci
poranéni nebo poskozeni vyrobku.
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Pouziti svételnych funkci
Vyrobek ma dvé svételné funkce, které Ize pouzivat
i soucasne.
Stisknutim hlavniho vypinace | 2 | (obr. A) zapnéte
a vypnéte reflektor [1].
Zapnéte bodéni svétlo [6] vysunutim z rukojeti
(obr. A). Vypnéte jej zatlacenim zpét do rukojeti .
@ Poznamka: Boc¢ni svétlo [6] pouzivejte pouze tehdy,
kdy? je boéni svétlo [6] zcela vysunuté. V opaéném
pfipadé hrozi prehratil

Oprava vyrobku

Vyrobek Ize pouzivat dvéma zplsoby, aniz byste jej

museli drzet v ruce:
Podrzte magnet | 5 | dole u kovového magnetického
povrchu. Vyrobek zlstava v této poloze.
Vyklopte hacek |4 | a zavéste vyrobek na vhodny
zavésny bod.

® Poznamka: Pri zavéSovani vyrobku je tfeba dbat na
to, aby zvolené misto udrzelo hmotnosti vyrobku.

Pouziti svételnych funkci
Zapnéte bod&ni svétlo [6] stisknutim hlavniho
vypinace [2] (obr. A).
Znovu stisknéte hlavni vypinaé [2], bo&ni svétlo [6]
zhasne a soudasné se rozsviti reflektor [1].
Opétovnym stisknutim hlavniho vypinace | 2 | vyrobek
vypnete.

Oprava vyrobku

Vyrobek Ize pouzivat dvéma zplsoby, aniz byste jej

museli drzet v ruce:
Pridrzte magnet [ 5] na zadni stran& nebo
magnetickou zékladnu [9] u kovového magnetického
povrchu. Vyrobek zlstava v této poloze. Vyrobek
mUZete na magnetickém podstavci naklonit az
0180°[9].

/\ UPOZORNENI! P¥i otageni magnetické zékladny [9]
dbejte na polohu rukou, abyste si neskfipli prsty (viz
obr. B).
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Vyklopte hacek |4 | a zavéste vyrobek na vhodny
zavésny bod. Hagek [4] Ize otadet o 360°.
® Poznamka: Pri zavéSovani vyrobku je tfeba dbat na
to, aby zvolené misto odpovidalo hmotnosti vyrobku.
® Udrzba a gisténi
Vyrobek je bezudrzbovy. LED nelze vyménit.
Pred cisténim vyrobek vypnéte a odpojte od
napajeni.
Nikdy neponofujte vyrobek do vody nebo jinych
kapalin.
Nepouzivejte ziravé Cistici prostfedky.
Vyrobek pravidelné Cistéte suchym hadfikem bez

chmyfi. Odstrarte vSechny odolné necistoty vihkym
hadfikem.

® Odstraiovani problému

@ = Problém
®-= I?Fl’éina
O = Reseni

@ = Vyrobek neni nabity.

® = Je mozné, Ze vyrobek neni spravné pfipojen.

O = Zkontrolujte, zda je vyrobek radné upevnén.
K nabijeni vyrobku pouzijte napajeci zdroj
s vystupnim napétim a proudem odpovidajicim
jmenovitému vstupnimu napéti a proudu, jak je
uvedeno v ¢asti ,, Technické udaje” této uzivatelské
pfirucky.

® Skladovani po dobu nepouzivani

Vyrobek skladujte na suchém bezpraSném miste,
chranéném pred pfimym slune¢nim zarenim.

Pokud se vyrobek delSi dobu nepouzivd, méla by se
vestavéna baterie plné nabit, aby se prodlouzila jeji
provozni zivotnost.

Pokud vyrobek delSi dobu nepouzivate, pravidelné
nabijejte vestavénou baterii. To je nutné pro
zachovani baterie.
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® Odstranéni do odpadu

Baleni:

Obal se sklada z ekologickych materiald, které
mUzete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

N P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni
&%)  obalovych materiall zkratkami (a) a &isly (b), s
a néasledujicim vyznamem: 1-7: umélé hmoty /

20-22: papir a lepenka / 80-98: slozené latky.

Vyrobek:
iy Informuijte se o moznostech likvidace
@" vyslouzilého vyrobku u spravy Vasi obce nebo

mésta.

Vedle uvedeny symbol preskrtnuté odpadni
nadoby na koleckach znaci, ze pro vyrobek plati
smérnice 2012/19/EU. Tato smérnice stanovuje,
Ze se pristroj nesmi odstrarfiovat do normalniho
doméaciho odpadu, ale do zvlastnich, specialné
zaloZzenych sbéren, sbéren zuZzitkovatelnych
materialll nebo specialnich provozl.

1

Toto odstranéni do odpadu je pro Vas bezplatné.
Chrarite Zivotni prostredi a odstrariujte do odpadu
odborné.

Baterii/akumulator:

Poskozeni zivotniho prostredi nespravnou
Ei likvidaci baterii/akumulatort!

Vadné nebo vybité baterie/akumulatory musite likvidovat
v souladu s NARIZENIM 2023/1542. Odevzdeite baterie/
akumulatory v nabizenych mistnich sbérnych mistech.
Symbol preskrtnuté popelnice na bateriich nebo
akumulatorech znamena, Ze baterie a akumulatory
nesmite likvidovat v komunalnim odpadu. Pred likvidaci
z vyrobku vyjméte baterie nebo aku-pack. Tyto soucasti
mohou obsahovat toxické tézké kovy a musi byt
likvidovany jako zvlastni odpad.

Chemické symboly téZkych kovi: Cd = kadmium, Hg =
rtut, Pb = olovo.
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a
pred dodanim peclivé otestovan. V pfipadé materialnich
nebo vyrobnich vad mate zakonna prava vici prodejci
vyrobku. Vase zakonna prava nejsou nize uvedenou
zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zaru¢ni doba zacina dnem zakoupeni. Original dokladu
o zakoupeni si uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze
tento doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v
okamziku nakupu, musi byt nahlaseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materialu nebo vyrobni vada, pak vdm ho
podle nasi volby bezplatné opravime nebo vymeénime.
Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To
plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady. Tato
zaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které podiéhaji
béznému opotrebeni, a tim plati jako opotrebitelné
dily (napt. baterie, inkoustové barevné patrony), ani se
nevztahuje na poskozeni rozbitnych dil, napf. spinact
nebo dil ze skla.

U tohoto vyrobku se zaru¢ni doba vztahuje také na
akumulator.

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho pozadavku se fidte
nasledujicimi pokyny:

Pro vS§echny pozadavky si uschovejte pokladni
stvrzenku jako doklad o nakupu a Cislo polozky
(IAN 525361_2504).

Cislo polozky najdete na typovém stitku, je vyryto na
vyrobku, je uvedeno na titulni strance Vaseho navodu
(vlevo dole) nebo je na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.
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PFi poruchach funkce nebo jinych zavadach nejdrive
kontaktujte telefonicky nebo e-mailem nize uvedené
servisni oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime, mlzete zdarma
odeslat pouze vyrobek, ktery byl zaznamenany jako
vadny, a to spolu s pokladnim dokladem (stvrzenkou),
popisem zavady a uvedenim doby, kdy k zavadé doslo.

Na strankach parkside-diy.com najdete tuto a celou
fadu dalSich pfirucek k nahlédnuti a ke stazeni.

Pomoci tohoto QR kodu se dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a vyhledejte navod
k obsluze pomoci formulare k vyhledavani. Zadanim
Cisla polozky (IAN) 525361_2504 se dostanete k navodu
k obsluze Vaseho vyrobku.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 525361_2504

A.A.A Srbské oznaceni shody

q3
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Zoznam pouzitych piktogramov

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol so
signalnym slovom ,NEBEZPECENSTVO*
oznacuje nebezpecenstvo s vysokym
stupriom rizika, ktoré, ak sa mu nezabrani,
bude mat za nasledok vazne zranenie alebo
smrt.

VAROVANIE! Tento symbol spolu so
signalnym slovom ,VAROVANIE" oznaduje
nebezpecenstvo so strednou mierou rizika,
ktoré moze spdsobit smrt alebo vazne
zranenie, ak sa mu nevyhnete.

UPOZORNENIE! - Tento symbol spolu

so signalnym slovom ,,UPOZORNENIE“
oznacuje nebezpecenstvo s nizkym rizikom,
ktoré moéze spdsobit lahké alebo stredne
tazké poranenia, ak sa nedodrzi upozornenie
na nebezpecenstvo.

POZOR! Tento symbol spolu so signalnym
slovom ,,POZOR* oznacuje mozné
poskodenie majetku.

> BB B P

VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU! Upozornenie s tymto symbolom
a slovami "POZOR! NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU* oznaéduije potencialnu hrozbu
vybuchu. Nedodrzanie tohto varovania
mobze mat za nasledok vazne alebo smrtelné
zranenia a potencialne Skody na majetku.
Dodrziavajte pokyny v tomto varovani, aby
ste predisli vaznym zraneniam, ohrozeniu
Zivota alebo poskodeniu majetkul!

POZNAMKA: Tgento symbol so signalnym
slovom ,,POZNAMKA" poskytuje dalSie
uzito¢né informacie.

Tato znacka €innosti upozorfiuje na nutnost
nosit vhodné ochranné rukavice! Dodrziavajte
pokyny, aby ste zabranili narazu rdk do
predmetov alebo kontaktu s tepelnymi alebo
chemickymi materialmi!
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0%» USB pripojenie

——— Jednosmerny prud/napétie

@ Trieda ochrany i

c E Znacka CE ozrjaéuje zhodu s prislusnymi
smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

B Bezpecnostné informacie
Pokyny na pouzivanie

AKU LED LAMPA PALA 2000 A2

® Uvod

BlahoZelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod na
obsluhu je sucastou tohto vyrobku. Obsahuje dblezité
upozornenia tykajuce sa bezpecnosti, pouzivania

a likvidacie. Skor ako zaCnete vyrobok pouzivat,
oboznamte sa so vSetkymi pokynmi k obsluhe a
bezpecnosti. Vyrobok pouzivajte iba v sulade s popisom
a v uvedenych oblastiach pouzivania. V pripade
postupenia vyrobku dals§im osobam odovzdajte aj
vSetky dokumenty patriace k vyrobku.

Tento vyrobok je vhodny len na sukromné
pouzitie v suchych vnutornych priestoroch,
napr. v sklade alebo na chodbe. Vyrobok nie je
uréeny na komer¢né pouzitie ani na pouzitie v inych
aplikaciach. Len na pouzitie v interiéri!
Nie je vhodny na bezné osvetlenie v domacnosti.

j Tento vyrobok je uréeny na bezné pouzivanie.

Reflektor
Hlavny vypinad
Rukovat
Hagik

Magnet
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[6] Bo&né svetlo

Vstupna zasuvka USB (typ C)
Indikator nabijania

[9] Magneticka zakladia (iba HG12250B)
USB kabel (typ A aZ typ C)

Bezdrotové LED svetlo:

Osvetlovacie 1 x 2 W COB LED diédy pre bo&né

prostriedky: svetlo a
1 x1 W SMD LED diéda pre
reflektor (nie je vymenitelna)

Nabijatelny 1 x litium-iénova 3,7 V===,

akumulator: 18650 2000 mAh, 7,4 Wh
(11ICR19/67)

(nevymenitelna pouzivatelom;
vymenitelna len kvalifikovanou
osobou)

Cas svietenia: cca 2,5 hodiny pre boéné svetlo a
6 hodin pre reflektor (pri plne nabitej
nabijatelnej batérii)

Trieda ochrany: "/ <®

USB vstup: 5V=/7/—1A

® Poznamka: Zasuvka USB-A na napdjanie nie je

sucastou dodavky. Pouzite napajaci zdroj SELV
s maximalnym pracovnym vystupnym napétim 5 V
—=,1A.

Rozmery vyrobku:

HG12250A

(zatvorena poloha): 19,5 x 4 x 3 cm (V X S X D)

HG12250A 5
(vysunutd poloha): 28 x4 x3cm (VXS XD)

HG12250B: 17x2,5x6 cm (VXS XD)
Hmotnost vyrobku:

HG12250A: 185 g (vratane prisluSenstva)
HG12250B: 200 g (vratane prislusenstva)
Prevadzkova

teplota: 0°Caz25°C

Skladovacia teplota:-10 °C az +45 °C
Prevadzkova

vlhkost: 40 az 75 % relativna vihkost
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1 LED svetlo
1 USB kabel
1 suprava navodov na pouzitie

A Bezpecénostné pokyny

\ﬁ% N \LLIZNI[3] OHROZENIE ZIVOTA
A RIZIKO URAZU DOJCIAT A DETI! Nikdy
nenechavajte deti s obalovym materidlom
samé a bez dozoru. Ak sa deti hraju s obalovym
materidlom, vzdy hrozi riziko udusenia. Deti ¢asto
podcenuju riziko. Skladujte obalovy material vzdy
mimo dosahu deti. Tento vyrobok nie je hracka.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti vo veku od 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom inej
osoby alebo boli pou¢ené o bezpeénom pouzivani
vyrobku a uvedomuiju si suvisiace rizika. Deti sa
s vyrobkom nesmu hrat. Cistenie a Gidrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.
Tento vyrobok nie je hracka a mal by sa uchovavat
mimo dosahu deti. Deti si neuvedomuju
nebezpecCenstva spojené s manipulaciou
s elektrickymi vyrobkami.
Ak zistite akékolvek poSkodenie, vyrobok
nepouzivajte.
UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU! Vyrobok nepouZivajte
v potencialne vybusnom prostredi, v ktorom
sa nachadzaju horlavé vypary, plyny alebo prach.
Chrante vyrobok pred vlhkostou. Nikdy neponarajte
vyrobok do vody alebo inych kvapalin.
Sami nevykonavajte Ziadne zmeny ani Upravy
vyrobku. LED diédy nie je mozné a ani sa nesmu
vymienat.

/\ UPOZORNENIE! Ochranny kryt LED diéd nie je
mozné vymenit. Ak na ochrannom kryte objavite
praskliny alebo znamky zlomenia, vyrobok
zlikviduijte.

Ak je vyrobok alebo USB kabel posSkodeny,
zlikvidujte ho.
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Dbajte na to, aby sa USB kabel nemohol poskodit
ostrymi hranami alebo hordcimi predmetmi. Pred
pouzitim Uplne odvirite USB kabel.

Pred inStalaciou, demontézou alebo Cistenim vzdy
odpojte USB zastréky zo USB zasuvky.

Chrante vyrobok pred extrémnym teplom a chladom.
LED diody sa nedaju vymienat. Ak LED diédy na
konci svojej zivotnosti prestanu fungovat, musi sa
vymenit cely vyrobok.

Vyrobok by sa nikdy nemal nabijat pri pog¢itaci alebo
notebooku, pretoze v désledku vysokej spotreby
energie by mohlo ddjst k poSkodeniu pocitaca alebo
notebooku.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA! Batérie/
nabijatelné batérie uchovavajte mimo dosahu
deti. Po nahodnom prehltnuti okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Nikdy
A nenabijajte nenabijatelné batérie. Batérie/
dobijatelné batérie neskratujte ani
neotvarajte. Désledkom méze byt prehriatie, poziar
alebo prasknutie.
Batérie/dobijatelné batérie nikdy nevhadzujte do
ohna alebo vody.
Nevystavuijte batérie/akumulatory mechanickému
zatazeniu.

Riziko vytecCenia batérii/akumulatorov
Vyhnite sa extrémnym podmienkam prostredia
a teplotam, ktoré by mohli ovplyvnit batérie/
akumulatory, napr. radiatory/priame slnec¢né Ziarenie.
Ak batérie/akumulatory vytiekli, zabrarnte kontaktu
s pokozky, o€i a sliznice s chemikaliami! Postihnuté
miesta ihned oplachnite Cistou vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc!
fm POUZIVAJTE OCHRANNE RUKAVICE!
Vytecené alebo poskodené batérie/
akumulatory mézu pri kontakte s pokozkou
sposobit popaleniny. Ak takato udalost nastane,
vzdy noste vhodné ochranné rukavice.
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Tento vyrobok obsahuje zabudovany nabijatelny
akumulator, ktory pouzivatel nesmie vymienat.
Demontaz alebo vymenu nabijatelnej batérie moze
vykonavat len vyrobca alebo jeho zakaznicky servis
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu. Pri likvidacii tohto vyrobku je nutné
poznamenat, ze tento vyrobok obsahuje nabijatelnu

batériu.
Pred pouzitim

Poznamka: Odstrante z vyrobku vSetky obalové
materialy.

© e

@ Poznamka: Odporuc¢ame pouzivat vyrobok do
3 mesiacov po zakupeni.

® Poznamka: Pred prvym pouzitim vyrobok Uplne
nabite.

® Poznamka: Pred uskladnenim batériu Uplne nabite.
Ak chcete vyrobok skladovat dlhsie ako 3 mesiace,
kazdé 3 mesiace batériu Uplne nabite.

@ Poznamka: Vyrobok méZete dobijat pomocou
dodaného USB kébla [10] s uréenym vstupnym
napéatim a prudom (pozri ,,Technické udaje®).

Zasunte USB konektor (typ C) USB kabla[10| do USB
vstupnej zasuvky (typ C) | 7| vyrobku.

Potom zasunte USB zastréku USB kabla |10| do USB
portu na USB zdroji napajania.

® Poznamka: Pre HG12250A: USB vstupna zasuvka
(typ C) | 7] je skryta v lampe (obr. B). Pred nabijanim
lampu Uplne rozlozte.

® Poznamka: Dbajte na vzdialenost medzi svietidlom
a USB napajacim zdrojom, pretoze dizka kabla USB
je priblizne 1 m.

® Poznamka: Pocas nabijania svieti kontrolka
nabijania | 8 | na Cerveno. Po dokonceni nabijania
sa kontrolka nabijania | 8 | rozsvieti na zeleno. Ked'
kontrolka nabijania | 8 | svieti na zeleno, vytiahnite
USB kabel [10] zo vstupnej USB zasuvky (typ C)
vyrobku, aby ste zabranili vybitiu akumulatora.
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® Pouzite

/\ UPOZORNENIE! RIZIKO NEHODY! Vyrobok vzdy
skladujte a zabezpecte tak, aby nehrozilo riziko
poranenia alebo poskodenia vyrobku.

Svetelné funkcie
Vyrobok ma dve svetelné funkcie, ktoré mozno pouzivat
aj sucasne.
Reflektor | 1 | zapnite a vypnite stlaéenim hlavného
vypinaéa[2] (obr. A).
Zapnite bo&né svetlo [6] vysunutim z rukovéte
(obr. A). Vypnite ho zatlac¢enim spat do rukovate .
@ Poznamka: Boéné svetlo [6] pouzivajte len vtedy,
ked je boéné svetlo [6] tiplne vysunuté. V opaénom
pripade hrozi riziko prehriatial

Oprava vyrobku

Vyrobok sa da pouzivat 2 spésobmi bez toho, aby ste

ho museli drzat v ruke:
Podrzte magnet | 5 | v spodnej Casti pri kovovom
magnetickom povrchu. Vyrobok zostane v tejto polohe.
Vyklopte hagik [4], aby ste vyrobok zavesili na
vhodny zavesny bod.

® Poznamka: Pri zaveseni vyrobku je potrebné
zabezpedit, aby zvolené miesto umozrfiovalo
umiestnenie vyrobku s ohladom na jeho hmotnost.

Svetelné funkcie
Zapnite bo&né svetlo [6] stladenim hlavného
vypinaéa[2] (obr. A).
Opatovne stladte hlavny vypinad [2], bo&né svetlo
[6] sa vypne a sucasne sa zapne reflektor [1].
Opétovnym stlaCenim hlavného vypinaca
vyrobok vypnete.

Oprava vyrobku

Vyrobok sa da pouzivat 2 spésobmi bez toho, aby ste

ho museli drzat v ruke:
Podrzte magnet | 5 | na zadnej strane alebo magneticku
zakladfiu [9] na kovovom magnetickom povrchu.
Vyrobok zostane v tejto polohe. Vyrobok mdzete na
magnetickej zakladni naklonit az o 180°[9].
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/\ UPOZORNENIE! Pri otadani magnetickej zakladne
@ dbajte na polohu ruk, aby ste si nepriskrtili prsty
(pozri obr. B).

Vyklopte hagik [4], aby ste vyrobok zavesili na
vhodny zavesny bod. Hacik |4 | sa da otacat o 360°.

@ Poznamka: Pri zaveseni vyrobku je potrebné
zabezpedit, aby zvolené miesto umozriovalo
umiestnenie vyrobku s ohladom na jeho hmotnost.

® Udrzba a Cistenie

Vyrobok je bezudrzbovy. LED nemozno vymiefat.
Pred Cistenim vyrobok vypnite a odpojte od
elektrickej siete.
Nikdy nepondarajte vyrobok do vody alebo inych
tekutin.
Nepouzivajte korozivne Cistiace prostriedky.
Vyrobok pravidelne Cistite suchou handrickou bez
chuchvalcov. Odstrante vSetky odolné necistoty
pomocou vlhkej handricky.

® RieSenie problémov

@ = Problém
® = Prigina
O = Riegenie

@ = Vyrobok sa nenabija.
® = M6Ze sa stat, e vyrobok nie je spravne pripojeny.
O = Skontrolujte, &i je vyrobok spravne pripojeny.
Na nabijanie vyrobku pouzite napdjaci zdroj
s vystupnym napatim a prddom zodpovedajicim
menovitému vstupnému napétiu a prudu, ako
je uvedené v Casti ,Technické udaje” tejto
pouzivatelskej prirucky.

@® Skladovanie po¢as nepouzivania

Vyrobok skladujte na suchom bezpraSnom mieste,
chranenom pred priamym slneénym svetlom.

Ak sa vyrobok dlhSie nepouziva, vstavana batéria by
sa mala Uplne nabit, aby sa prediZila jej Zivotnost.
Ak vyrobok dIhsi ¢as nepouzivate, pravidelne
nabijajte vstavanu batériu. Je to potrebné na
ochranu batérie.
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® Likvidacia

Obal:

Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré
mozete odovzdat na miestnych recyklacnych zbernych
miestach.

N VSimajte si prosim oznacenie obalovych
&) materidlov pre triedenie odpadu, st oznagené

a skratkami (a) a ¢islami (b) s nasledujucim
vyznamom: 1-7: Plasty / 20-22: Papier a karton
/ 80-98: Spojené latky.

Vyrobok:

Y Informacie o moznostiach likvidacie

7 " opotrebovaného vyrobku ziskate na Vasej
sprave obce alebo mesta.
Boc¢ne umiestneny symbol preciarknutého

ﬁ kontajnera s kolieskami znamena, ze tento

== pristroj podliecha smernici 2012/19/EU. Tato
smernica hovori, Ze pristroj na konci jeho
Zivotnosti nesmiete odhodit do normalneho
domového odpadu, ale ho musite odovzdat
na Specidlne zriadenych zbernych miestach,
zariadeniach pre recyklaciu cennych surovin
alebo pre recyklaciu odpadu.

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chrarite Zivotné prostredie a likvidujte odpad spravnym
spbsobom.

Batérii/akumulatorov:

Pri nespravnej likvidacii batérii/akumulatorov
hrozi poskodenie zivotného prostredia!

Defektné alebo opotrebované batérie/akumulatorové
batérie musia byt odovzdané na recyklaciu podla
NARIADENIA 2023/1542. Batérie/akumulatorové batérie
a/alebo pristroj odovzdajte prostrednictvom dostupnych
miestnych zbernych stredisk.

Symbol preSkrtnutého smetného kosa na batériach
alebo akumulatorovych batériach znamena, ze batérie
a akumulatorové batérie nesmiete vyhadzovat do
domového odpadu. Pred likvidaciou vyberte batérie/
akumulatorové batérie z vyrobku. M6zu obsahovat
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jedovaté tazké kovy a je potrebné zaobchadzat s nimi
ako s nebezpe¢nym odpadom.

Chemické znacky tazkych kovov su nasledujuce: Cd =
kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne
otestovany. V pripade materialovych alebo vyrobnych
chyb mate zakonné prava voc¢i predajcovi vyrobku. Vase
zakonné prava nie su Ziadnym spésobom obmedzené
nasou zarukou uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu nakupu.
Zaruéna doba zacina plynut datumom kupy. Original
dokladu o kupe si uschovajte na bezpe¢nom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dokaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz
v ¢ase nakupu je potrebné nahlasit ihned po vybaleni
vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia
preukaze, Ze vyrobok vykazuje chyby materialu

alebo spracovania, podla vlastného uvazenia Vam ho
bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruéna doba sa
na zaklade poskytnutej zaru€nej reklamacie nepredizuje.
To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a vyrobné

chyby. Tato zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku,

ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazuju za opotrebovatelné diely (napr. batérie, hadice,
atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych Casti,
napr. spinacov alebo ¢asti zo skla.

Pri tomto vyrobku sa zaru¢na doba vztahuje aj na
akumulatorovu batériu.

Na zabezpecenie rychleho spracovania svojej Zziadosti
postupujte podla dalej uvedenych pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladniény listok a
¢Cislo vyrobku (IAN 525361_2504) ako doklad o kupe.
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Cislo vyrobku najdete na typovom $titku vyrobku,
gravure vyrobku, titulnej strane navodu (viavo dole)
alebo na nalepke na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

Pri vyskyte funk&nych poruch alebo inych nedostatkov
sa najprv telefonicky alebo e-mailom obratte na dalej
uvedené servisné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom mézete bezplatne
zaslat na poskytnutu servisnu adresu, pri¢om prilozte
doklad o kupe (pokladni¢ny listok) a uvedte, v ¢om
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol.

Na stranke parkside-diy.com si mozete stiahnut tuto a
mnohé dalSie prirucky. Tymto QR kédom sa dostanete
priamo na parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a
pomocou vyhladavacej masky vyhladajte navody na
obsluhu. Zadanim &isla vyrobku (IAN) 525361_2504 sa
dostanete na navod na obsluhu pre svoj vyrobok.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800003409
Kontaktny formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 525361_2504

A.A.A Srbské oznacenie zhody

q3
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Popis koristenih piktograma

OPASNOST! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom rijeci ,OPASNOST” ozna¢ava
opasnost visokog stupnja rizika koja ¢e, ako
se ne izbjegne, rezultirati teSkim ozljedama ili
smréu.

UPOZORENJE! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom rije¢ju ,UPOZORENJE” oznacava
opasnost umjerenog rizika koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati smrcu ili teSkim
ozljedama.

OPREZ! - Ovaj simbol, zajedno s signalnom
rije¢ju ,,OPREZ”, ozna¢ava opasnost niskog
rizika koja moze uzrokovati manje ili umjerene
ozljede ako se ne postuje upozorenje na
opasnost.

POZOR! Ovaj simbol zajedno sa signalnom
rijeci ,POZOR” oznaava moguc¢u materijalnu
Stetu.

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenje s ovim simbolom
i rije¢i ,,UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE!” ozna¢ava potencijalnu
opasnost od eksplozije. Zanemarivanje
ovog upozorenja moze rezultirati teSkim

ili smrtonosnim ozljedama i moguéom
materijalnom Stetom. Pratite upute u ovom
upozorenju kako biste izbjegli teSke ozljede,
opasnost po zivot ili materijalnu Stetu!

NAPOMENA: Ovaj simbol u kombinaciji
sa signalnom rijeci ,NAPOMENA” pruza
dodatne korisne informacije.

Ovaj znak radnje upucuje na noSenje
odgovarajucih zastitnih rukavica! Pratite
upute kako biste izbjegli udarce rukama
o predmete ili da vas udare predmeti,
kao i kontakt s toplinskim ili kemijskim
materijalimal
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& USB prikljutak

——— Istosmjerna struja/napon

@ Razred zastite lll

Oznaka CE oznacava sukladnost s
c € relevantnim EU direktivama koje su
primjenjive za ovaj proizvod.

[ ] Informacije o sigurnosti
Upute za upotrebu

LED SVJETILJKA S PUNJIVOM
BATERIJOM PALA 2000 A2

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom
kupnjom odlucili ste se za visokokvalitetan proizvod.
Uputa za uporabu je sastavni dio ovog proizvoda. Ona
sadrzi vazne upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju
otpada. Prije upotrebe proizvoda upoznajte se sa svim
njegovim uputama za koristenje i sigurnosnim uputama.
Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama
te u navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj
drugoj osobi, predajte toj osobi takoder i sve upute.

uporabu. Ovaj je proizvod prikladan samo za
privatnu upotrebu u suhim zatvorenim
prostorima, primjerice u skladistu ili hodniku.
Ovaj proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu
ni za bilo koju drugu upotrebu. Samo za upotrebu u
zatvorenim prostorimal
Proizvod nije prikladan za uobi€ajenu rasvjetu u
kucanstvu.

j Ovaj je proizvod predviden za normalnu
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Tockasto svjetlo

Prekida& za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
Rucka

Kuka

Magnet

Boc¢no svjetlo

Ulazna USB uti¢nica (tip C)

Indikator punjenja

Magnetsko postolje (samo HG12250B)

USB kabel (tip A —tip C)

BleoleN[o[o]~[w]]=]

Akumulatorsko LED svjetlo:

Rasvjetni 1 x 2 W COB LED diode za bo&no

elementi: svjetlo i
1 x 1 W SMD LED dioda za to¢kasto
svjetlo (ne moze se zamijeniti)

Punjiva baterija: 1 x litij-ionska 3,7 V===,
18650 2000 mAh, 7.4 Wh (1ICR19/67)
(ne moze zamijeniti korisnik; zamjenu
smije obaviti samo kvalificirana osoba)

Vrijeme priblizno 2,5 sata za bo¢no svjetlo

svijetljenja: i 6 sati za to¢kasto svjetlo (kada je
punjiva baterija potpuno napunjena)

Razred zastite: 11/ ®

USB ulaz: 5V=7/=,1A

® Napomenal! USB-A uti¢nica za napajanje nije
uklju€ena. Upotrebljavajte SELV strujno napajanje s
maksimalnim radnim izlaznim naponomod 5 V===,
1A

Dimenzije proizvoda:

HG12250A }
(uvuceni polozaj): 19,5 x4 x3cm (VxS x D)
HG12250A 3
(izvuceni polozaj): 28 x 4 x 3cm (V x S x D)

HG12250B: 17 x2,5x 6 cm (VxS x D)
Tezina proizvoda:

HG12250A: 185 g (uklj. dodatnu opremu)
HG12250B: 200 g (uklj. dodatnu opremu)
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Radna

temperatura: od 0°C do +25 °C

Temperatura

skladistenja: od -10 °C do +45 °C

Vlaznost pri radu: relativna vlaznost zraka od 40 do 75 %

1 LED svjetilika
1 USB kabel
1 komplet uputa za upotrebu

A Sigurnosne napomene

\ﬁ% ﬂ UPOZORENJ! OPASNOST ZA ZIVOT |
RIZIK OD NESRECA ZA DOJENCAD |
DJECU! Djecu nemojte nikada ostavljati bez
nadzora s ambalaznim materijalom. Postoji stalna
opasnost od gusenja ambalaznim materijalom dok
se djeca igraju. Djeca €esto podcjenjuju opasnost.
Djecu uvijek drzite podalje od ambalaznog
materijala. Ovaj proizvod nije igracka.
Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca starosne
dobi od 8 godina i starija te osobe ograni¢enih
fiziCkih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili
nedostatnog iskustva i znanja ako su pod nadzorom
ili ako su upuceni u siguran nacin upotrebe
proizvoda te ako razumiju potencijalne opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati proizvodom. Ci§éenje i
odrzavanje koje obavlja korisnik ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.
Ovaj proizvod nije igracka i treba ga Cuvati izvan
dohvata djece. Djeca nisu svjesna opasnosti
povezanih s rukovanjem elektri¢nim proizvodima.
Ako postoje znakovi o$te¢enja, nemojte
upotrebljavati proizvod.
OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Ne
koristite proizvod u potencijalno
eksplozivnim okruzenjima u kojima su
prisutne zapaljive pare, plinovi ili prasina.
Zastitite proizvod od vlage i pare. Proizvod nemojte
nikada uranjati u vodu ili druge tekucine!
Nemojte samostalno provoditi nikakve preinake niti
popravke na proizvodu. LED diode ne mogu se niti
smiju zamjenjivati.
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/\ OPREZ! Zastitni okvir oko LED dioda nije mogude
zamijeniti. Proizvod zbrinite ako uoc€ite pukotine ili
znakove lomljenja na zastitnom okviru.

Proizvod zbrinite ako je proizvod ili USB kabel
ostecen.

Pazite da USB kabel ne dode u kontakt s oStrim
rubovima ili vruéim predmetima kako ne bi doslo do
oStecenja. USB kabel u potpunosti odmotajte prije
uporabe.

Prije instalacije, rastavljanja ili ¢iS¢enja uvijek
odspojite USB priklju¢ke iz USB uti¢nice.

Zastitite proizvod od ekstremne topline i hladnoce.
LED diode ne mogu se zamijeniti. Kad LED diode
prestanu raditi potrebno je zamijeniti cijeli proizvod.
Proizvod se nikada ne smije puniti putem racunala ili
prijenosnog racunala jer se mogu ostetiti zbog velike
potrosnje struje.

A

OPASNOST ZA ZIVOT! Baterije/punijive baterije
drzite izvan dohvata djece. U slu¢aju nehoti¢nog
gutanja baterije odmah potrazite lije¢ni¢ku pomo¢.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nemojte
A nikada puniti nepunjive baterije. Baterije/
punjive baterije nemojte kratko spajati i/ili
otvarati. Moze doc¢i do pregrijavanja, pozara ili
rasprskavanja.
Baterije/punjive baterije nemojte nikada bacati u
vatru ili vodu.
Baterije/punjive baterije nemoijte izlagati mehanic¢kim
opterecenjima.

Rizik od curenja baterija / punjivih baterija
Izbjegavajte ekstremne okolne uvjete i temperature
koji mogu ostetiti baterije/punjive baterije, kao npr.
grijalice/izravno sun¢evo zracenje.

U slu€aju curenja baterija / punjivih baterija

izbjegavajte kontakt kemikalija s kozom, o¢ima

i sluznicom! Zahvaéena mjesta odmah isperite

svjezom vodom i potrazite lijeCniCku pomoc!

g NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Baterije /

A 77/‘ punjive baterije koje cure ili su oStecene
mogu uzrokovati opekline ako dodu u

kontakt s kozom. U tom slu€aju uvijek nosite

odgovarajuce zastitne rukavice.
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Ovaj proizvod ima ugradenu punjivu bateriju koju
korisnik ne moze zamijeniti. Uklanjanje ili zamjenu
punjive baterije smije obavljati samo proizvodac,
korisni¢ka sluzba proizvodaca ili njihova servisna
sluzba odnosno sli¢no kvalificirana osoba kako

bi se izbjegle opasnosti. Prilikom zbrinjavanja
proizvoda treba imati na umu da ovaj proizvod
sadrzi punjivu bateriju.

Prije upotrebe

Napomena! Uklonite sav ambalazni materijal s
proizvoda.

© e

® Napomena! Preporucuije se upotreba proizvoda u
roku od 3 mjeseca nakon kupnje.

® Napomena: Prije prve upotrebe potpuno napunite
proizvod.

® Napomena! Baterijski modul napunite do kraja prije
skladistenja. Ako Zelite uskladistiti proizvod duze
od 3 mjeseca, do kraja napunite bateriju svaka 3
mjeseca.

® Napomena! Proizvod mozZete ponovno napuniti s
pomocu isporu¢enog USB kabela |[10| s navedenim
ulaznim naponom i ja¢inom struje (vidi ,,Tehnicki
podaci”).

Umetnite USB utikag (tip C) USB kabela [10] u USB
ulaznu utiénicu (tip C) [7] proizvoda.

Zatim utaknite USB utika¢ USB kabela |10j u USB
prikljuéak na USB napajanju.

® Napomena! Za HG12250A: Ulazna USB uti¢nica
(tip C) | 7] skrivena je u lampi (SI. B). U potpunosti
izvucite lampu prije punjenja.

® Napomena! Obratite pozornost na razdaljinu izmedu
svjetilike i USB napajanja jer je USB kabel |10| dug
otprilike 1 m.

® Napomena: Tijekom punjenja indikator punjenja
svijetli crveno. Kada je punjenje zavrSeno, indikator
punjenja | 8 | pocinje svijetliti zeleno. Kada indikator
punjenja 8] svijetli zeleno, izvucite USB kabel [10] iz
USB ulazne uti¢nice (tip C) | 7| proizvoda da biste
sprijecili praznjenje punjive baterije.
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® Upotreba

/\ OPREZ! RIZIK OD NESRECA! Proizvod uvijek
pohranite i osigurajte na nacin da ne postoiji rizik od
ozljeda ili ostecenja proizvoda.

Funkcije svjetla

Proizvod ima dvije funkcije svjetla koje se mogu

upotrebljavati istovremeno.
Ukljucite i iskljucite toCkasto svjetlo | 1 | pritiskom
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje |2 | (SI. A).
Ukljugite bo&no svjetlo [6] tako da ga izvudete iz
rucke | 3| (Sl. A). Ugasite bo¢no svjetlo tako da ga
gurnete natrag u ru¢ku [3].

® Napomena! Upotrebljavajte bocno svjetlo @ samo
kada je bo¢no svjetlo [6] u potpunosti izvuéeno. U
protivnom postoji opasnost od pregrijavanja!

Priévrséivanje proizvoda

Proizvod se moze upotrebljavati na 2 nacina, a da ga ne

morate drzati u ruci:
Drzite donji dio magneta | 5 | uz metalnu magnetsku
povrSinu. Proizvod ostaje u tom polozaju.
Otklopite kopcu | 4 | kako biste objesili proizvod na
prikladno mjesto za vjeSanje.

® Napomena! Kada vjesate proizvod, pazite na to da
je odabrano mjesto prikladno za tezinu proizvoda.

Funkcije svjetla
Ukljucite tockasto svjetlo E pritiskom prekidaca za
uklju€ivanje/iskljucivanje [ 2] (SI. A).
Ako ponovo pritisnete prekidac za ukljucivanje/
iskljugivanje [2], bo¢no svjetlo [6] ée se iskljuditi, a
tockasto svjetlo | 1 | istovremeno ukljuditi.
Da biste iskljucili proizvod, ponovo pritisnite
prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje .
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Pri¢vrscéivanje proizvoda

Proizvod se moze upotrebljavati na 2 nacina, a da ga ne

morate drzati u ruci:
Drzite straznji dio magneta |5 | ili magnetsko postolje
[9] uz metalnu magnetsku povrsinu. Proizvod ostaje
u tom poloZaju. Proizvod moZete nagnuti do 180° na
magnetskom postolju @

/\ OPREZ! Pri okretanju magnetskog postolja [9] pazite
na polozaj svojih ruku kako ne biste prignjecili prste
(vidi SI. B).

Otklopite kopc¢u | 4 | kako biste objesili proizvod
na prikladno mjesto za vjeSanje. Kuka |4 | se moze
okrenuti za 360 °.

® Napomena! Kada vjesate proizvod, pazite na to da
je odabrano mjesto prikladno za tezinu proizvoda.

® Odrzavanje i ¢iSéenje
Ovaj proizvod ne zahtijeva odrzavanje. LED dioda ne
moze se zamijeniti.
Prije ¢iS¢enja proizvod uvijek iskljucite i odvojite ga
od strujnog napajanja.
Proizvod nemojte nikada uranjati u vodu ili druge
tekucine.
Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za
Ciscéenje.
Proizvod redovito Cistite suhom krpom koja ne
ostavlja dlacice. Tvrdokornu priljavstinu uklonite
vlaznom krpom.

@® RjeSavanje problema

@ = Problem
® = Uzrok
O = Rjegenje

@ = Proizvod se ne puni.

@® = Proizvod mozda nije ispravno povezan.

O = Provijerite da je proizvod prikljugen. Za punjenje
proizvoda upotrebljavajte samo izvore napajanja
s izlaznim naponom i s izlaznom strujom koji
odgovaraju nazivnom ulaznom naponu i nazivnoj
ulaznoj struji u dijelu ,, Tehni¢ki podaci” ovih uputa
za upotrebu.
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® Skladistenje tijekom razdoblja
neupotrebe

Proizvod skladistite na suhom mjestu, zasti¢enom
od prasine i direktne sunceve svjetlosti.

Ako se proizvod ne upotrebljava dulje vrijeme,
ugradenu bateriju treba do kraja napuniti kako bi se
produzio njezin radni vijek.

Redovito punite ugradenu bateriju ako proizvod ne
upotrebljavate dulje vrijeme. To je neophodno za
ocCuvanje baterije.

® Zbrinjavanje

Ambalaza:
Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkodljivih materijala
koje mozete zbrinuti putem lokalnih mjesta za reciklazu.

&) otpada, ono je obilieZzeno s kraticama (a) i
brojevima (b) sa slijede¢im znagenjem: 1-7:
plastika / 20-22: papir | karton / 80-98: mijesani
materijali.

N Uvazavajte obiljezavanje ambalaze za odvajanje
b
a

Proizvod:

Mogucnosti za zbrinjavanje istroSenog
proizvoda moZzete saznati od vase opcinske ili
gradske uprave.

Popratni simbol prekrizenog kontejnera na
kota¢ima prikazuje da ovaj proizvod podlijeze
direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva kazuje

da se ovaj proizvod na kraju svoga vremena
koristenja ne smije zbrinjavati s normalnim
kuc¢anskim otpadom, ve¢ ga je potrebno predati
na mjestu za sakupljanje otpada, u reciklazna
dvorista ili pogone za zbrinjavanje otpada.

I =y

Qvo je zbrinjavanje otpada za Vas besplatno.
Cuvajte okoli$ i ispravno zbrinjavajte otpad.

Baterija/akumulatora:

Steta za okoli$ zbog neispravnog odlaganja
Ef baterija/akumulatora!

Neispravne ili iskoristene baterije moraju se zbrinuti u
skladu s UREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/punjive
baterije i preko ponudenih sabirnih ustanova.
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Simbol prekrizene kante za smece na baterijamaili
punjivim baterijama znaci da se baterije i punijive
baterije ne smiju odlagati s ku¢nim otpadom. Izvadite
baterije / punjive baterije iz proizvoda prije zbrinjavanja
otpada. One mogu sadrzavati otrovne teSke metale i
podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad.

Kemijski simboli teskih metala su sljedeci: Cd = kadmij,
Hg = Ziva, Pb = olovo.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke.
U slu€aju pogreSke u materijalu ili izradi, imate zakonska
prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska
prava ni na koji nac¢in nisu ograni¢ena nasom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Garantni rok poc€inje s datumom kupovine.
Cuvajte originalni raGun na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku
kupnje moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze
da je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo
ga, po nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom

za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio o$tecen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodniji. Ova
se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su
podlozni uobi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju
potros$nim dijelovima (npr. baterije, crijeva, spremnici

s tintom), niti na oStecenja lomljivih dijelova, npr.
prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok
pocinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno od vracanja
popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj
dio.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi takoder za
punjivu bateriju.

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg zahtjeva,
slijedite upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupnji pripremite raun i broj
artikla (IAN 525361_2504).

Broj artikla mozete pronaci na tipskoj plo€ici na
proizvodu, gravuri na proizvodu, naslovnici vasih uputa
(dolje lijevo) ili naljepnici na straznjoj i donjoj strani
proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi nedostatci,
prvo se obratite servisnoj odjelu koji je naveden u
nastavku telefonski ili e-postom.

Proizvod za koji je utvrden kvar, uz prilaganje potvrde
o kupniji (ra¢una) i informacijama o nedostacima i kada
su nastali, mozete poslati na adresu servisa kojega ste
obavijestili bez postarine.

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete pregledati i
preuzeti na stranici parkside-diy.com. Ovaj QR kod
vodi vas izravno na nasu stranicu parkside-diy.com.
Odaberite svoju zemlju i putem traZilice potrazite upute
za uporabu. Unosom broja artikla (IAN) 525361_2504
dospjet ¢ete do uputa za uporabu za svoj artikl.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Servis Hrvatska
Tel.: 0800805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 525361_2504

AAA Srpska oznaka sukladnosti

Cce
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Spisak koriséenih piktograma

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom reci
~OPASNOST" ozna¢ava opasnost visokog
stepena rizika koja ¢e, ako se ne izbegne,
dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol zajedno sa
signalnom reci ,,UPOZORENJE" oznacava
opasnost umerenog rizika koja moze da
dovede do smrti ili ozbiljnih povreda ako se
ne izbegne.

OPREZ! - Ovaj simbol zajedno sa signalnom

povrede ako se upozorenje na opasnost ne
postuje.

PAiNJAV! Ovaj simbol zajedno sa signalnom
reci ,PAZNJA" oznaCava da je imovinska
Steta moguca.

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenje sa ovim simbolom
i re¢ima ,,UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE” ukazuje na mogudi rizik od
eksplozije. Zanemarivanje ovog upozorenja
moze da dovede do teskih ili smrtonosnih
povreda i moguée materijalne Stete. Pratite
uputstva u ovom upozorenju da izbegnete
teSke povrede, opasnost po Zivot ili
materijalnu Stetul!

NAPOMENA: Ovaj simbol sa signalnom
re¢i ,NAPOMENA" pruza dalje korisne
informacije.

rec¢i ,OPREZ" oznaCava opasnost niskog
A rizika koja moze da izazove manje ili umerene

Ovaj simbol radnje ozna¢ava da je potrebno
Py nositi odgovarajuce zastitne rukavice! Pratite
@ uputstva da izbegnete udaranje rukama
e o predmete ili kontakt sa termickim ili
hemijskim materijalimal

0%' USB povezivanje
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——— Jednosmerna struja/napon

@ Klasa zastite IlI

CE oznaka oznaCava usaglaSenost sa
c € relevantnim direktivama EU koje se odnose
na ovaj proizvod.

[ | Informacije o bezbednosti
Uputstvo za upotrebu

AKU LED LAMPA PALA 2000 A2

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog proizvoda.
Tako ste se odlucili za visokokvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi
vazna bezbednosna uputstva, uputstva za upotrebu

i odlaganje. Pre kori§¢enja proizvoda upoznajte se sa
svim uputstvima za rikovanje i bezbednost. Koristite
proizvod samo onako kako je opisano i za navedene
oblasti primene. Predajte sve dokumente prilikom
isporuke proizvoda tre¢em licu.

Ovaj proizvod je namenjen za normalnu
ﬁ upotrebu. Ovaj proizvod je pogodan samo za
privatnu upotrebu u suvim zatvorenim
prostorima, npr. u ostavi ili hodniku. Proizvod
nije namenjen za komercijalnu upotrebu ili za upotrebu u
drugim primenama. Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru!
Nije pogodno za uobi¢ajeno osvetljenje soba u
domacinstvu.

Spot reflektor

ON/OFF prekida¢

Rucka

Kuka

Magnet

Boc&no svetlo

USB ulazna uti¢nica (tip C)
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Indikator punjenja
[9] Magnetna baza (samo HG12250B)
USB kabl (tip A - tip C)

Bezi¢na LED lampa:

Osvetljenje: 1 x2 W COB LED za bo¢no svetlo i
1 x 1 W SMD LED za reflektor
(nije zamenijivo)

Punjiva baterija: 1 x litijum-jonska 3,7 V =——,
18650 2000 mAh, 7,4 Wh
(11CR19/67)
(ne moze da je zameni korisnik;
moze da je zameni samo
kvalifikovano lice)

Vreme trajanja pribl. 2,5 sati za bo¢no svetlo i

svetlosti: 6 sati za reflektor (kad je punjiva
baterija potpuno napunjena)

Klasa zastite: n/

USB ulaz: 5V=7/=,1A

® Napomena: USB-A uti¢nica za napajanje strujom
nije prilozena. Koristite SELV napajanje strujom sa
maksimalnim radnim izlaznim naponom 5V ===, 1 A
Dimenzije proizvoda:
HG12250A
(zatvoreni polozaj): 19,5 x4 x 3 cm (VX S X D)
HG12250A
(izvudeni polozaj): 28 x 4 x 3cm (VX S X D)

HG122508B: 17x2,5x6cm (VXS XD)
Tezina proizvoda:

HG12250A: 185 g (uklj. dodatke)
HG12250B: 200 g (uklj. dodatke)
Radna temperatura: od 0 do 25 °C
Temperatura

skladistenja: od -10 do +45 °C

Radna vlaznost: od 40 do 75% relativne vlaznosti

1 LED lampa
1 USB kabl
1 komplet uputstva za upotrebu

RS 85



A Bezbednosne napomene

?ﬁ% PN DI ZLEME OPASNOST PO ZIVOT

I RIZIK OD NESRECA ZA BEBE | DECU!

Nemoijte nikada da ostavljate decu samu bez
nadzora sa ambalaznim materijalom. Uvek postoji
rizik od gu$enja ako se deca igraju ambalaznim
materijalom. Deca Cesto potcenjuju rizike. Decu uvek
drzite dalje od ambalaznog materijala. Ovaj proizvod
nije igracka.
Ovaj proizvod mogu da upotrebljavaju deca uzrasta
od 8 godina i starija, i osobe ograni¢enih fizickih,
¢ulnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su
upuceni u bezbedan nacin upotrebe uredaja i ako
razumeju potencijalne opasnosti. Deca ne smeju
da se igraju proizvodom. Cigcéenije i korisniéko
odrzavanje ne smeju da rade deca bez nadzora.
Ovaj proizvod nije igracka i treba da se ¢uva van
domasaja dece. Deca nisu svesna opasnosti
povezanih sa rukovanjem elektri¢nim proizvodima.
Ne koristite proizvod ako otkrijete bilo kakvo
ostecéenje.

OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Ne

rukujte proizvodom u potencijalno

eksplozivnim okruzenjima u kojima ima
zapaljivih isparenja, gasova ili prasine.
Zastitite proizvod od vlage i vlaznosti. Nikad ne
uranjajte proizvod u vodu ili druge te¢nosti!
Ne vrsite sami nikakve modifikacije ili popravke
proizvoda. LED lampe ne mogu i ne smeju da se
zamenijuju.

/\ OPREZ! Zastitni omota¢ LED lampi ne moZe da se
zameni. Odlozite proizvod na otpad ako otkrijete
pukotine ili znakove naprslina na zastithnom omotacu.
Odlozite proizvod na otpad ako se proizvod ili USB
kabl ostete.

Osigurajte da USB kabl ne moze da se osteti oStrim
ivicama ili vru¢im predmetima. Potpuno odmotajte
USB kabl pre upotrebe.

Uvek iskopcajte USB utikace iz USB uti¢nice pre
instalacije, rasklapanja ili ¢is¢enja.

Zastitite proizvod od ekstremne toplote i hladnoce.
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LED lampe nisu zamenjive. Ako LED lampe otkazu
na kraju svog radnog veka, ceo proizvod mora da se
zameni.

Proizvod nikada ne sme da se puni putem racunara
ili prenosnog racunara jer mogu da se oStetite zbog
velike potrosnje struje.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Drzite baterije/punijive
baterije van domasaja dece. U slu¢aju nenamernog
gutanja baterije odmah potrazite medicinsku pomoc.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nemojte
A nikada da punite baterije koje ne mogu da se
pune. Nemojte da kratko spajate i/ili otvarate
baterije/punjive baterije. To moze da rezultira
pregrevanjem, pozarom ili pucanjem.
Nemojte nikada da bacate baterije/punjive baterije u
vatru ili vodu.
Nemojte da izlaZete baterije/punjive baterije
mehanickim opterecenjima.

Rizik od curenja obi¢nih/punjivih baterija
Izbegavajte ekstremne uslove okruzenja i
temperature, koji mogu da oStete baterije/punjive
baterije, kao npr. grejalice/direktno suncevo
zragenje.

Ako obi¢ne/punjive baterije cure, izbegavajte
kontakt hemikalija sa kozom, o€ima i sluzokozama!
Zahvacena mesta odmah isperite svezom vodom i
potrazite medicinsku pomoc!
g NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Obi¢ne/
\\,,/‘ punjive baterije koje cure ili su oste¢ene
mogu da izazovu opekotine ako dodu u
dodir sa kozom. U tom slu¢aju uvek nosite
odgovarajuce zastitne rukavice.
Ovaj proizvod ima ugradenu punjivu bateriju koju
korisnik ne moze da zameni. Uklanjanje ili zamenu
punjive baterije moze da izvr§i samo proizvodac
ili njegov korisnicki servis ili sli¢no kvalifikovano
lice da bi se sprecile opasnosti. Prilikom odlaganja
proizvoda u otpad treba imati na umu da ovaj
proizvod sadrzi bateriju koja moze da se puni.
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® Pre upotrebe

® Napomena: Uklonite svu ambalazu sa proizvoda.

(® Napomena: Preporucuje se koris¢enje proizvoda u
roku od 3 meseca nakon kupovine.

@® Napomena: Potpuno napunite proizvod pre prve
upotrebe.

@® Napomena: Potpuno napunite bateriju pre
skladistenja. Ako Zelite da skladistite proizvod duze
od 3 meseca, potpuno napunite bateriju svaka
3 meseca.

® Napomena: MoZete da punite proizvod pomocu
prilozenog USB kabla |10] koji ima navedeni ulazni
napon i struju (pogledajte ,, TehniCki podaci®).

Umetnite USB (tip C) konektor od USB kabla - u
USB ulaznu uti¢nicu (tip C) | 7| na proizvodu.

Zatim umetnite USB utika¢ od USB kabla [10| u USB
port na USB izvoru napajanja.

® Napomena: Za HG12250A: ulazna USB uti¢nica
(tip C) | 7] je skrivena u lampi (slika B). Potpuno
izvucite lampu pre punjenja.

® Napomena: Obratite paznju na razdaljinu izmedu
lampe i USB napajanja strujom jer je duzina USB
kabla [10] pribl. 1 m.

® Napomena: Tokom punjenja, indikator punjenja
se osvetljava crveno. Kad je punjenje zavrseno,
indikator punjenja [8] se osvetljava zeleno. Kad
indikator punjenja [8] bude zelen, iskop&ajte
USB kabil [10] iz ulazne USB uti¢nice (tip C)
na proizvodu da biste sprecili praznjenje punjive
baterije.

® Upotreba

/\ OPREZ! RIZIK OD NESRECA! Uvek skladistite i
ucvrstite proizvod na takav nacin da nema rizika od
povrede proizvodom ili od oStecenja proizvoda.

Funkcije svetla
Proizvod ima dve funkcije svetla koje mogu da se
koriste i istovremeno.
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Ukljucite i iskljucite reflektor | 1 | tako Sto ¢ete
pritisnuti ON/OFF prekidac | 2 | (slika A).
Ukljugite bo&no svetlo [6] tako §to cete ga izvudi
iz drSke | 3 | (slika A). IskljuCite ga tako Sto Cete ga
gurnuti nazad u dréku [3].

@ Napomena: Rukuijte bo&nim svetlom [6] samo kad
je bo¢no svetlo @ potpuno izvu¢eno. U suprotnom
postoji rizik od pregrevanja!

Fiksiranje proizvoda

Proizvod moze da se koristi na 2 nacina a da ne morate

da ga drzite u ruci:
Stavite magnet | 5| u donjem delu na metalnu
magnetnu povrsinu. Proizvod ¢e ostati u tom
polozaju.
Otklopite kuku | 4 | da biste okadili proizvod na
pogodnu ta¢ku za veSanje.

® Napomena: Kad kacite proizvod, morate da
osigurate da izabrano mesto bude pogodno za
tezinu proizvoda.

Funkcije svetla
Ukljugite bo&no svetlo [6] tako §to Gete pritisnuti
ON/OFF prekidad [2] (slika A).
Pritisnite ON/OFF prekidac | 2 | ponovo pa ¢e se
boéno svetlo [6] iskljuditi a reflektor [1] ée se ukljuditi
u isto vreme.
Pritisnite ON/OFF prekidac¢ | 2 | ponovo da biste
iskljucili proizvod.

Fiksiranje proizvoda

Proizvod moze da se koristi na 2 nacina a da ne morate

da ga drzite u ruci:

Stavite magnet | 5 | sa zadnje strane ili magnetnu
bazu [9] na metalnu magnetnu povrsinu. Proizvod ée
ostati u tom polozaju. MozZete da nagnete proizvod
do 180° na magnetnoj bazi [9].

/\ OPREZ! Pazite na polozaj $aka dok okrecete
magnetnu bazu [9] da ne biste ustinuli prste
(pogledajte sliku B).

Otklopite kuku | 4 | da biste okagili proizvod na
pogodnu tacku za veSanje. Kuka |4 | moZe da se
okrene 360°.
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(® Napomena: Kad kacite proizvod, morate da
osigurate da izabrano mesto bude pogodno za
tezinu proizvoda.

® Odrzavanje i ¢iS¢enje

Proizvod ne zahteva odrzavanje. LED lampe ne mogu

da se zamene.

Isklju€ite proizvod i iskopCajte ga iz napajanja
strujom pre no $to ga odistite.

Nemojte nikada da potapate proizvod u vodu ili
druge te€nosti.

Ne koristite korozivna sredstva za ¢iSéenje.
Redovno Cgistite proizvod suvom krpom bez dlacica.
Koristite blago vlaznu krpu da uklonite upornu
prljavstinu.

@® ResSavanje problema

@ = Problem
® = Uzrok
O = Regenje

@ = Proizvod neée da se puni.

® = Moguce je da proizvod nije povezan pravilno.

O = Proverite da li je proizvod povezan. Da biste punili
proizvod, Koristite izvor napajanja sa izlaznim
naponom i strujom koji se poklapaju sa nominalnim
ulaznim naponom i strujom koji su navedeni
u , Tehni¢kim podacima“ u ovom korisni¢kom
priruéniku.

@® Skladistenje tokom perioda neupotrebe

Skladistite proizvod na suvom mestu bez prasSine,
zasti¢enom od direktne sunceve svetlosti.

Ako se proizvod ne koristi duzi vremenski period,
ugradena baterija bi trebalo da se potpuno napuni
da bi se produzio njen radni vek.

Redovno punite ugradenu bateriju ako ne koristite
proizvod duzi vremenski period. To je neophodno da
bi se oCuvala baterija.
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® Odlaganje

Pakovanje:

Pakovanije se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala
koje mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

&) pakovanje pri odvajanju otpada, koji je oznagen
skrac¢enicama (a) i brojevima (b) sa sledec¢im
znacenjem: 1-7: plastika / 20- 22: papir i karton
/ 80-98: mesavine.

N Obratite paznju na oznaCavanje materijala za
b
a

Proizvod:
Y Mogucnosti za odlaganje iskori§¢enog
& . ~ . v . vy .
W " proizvoda moZzete saznati u vasoj opstinskoj ili

gradskoj upravi.

Simbol precrtane korpe za otpatke koji stoji
pored, pokazuje da je ovaj proizvod obuhvacen
Direktivom 2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj proizvod na kraju njegovog korisnog
veka ne smete odlagati sa normalnim kuénim
otpadom, ve¢ na specijalno opremljenim
mestima za sakupljanje, u reciklaznim centrima
ili kompanijama za odlaganje otpada.

1

Ovo odlaganije je za vas besplatno.
Zastitite zivotnu sredinu i pravilno odlozite.

Baterija/akumulatora:

Steta po Zivotnu sredinu kroz nepravilno
Ei odlaganje baterija/akumulatora na otpad!

Neispravne ili istroSene baterije / punjive baterije moraju
se odloziti u skladu sa ODREDBOM 2023/1542. Vratite
baterije / punjive baterije preko ponudenih lokalnih
sabirnih depoa.

Simbol precrtane kante za otpatke na baterijama ili
punjivim baterijama znaci da baterije i punjive baterije
ne smete odlagati sa ku¢nim otpadom. Pre odlaganja
proizvoda uklonite baterije/pakovanje punjivih baterija
iz proizvoda. Mogu da sadrze otrovne teSke metale i
podlezu obradi posebnog otpada.

Hemijski simboli te$kih elementa su u nastavku: Cd =
kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo.
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® Garancija

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova
nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem naSe Sluzbe za
potro$ace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova
i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
poSaljete e-mail na: owim@lidl.rs
posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni raun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zastiti potrosaca,
a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti iskljucuje
prava koja kupac ima u skladu sa vaze¢im Zakonom
o zastiti potroSaca po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2
godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u
ovoj izjavi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodnji i materijalu, ili

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka
nije moguca, ili

ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo
da zahteva od prodavca povrat novca.
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Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vaZi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a
$to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog rac¢una
na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ce izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu
davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom
roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli€nim delovanjem spoljne sile na
sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao Sto su:
velika vlaga, previsoka i suviSe niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, oSte¢enja gumenih
delova, rdanje, itd.)
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4. Ukoliko proizvod nije kori§éen u skladu sa

Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokuSalo da popravi trece

neovlascéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije kori§¢en u skladu sa

namenom.

7. Ukoliko je Cis¢enje i odrzavanje uredaja uradeno
protivho Uputstvu za upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod kori§¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Aku LED lampa

Model:

HG12250A /
HG12250B

IAN / Serijski broj:

525361_2504

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraB3e 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog
raéuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Kod ovog proizvoda, garantni rok vazi i za punjivu

bateriju.

Da biste bili sigurni da ¢e va$ zahtev biti brzo obraden,

pratite slede¢a uputstva:

Za sva pitanja, pripremite racun i broj artikla
(IAN 525361_2504) kao dokaz kupovine.
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Nadite broj artikla na natpisnoj plocici na proizvodu,
gravuri na proizvodu, naslovnoj strani vaSeg uputstva
(dole levo) ili nalepnici na poledini ili dnu proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih gre$aka ili drugih kvarova,
prvo kontaktirajte dole navedenu servisnu sluzbu
telefonom ili e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod koji je
evidentiran kao neispravan na adresu servisa koju ste
dobili, prilazuci raun (priznanicu) i detalje o tome $ta je
u kvaru i kada je nastao.

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge druge
priruénike na parkside-diy.com. Skeniranjem ovog QR
koda dospecete direktno na parkside-diy.com. Izaberite
vasu zemlju i potrazite uputstva za upotrebu koristeci
masku za pretragu. UnoSenjem broja artikla (IAN)
525361_2504 pristupicete uputstvu za upotrebu vaseg
artikla.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Servis Srbija
Tel.: 0800801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 525361_2504

A.A.A Srpska oznaka usaglasenosti

q3
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Lista pictogramelor utilizate

PERICOL! Acest simbol cu cuvantul de
semnalizare ,,PERICOL” indica un pericol cu
un nivel ridicat de risc care, daca nu este
evitat, va duce la vatamari grave sau deces.

AVERTISMENT! Acest simbol, impreuna cu
cuvantul de semnalizare ,AVERTISMENT”
indica un pericol cu un nivel mediu de risc
care, daca nu este evitat, poate duce la
deces sau la vatamari grave.

PRECAUTIE! - Acest simbol, impreuna

cu cuvantul de semnalizare ,,PRECAUTIE”
indica un pericol cu un nivel mi care ar
putea cauza vatamari minore sau medii
daca avertismentul de pericol nu este luat in
considerare.

ATENTIE! Acest simbol, impreuna cu
cuvantul de semnalizare ,,ATENTIE” indica o
posibila dauna.

AVERTISMENT! PERICOL DE EXPLOZIE!
Un avertisment cu acest simbol si cuvintele
~AVERTISMENT! PERICOL DE EXPLOZIE"
indica pericolul potential de explozie.
Nerespectarea acestui avertisment

poate duce la vatamari grave sau fatale

si la potentiale daune materiale. Urmati
instructiunile din acest avertisment pentru a
preveni ranirea grava, un pericol pentru viata
sau daune materiale!

NOTAj Acest simbol impreuna cu cuvantul
+sNOTA” ofera informatii suplimentare utile.

Acest semn de actiune indica faptul ca
trebuie sa purtati manusi de protectie
adecvate! Respectati instructiunile pentru
a evita ca mainile sa loveasca sau sa fie
lovite de obiecte sau sa intre in contact cu
materiale termice sau chimice!
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0%» Conexiune USB:

——— Curent continuu/tensiune continua

@ Clasa de protectie llI

Marcajul CE indica conformitatea cu
c € directivele UE relevante aplicabile pentru
acest produs.

[ ] Informatii privind siguranta
Instructiuni de utilizare

LAMPA LED CU ACUMULATOR
PALA 2000 A2

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului dumneavoastra
produs. Ati ales un produs de Tnalta calitate. Manualul
de utilizare reprezinta o parte integranta a acestui
produs. Acesta contine informatii importante referitoare
la sigurant, la utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte
de utilizarea acestui produs, familiarizati-va mai intai

cu instructiunile de utilizare si de siguranta. Folositi
produsul numai in modul descris si numai in domeniile
de utilizare indicate. Predati toate documentele aferente
in cazul in care instrainati produsul.

Acest produs este destinat utilizarii normale.
ﬁ Acest produs este adecvat numai pentru uz
privat in locatii interioare uscate, de ex. debara
sau coridor. Acest produs nu este destinat
utilizarii in scop comercial sau pentru alte aplicatii.
Numai pentru utilizare in interior!
Nerecomandat ca si corp de iluminat obisnuit intr-o
incapere rezidentiala.

98 RO



BleoleN[o[o]~[w]]=]

Proiector

intrerupator pornit/oprit (On/Off)

Maner

Caérlig

Magnet

lluminator lateral

Priza de intrare USB (tip C)

Indicator incarcare

Baza magnetica (numai pentru HG12250B)
Cablu USB (de tip A - tip C)

lluminator LED fara fir:
Surse de iluminat: 1 x | ED-uri COB de 2 W pentru

iluminator lateral si
1 x LED SMD de 1 W pentru
proiector (neinlocuibil)

Acumulator: 1 x Litiu-londe 3,7V =——=,

18650 2000 mAh, 7,4 Wh
(1ICR19/67)

(neinlocuibil de catre utilizator;
inlocuibil numai de catre o persoana

calificata)
Durata de aprox. 2,5 ore pentru iluminatorul
aprindere: lateral si 6 ore pentru proiector (cand

acumulatorul este incarcat complet)

Clasa de protectie: ||| / &
Intrare USB: 5V=—7/—,1A

®

Nota: Priza electrica USB-A neinclusa. Utilizati o
sursa de alimentare SELV cu putere maxima de
functionare de 5 V===, 1 A.

Dimensiuni produs:

HG12250A

(pozitie inchisa):  19,5x4x3cm (HxIxL)
HG12250A

(pozitie desfacuta): 28 x 4 x 3cm (H x I x L)
HG12250B: 17x2,5x6cm (LxIxH)

Greutate produs:
HG12250A: 185 g (inclusiv accesorii):
HG12250B: 200 g (inclusiv accesorii):
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Temperatura de

functionare: intre +0°C si +25 °C
Temperatura de

depozitare: intre -10°C si +45 °C
Umiditate de

functionare: intre 40 si 75 % RH

1 iluminator cu LED
1 Cablu USB
1 Set de instructiuni de utilizare

A Instructiuni de siguranta

\ﬁ% m LSS SN PERICOL MORTAL S

RISC DE ACCIDENTE PENTRU BEBELUSI
SI COPII! Nu lasati niciodata copiii singuri si
nesupravegheati cu materialele de ambalare.
intotdeauna exista pericol de sufocare in cazul care
copiii se joaca cu materialele de ambalaj. Deseori,
copiii subestimeaza riscurile. Tineti intotdeauna
copiii departe de materialul de ambalare. Acest
produs nu este o jucarie.
Acest produs poate fi utilizat de catre copii de
la 8 ani in sus si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau intelectuale reduse ori
lipsite de cunostinte sau de experienta daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea produsului in deplina siguranta si inteleg
pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace
cu produsul. Curatarea si intretinerea efectuate
de utilizator nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.
Acest produs nu este o jucdrie si nu trebuie lasat
la indemana copiilor. Copiii nu realizeaza pericolele
asociate cu manevrarea produselor electrice.
Nu utilizati produsul daca detectati orice fel de
deteriorare.
ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE! Nu
A utilizati produsul in medii potentiale explozive
unde exista vapori, gaze sau pulberi
inflamabile.
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Protejati produsul de umezeala si umiditate. Nu
scufundati niciodata produsul in apa sau in alte
lichide!

Nu efectuati dumneavoastra modificari sau reparatii
asupra produsului. LED-urile nu pot si nu trebuie sa
fie inlocuite.

/\ PRECAUTIE! Protectia din jurul LED-urilor nu poate
fi inlocuita. Eliminati produsul daca descoperiti
crapaturi sau semne de fisurare pe protectia
fnconjuratoare.

Eliminati produsul daca acesta sau cablul USB sunt
avariate.

Asigurati-va ca nu poate fi deteriorat cablul USB

de margini ascutite sau obiecte fierbinti. Derulati
complet cablul USB nainte de utilizare.
intotdeauna deconectati mufele USB din priza USB
fnaintea instalarii, demontarii sau curatarii.

Protejati produsul de caldura si frig extrem.
LED-urile nu pot fi inlocuite. Daca LED-urile cedeaza
la sfarsitul duratei lor de viata, intregul produs
trebuie inlocuit.

Produsul nu trebuie niciodata incarcat la calculator
sau la notebook, datoritd consumului mare de
putere, calculatorul sau notebook-ul pot fi avariate.

A

PERICOL PENTRU VIATA! Nu I3sati bateriile /
acumulatorii la indemana copiilor. Daca sunt inghitite
accidental, solicitati imediat asistenta medicala.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu reincarcati
A niciodat& bateriile nereincarcabile. Nu
scurtcircuitati bateriile/ acumulatorii si/sau
nu le deschideti. Rezultatul poate fi supraincalzirea,
incendiul sau explozia.
Nu aruncati niciodata bateriile/acumulatorii in foc
sau in apa.
Nu exercitati sarcini mecanice asupra bateriilor/
acumulatorilor.

Risc de scurgere din baterii/ acumulatori
Evitati conditiile de mediu si temperaturile extreme,
care ar putea afecta bateriile/acumulatorii, de ex.
radiatoare/ lumina directa a soarelui.
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®© e

®
®
®

Daca bateriile/acumulatorii prezinta scurgeri, evitati
contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele
chimice! Clatiti imediat zonele afectate cu apa
proaspata si solicitati asistenta medicala!

g PURTATI MANUSI DE PROTECTIE!

\ Bateriile/acumulatorii care prezinta scurgeri
sau deteriorari pot provoca arsuri la
contactul cu pielea. Purtati manusi de protectie
adecvate in permanenta daca apare un astfel de
eveniment.

Acest produs are o baterie reincarcabila incorporata
care nu poate fi inlocuita de catre utilizator.
Scoaterea sau inlocuirea acumulatorului poate fi
efectuata numai de catre producator sau serviciul
sau pentru clienti ori de catre o persoana calificata
similar pentru a se evita pericolele. Cand eliminati
produsul, trebuie retinut ca acest produs contine o
baterie reincarcabila.

inainte de utilizare

Nota: Indepértati toate materialele de ambalare de
pe produs.

Nota: Se recomanda utilizarea produsului in decurs
de 3 luni dupa cumparare.

Nota: incarcati complet produsul inaintea primei
utilizari.

Nota: incarcati complet bateria inainte de
depozitare. Daca doriti sa depozitati produsul mai
mult de 3 luni, incarcati complet bateria la fiecare 3
luni.

Nota: Puteti incarca produsul folosind cablul USB
furnizat cu tensiunea de intrare si curentul specificat
(vezi ,Date tehnice®).

Introduceti conectorul USB (tip C) al cablului USB
in priza USB (tip C)[7] a produsului.

Apoi introduceti mufa USB a cablului USB [10]in
portul USB al sursei de alimentare USB.

Nota: Pentru HG12250A: Priza de intrare USB (tip C)
este ascunsa in proiector (Fig. B). Va rugam
extindeti lampa complet inainte de a o incarca.
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@ Nota: Acordati atentie la distanta dintre lampa si
sursa de alimentare USB deoarece lungimea cablului
USB [10] este aproximativ 1 m.

@ Nota: in timpul incarcarii, indicatorul luminos de
incarcare | 8 | se aprinde rosu. Cand incarcarea este
completd, indicatorul luminos de incarcare [8] se
aprinde verde. Cand indicatorul de incarcare
devine verde, scoateti cablul USB |10| din priza de
intrare USB (tip C) | 7| a produsului pentru a preveni
descarcarea acumulatorului.

@® Utilizarea

/\ ATENTIE! RISC DE ACCIDENT! intotdeauna
depozitati si fixati produsul astfel incat sa nu existe
risc de ranire cauza de produs sau de avariere a
acestuia.

Functii de iluminare

Produsul are doua functii de iluminare care pot sa fie

utilizate simultan.
Porniti si opriti proiectorul [ 1] apasand intrerupatorul
ON/OFF (Pornit/oprit) [2] (Fig. A).
Aprindeti iluminatorul lateral @ prelungindu-I din
maner | 3| (Fig. A). Opriti-l apasandu-I inapoi in
maner [3].

@ Nota: Utilizati iluminatorul lateral [6] numai cand
iluminatorul lateral [6] este complet desfacut. Ori
exista risc de supraincalzire!

Instalarea produsului

Produsul poate fi utilizat in 2 moduri fara a trebui sa-I

tineti In mana:
Fixati magnetul | 5 | de dedesubt pe o suprafata
metalica. Produsul va raméane in pozitie.
Depliati carligul | 4 | pentru a agata produsul de un
punct de suspendare adecvat.

@ Nota: Cand suspendati produsul, trebuie sa va
asigurati ca locul selectat este adecvat pentru
greutatea produsului.

Functii de iluminare
Porniti iluminatorul lateral @ apasand intrerupatorul
ON/OFF (Pornit/oprit) [2] (Fig. A).
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Apasati intrerupatorul ON / OFF | 2 | din nou,
iluminatorul lateral @ se va stinge si proiectorul
se va aprinde in acelasi timp.

Utilizati intrerupatorul ON/OFF | 2| din nou pentru a
opri produsul.

Instalarea produsului

Produsul poate fi utilizat in 2 moduri fara a trebui sa-I

tineti in mana:

Fixati magnetul | 5 | din spatele bazei magnetice

pe o suprafatda metalica. Produsul va raméane in
pozitie. Puteti inclina produsul pana la 180° pe baza
magnetica [9].

/\ PRECAUTIE! Vi rugam notati pozitia mainilor
dumneavoastri in timp ce rotiti baza magnetica [9]
pentru a preveni ciupirea degetelor (vezi Fig. B).
Depliati carligul | 4 | pentru a agata produsul de un
punct de suspendare adecvat. Carligul | 4 | poate fi
rotit la 360 °.

@® Nota: Cand suspendati produsul, trebuie sa va
asigurati ca locul selectat este adecvat pentru
greutatea produsului.

® intretinerea si curitarea

Produsul nu necesita nicio intretinere. LED-urile nu pot
fi inlocuite.
Opriti si deconectati produsul de la sursa de
alimentare inainte de curatare.
Nu scufundati produsul in apa sau in alte lichide.
Nu utilizati agenti de curatare corozivi.
Curatati produsul periodic cu o carpa uscata, care
nu lasa scame. Folositi o carpa umeda pentru a
indeparta murdaria persistenta.

® Depanarea

@ = Problema
® = Cauzi
O = Solutie

@ = Produsul nu se incarca.
@® = Este posibil ca bateria externa sa nu fie conectat
corect.
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O= Asigurati-v& ca produsul este conectat. Pentru a
incarca produsul, utilizati o sursa de alimentare cu
o tensiune de iesire si curent care se potrivesc cu
tensiunea de intrare nominala si curentul mentionate
in ,,Datele tehnice” din acest manual de instructiuni.

® Depozitare in perioadele de neutilizare

Depozitati produsul intr-un loc uscat, fara praf, ferit
de lumina directa a soarelui.

Daca produsul nu este utilizat timp indelungat,
bateria incorporata trebuie incarcata complet pentru
a-i prelungi durata de viata.

incarcati periodic bateria incorporati daca nu
utilizati produsul timp indelungat. Acest lucru este
necesar pentru conservarea bateriei.

@ Eliminare

Ambalajul:

Ambalajul este produs din materiale ecologice, care pot
fi eliminate la punctele locale de reciclare.

. Respectati marcajul materialelor de ambalaj
&) pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt
a marcate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu
urmatoarea semnificatie: 1-7: plastice /
20-22: hartie si carton / 80-98: substante de
conexiune.

Produsul:

o Administratia localda sau comuna

W " dumneavoastra va poate oferi mai multe
informatii cu privire la posibilitatile de eliminare
a produsului.
Simbolul care se afla langa un tomberon de

K gunoi taiat indica ca aparatul corespunde

m== directivei 2012/19/UE. Aceast4 directiva
precizeaza ca aparatul trebuie eliminat la finalul
perioadei de utilizare nu la gunoiul menajer
obisnuit, ci la punctele de colectare special
create, centre de reciclare sau la unitatile
specializate.

Aceasta eliminare este gratuita.
Protejati mediul si eliminati deseurile corespunzator.
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Bateriilor/acumulatorilor:

acumulatorilor este daunatoare mediului
inconjurator!
Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate trebuie
reciclate conform DIRECTIVEI 2023/1542. Inapoiati
bateriile/acumulatoarele siprin intermediul punctelor de
colectare locale, indicate.
Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce pe
baterii sau acumulatoare semnifica, ca bateriile si
acumulatoarele nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.
inainte de eliminare, indepartati bateriile/pachetul cu
acumulator din produs. Acestea pot contine metale
grele toxice si fac obiectul tratamentului deseurilor
periculoase.
Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt cele care
urmeaza: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb.

Ef Eliminarea incorecta a bateriilor/

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. In caz de defectiuni de material sau
de fabricatie aveti drepturi legale fata de vanzatorul
produsului. Drepturile dumneavoastra legale nu sunt
limitate in niciun fel de garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la
data achizitiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei.
Pastrati chitanta originala la un loc sigur, deoarece acest
document este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupa despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare
un defect de material sau de fabricatie, va reparam sau
fnlocuim gratuit produsul la alegerea noastra. Durata de
garantie nu se prelungeste dupa aprobarea unei cerinte
de garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele
schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul este
deteriorat, utilizat sau intretinut in mod necorespunzator.
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Garantia acopera defectele de material si de productie.
Aceasta garantie nu acopera piesele componente ale
produsului, care prezinta urme normale de uzura si
care sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii,
furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriorarile la
nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupatoare sau
piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garantie legala de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din
momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezentarii produsului la vanzator/unitatea service pana
la aducerea produsului in stare de utilizare normala

si, respectiv, al notificarii in scris Tn vederea ridicarii
produsului sau predarii efective a produsului catre
consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie vor
beneficia de un nou termen de garantie care curge de la
data preschimbarii produsului.

in cazul acestui produs, perioada de garantie este
valabild si pentru acumulator.

Pentru a putea asigura o procesare rapida a cererii
dumneavoastra, va rugam sa urmati urmatoarele
indicatii:

Va rugam sa tineti la indemana bonul de casa si numarul
articolului (IAN 525361_2504) ca dovada pentru achizitia
dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de pe placuta cu
tipul de constructie de pe produs, gravura de pe produs,
pagina principala a instructiunii de utilizare (jos, stanga)
sau de pe spatele sau fundul produsului.

in cazul in care, apar erori de functionare sau alte
defectiuni, contactati mai intai prin telefon sau

prin e-mail, departamentul de service mentionat in
continuare.
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Dumneavoastra puteti sa expediati atunci un produs
considerat ca fiind defect, adaugand chitanta de plata
(bonul de casa) si mentionand, in ce consta defectiunea
si cand a aparut aceasta, fara cheltuieli postale, la
adresa de service comunicata.

La parkside-diy.com puteti sa vedeti si sa descarcati
acest manual si multe altele. Cu acest cod QR ajungeti
direct la parkside-diy.com. Selectati tara dumneavoastra
si cautati manualele de utilizare prin motorul de cautare.
Daca introduceti numarul de articol (IAN) 525361_2504
ajungeti la manualul de utilizare pentru articolul
dumneavoastra.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service Romania
Tel.: 0800890605
Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 525361_2504

A.A.A Marcaj Sarb De Conformitate

Cce
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CnucbK Ha M3No3BaHNTe nMUKTOrpamMm

OMNACHOCT! To3u cumBOn CbC CUrHanHaTa
nyma ,,ONACHOCT* nokasBa onacHoCT

C BUCOKA CTEMEH Ha PUCK, KOATO, aKko He
6bae n3berHara, e nosene 40 CepUo3HO
HapaHsiBaHe UM CMbPT.

NPEAYNPEXXAEHWE! Tosn cumBon cbe
curHanHarta gyma ,,[IPEOYMNPEXXOEHUNE"
nokasBea OMacHOCT CbC CPEAEH PUCK, KOSTO,
aKo He 6bfe nsberHara, MoXke fia gosene Ao
CMBPT W CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

NPEAONA3JIMBOCT! - Toau cumBor, 3aegHO
CbC curHanHara gyma ,,[TIPEOMNA3JINBOCT
Nnokassa OMacHOCT C HUCBHK PUCK, KONTO
MOXe Aa foBefe o crnabu 4o ymepeHu
HapaHsBaHWs, ako NpenynpeXxneHneTo He
6bae cvbngaBaHo.

> B B P

BHUMAHME! To3n cumBon, 3aegHo
CbC curHanHata gyma ,,BHUMAHWUE®,
o603Ha4aBa NoTEHUMAaNHN LLETN MO
UMYLLECTBOTO.

>

NPEAYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT
EKCNNO3USA! MNpepynpexaeHne ¢ To3un
cumson u gymute ,[MPEOYNPEXXOEHNE!
OMNACHOCT OT EKCI103Ud* ykassa
noTeHumManHa sannaxa oT eKCnio3susi.
HecnasBaHeTo Ha ToBa NpepynpexaneHme
MOXXe Aa LOBeAEe 00 CEPUO3HUN Unn haTanHm
HapaHsBaHWs U NOTEHLUMAaNHN MaTepuanHmn
wetun. Cneagsarite MHCTPYKLUMWTE B TOBA
npenynpexaneHue, 3a fa npegorspatnre
CEPUO3HN HapaHsiBaHWs!, ONacHOCT 3a
XXMBOTA U MaTepuantn wetu!

3ABEJIEXKKA: To3un cumBor, 3aeaHO
CbC curHanHata gyma ,,3ABENTEXKKA®,
o603Ha4aBa AoNb/HUTENHA NMone3Ha
nHopmauus.
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Tosu 3HaK 3a gelicTere ykassa fa ce
- HOCAT NOAXO[ALLM NpeanasHn pbkasmum!
@ CneppaiiTe MHCTPYKUMMTE, 3a Aa n3berHeTte
//J yAapv Ha pbLeTe unu ygap ot npegmeTtu
VSN HanMyme Ha KOHTaKT C TEPMUYHU Unu
XUMUYECKN matepuanu.!

&~ USB Bpbaka

——— [paB Tok/HanpexeHue

@ Knac Ha 3awumTa lll

MapknpoBkarta CE nokassa cboTBeTCTBME
c E C penesaHTHUTE anpekTusmn Ha EC,
NPUIOXNMUN 32 TO3W NPOAYKT.

|| NHdopmaums 3a 6e3onacHoCT
WNHcTpyKumn 3a ynotpeba

AKYMYJIATOPEH LED ®EHEP
PALA 2000 A2

® Yeop

MosppassBame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HOB
npoaykT. Bue nsbpaxrte BUCOKOKaAYECTBEH NPOAYKT.
PbKOBOACTBOTO 3a eKkcrnyioataums e 4acT oT

TO3M NPoAyKT. To ChAabpXKa BaXXHW YKasaHus 3a
6e3onac—-HocT, ynotpeba un nsxsbpnsHe. MNpegu
ynoTpe6ara Ha npofgyKTa ce 3arno3HanTe C BCUYKN
VHCTPYKLMK 3a obcny>xBaHe 1 6e30MacHoCT.
V3nonsBsariTe NpogyKTa camo CbITIaCHO OMNMCaHNETo
1 3a NocoyeHuTe obnacTtu Ha ynoTpeba. KoraTto
npegasarte nNpofdykTa Ha TPeTu Nvua, npefasante
32€e[1HO C HEro N BCUYKN LOKYMEHTU.
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To3n NpoayKT e NpegHa3HaveH 3a HopmManHa
ﬁ ynoTtpe6a. To3u NpogyKT € NoAXOAALL, camo 3a
YacTHa yrnoTpeba B Cyxu NOMeLLeHNs Ha
3aKpu1TO, Hanp. B CK1a[0BO NOMELLEHNE Nnn
kopupop. NpoayKTbT He € NpegHa3HayeH 3a Tbproscka
ynoTpe6a nnn 3a ynotpeba 3a gpyru uenu. Camo 3a
ynoTtpeba Ha 3akpuTo!
He e nopgxopsLy 3a NOCTOSAHHO OCBETJIEHNE B
XKUTNLLHO MOMELLIEHME.

[1] NpoxexTop

|2 | Kntoy 3a BKoYBaHe/N3Kio4BaHe

E PvkoxsaTka

(4] Kyka

i Marnut

16| CTpaHn4Ha cBeTNnHa

|7 | USB Bxog (tun C)

18| InamkaTop 3a sapexpaHe

|9 | MarHnTHa ocHoBa (camo 3a HG12250B)
10] USB ka6en (tun A kbM Tun C)

AxkymynaTtopHa LED cBetnuHa:

OcsetutenHn 1 x 2 W COB LED 3a cTtpaHuiHaTa
Tena. cBeTnHa 1
1 x 1 W SMD LED 3a npoxxekTopHa
CBET/IMHA (HE MOXXe fia Ce 3aMeHsl)
AkymynatopHa 1 X nnTueBo-ioHHa 3,7 V===,
6arepusi: 18650 2000 mAh, 7,4 Wh (11CR19/67)
(He ce cMeHs oT NoTpebuTens, CMeHst
ce camo OT KBannduumpaHo nmue)
Bpeme Ha npubn. 2,5 yaca 3a cTpaHu4Hara
CBETEHE:! CBeT/IMHA 1 6 Yaca 3a NpoXeKTopHaTa
cBeTNMHa (koraTo akymynaTopHarta
6arTepusi e HaMbHO 3apefeHa)
Knac Ha 3awyra: ||| / ®

USB Bxop; 5V=7/-1A
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D 3abenexka: USB-A nopT 3a enekTpo3axpaHBaHe
He e BK/toYeH. V3nonsealitTe enekTpo3axpaHBaHe
SELV ¢ makcumanHo paboTHO N3XOAHO HamnpeXeHune

5V=7==,1A.
Pasmepu Ha npoaykTa:
HG12250A
(saTBOpeHa
noaunums): 19,5x4 x 3 cm (O x L x B)
HG12250A
(pasrbHaTa
nos3unums): 28 x4 x3cm (O x LU x B)
HG12250B: 17 x2,5x6cm ([ x LU x B)
Terno Ha npopaykTa:
HG12250A: 185 g (BkN. akcecoapuTe)
HG122508B: 200 g (BkJ1. akcecoapuTe)
Pa6oTHa

Temneparypa: ot +0 °C po +25 °C
Temnepatypa Ha

CbXpPaHeHUe: oT-10°C go +45 °C
BnaxxHocT npu
pa6orTa: oT 40 go 75 % OTH. BNaxXHOCT

1 LED cBeTnuHa
1 USB ka6en
1 KOMMNEKT MHCTPYKLMK 3a ynoTpeba

A UHCTpYKUMM 3a 6e30nacHOCT

\ﬁ% m NPEAYNPEXXOEHUE! el 7:\e], [o]07 ).\

KNBOTA U PUCK OT 3JIOMONYKHN

3A

BEBETA U AELIA! Hukora He ocTaBsilite

Jeua camu 1 6e3 Haa3op B 6IM30CT A0
OMakoBbYHUTE MaTepuanu. Mima onacHocT ot

3agylwaBaHe, ako felara Urpasit C OnakoBbYHUTE
matepuanu. [leuara 4ecTo NnofLeHsaBaT PUCKOBETE.
BvHaru opbXTe fgelara faney ot onakoBbYHUTE

maTepuani. Toan NPoayKT He e urpayka.
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Tosn NpofdyKT MOXe Ja ce 13Mnos3ea oT Aela Ha
Bb3PAacCT NMOHEe 8 roguHN 1 NO-FofIEMU, KakTo 1 OT
Xopa C HamaneHy (PU3NYECKN, CETUBHM NN YMCTBEHN
CMOCOBHOCTY UM NPU IUMCA Ha OMUT 1 NO3HaHUA, ako
ca 6unn HabngaBaHy N MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
13MofI3BaHETO Ha NpofyKTa no 6e30naceH HauvH un
pasbypar cBbp3aHnTe C ToBa onacHocTu. [deuara
He TpsibBa fa cu urpast ¢ ypepa. lNouncteaHeTo 1
noaapbXKKara OT CTpaHa Ha noTpebutens He Tpsibea
[a ce n3BbpLLBAT OT fAeLia 6e3 Haa30p.
To3n NpoayKT He e nrpadka u Tpsibea aa ce
CbXpaHsiBa Ha HeQOCTBIMHO 32 Aela MacTo. Jeuara
He OCb3HaBaT OMNacHOCTUTE CBbP3aHu C 60paBeHETO
C eNTEKTPUYECKMN NPOJYKTU.
He uanonseante npogykrta, ako ycTaHoBUTE
HSIKaKbB BUf, NMOBPEa.
NPEANAS3JIUBOCT! ONACHOCT OT
EKCNNO3UA! He paboTeTe ¢ npopykra B
NoTeHLManHO eKCnno3uBHa cpena, B KOSTO
1MMa 3ananvmim napu, ra3oBe uam npax.
3awmTeTe npodykTa OT Bflara n BNaKHOCT. He
noTansTe HUKOra NpoayKTa BLB BOAa Unv Apyru
TEYHOCTM.
He npaBeTe HMKaKBW NPOMEHU NN PEMOHTMN Ha
npoaykTta camu. LED cBeTnuHuTe HE morat u He
Tpsi6Ba Aa 6bAaT 3aMeHsIHN.

/\ NPEONA3NBOCT! 3aluyTHNST KOXYX Ha
LED cBeTnuHuTE HE MOXKe Aa 6bae 3aMeHsH.
M3xBbpneTe NpoAyKTa, ako 3abenexxute nykHaTuHu
N NMPU3HaLUN Ha CHYMBaHE Ha 3aLUUTHUS KOXKYX.
M3xBbpneTe npoaykTa, ako NpogyKTeT nunm USB
KabenbT ca noBpefeHun.
YBepeTe ce, 4e USB kabenbT He MOXe aa 6bae
NnoBpeAEeH OT OCTPU pbOOBE UK FOPELLM NPEaMETH.
Passuinte USB kabena HambnHO npeay ynotpeba.
BuHaru nssaxparvite USB wekepute ot USB
NMOPTOBETE NpPean MHCTanMpaHe, pasrnobssaHe unm
NoYNCTBaHe.
MaseTe npodykTa OT CUnHa ToMMHa 1 CTyp,
LED ceetnuHuTe He morat ga ce 3ameHaTt. Ako LED
CBET/IMHWTE Ce NOBPEesT B Kpasl Ha >XMBOTa CH,
LenusaT NpoayKT Tpsibsa Aa 6bae 3ameHeH.
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MpoayKTHLT HUKOra He TPsIGBa Aa ce 3apexaa

OT KOMMIOTBP UK NMPEHOCUM KOMMIOTBP, Thi

KaTo Nopagy BCOKaTa KOHCYMauusi Ha eHeprusi,
KOMMIOTBPBLT UM MPEHOCUMUSIT KOMMIOTBHP MOXKe fa
ce nospeau.

A

OMACHOCT 3A XXUBOTA! [JpbtxxTe 6atepumnte/
npesapexxpawiute ce 6atepuu ganed ot geua. AKo
6bae cly4anHo norbHaTa, NoTbpPCeTe BegHara
MeOuLMHCKA MOMOLLL.
PUCK OT EKCIMJ103UA! Hukora He
A npesapexparite Henpesapexaaliy ce
6aTtepun. He cBbp3BaliTe Ha KbCo
6aTepunTe/npesapexxpgaliute ce 6atepun W/nnm He
rv oTBapsanTe. B pesyntar moxe ga HacTbnu
nperpsisaHe, NoXxap uiv NpbCBaHe.
He xBbpnsiTe HUKora 6atepun/npesapexpaliy ce
6aTepun B OrbH UK Boga.
He npwnaraiite MexaHW4HU HAaTOBapBaHUsi BbpXy
6atepunTe/npesapexxpaliute ce 6atepuu.

Puck ot Tey Ha 6aTepuuTe/akymynatopHuTe 6atepun
M36arBante eKCTPEMHU OKOMHW YC/TOBUSA 1
Temnepartypu, KOUTo Morat Aa noBusiaT BbpXy
6aTepunTe/npesapexgawyute ce 6atepum, Hanp.
paguaTopu/npsika cnbH4YeBa CBET/INHA.

Ako 6aTepunte/npesapexpalumTe ce 6artepun
Tekar, n3bsarearite KOHTaKT C Ko)kaTta, o4nTe 1
nvraBnunTe ¢ xumnkanute! HezabaBHO n3nnakHeTe
3acerHatuTe obnacTu ¢ NpsicHa BoAa u NoTbpceTe
Menmu,vmcr(a nomouwy!

HOCETE NPEANA3HU PbKABULN!

Tevawwm nnu nospeneHn 6arepum /

aKymynaTopHu 6atepun Morat ga npuHuHAT

N3rapsiHig Npu KOHTaKT ¢ koxarta. HoceTte

nooxopsLmM NpeanasHn pbkaeuuy NpPes LAanoTo

Bpeme, ako HacCTbMM TakoBa HeLo.

To3n NpoayKT nma BrpafeHa npesapexkgalla ce

6aTepusi, KOSTO He MOXe Aa 6bAe 3aMeHeHa oT

notpebutens. OTCTpaHABaHETO NN NogMsAHaTa Ha
akymynaTopHata 6atepusi MOXe [a ce U3BbpLLBa
camo OT NMPOV3BOOUTENS U HEFOBUSI CEPBU3 3a
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KIVEHTW UM OT nuue ¢ Nogo6Ha Keanndmkaums,
3a ja ce npepoTBpaTAT onacHocTu. Korato
N3XBBPNSATE NPOAyKTa, Tpsabsa Aa nmare npeasua,
ye TON CbAbPXKA aKymynaTtopHa 6arepus.

Mpepun ynoTpeba

3abenexka: OTCTpaHeTe BCUYKM ONAKOBBYHU
marepuanu oT npoaykra.

3abenexka: NMpenopbysa ce ynotpebara

Ha npogykTa B pamkute Ha 3 mMecela cneq
3aKyrnyBaHeTo.

3a6enexka: 3apefeTe HambAHO NpoAyKTa nNpeau
nbpBata ynotpeba.

3a6enexka: 3apefeTe HaMbHO 6aTepusita Npeau
CbXxpaHeHune. AKO cKaTe fla CbxpaHsaBaTe npogykTa
No-NPOABLMKNTENHO OT 3 MeceLa, HanmbJHO
3apexpanTe 6artepusTa Ha Bcekn 3 meceua.
3a6enexka: MoxeTe fla npe3apexaare npogykTa
KaTo nanonasare npegoctaBeHus USB kaben

C yKas3aHOTO BXOAHO HarnpeXXeHne 1 ToK (BUXKTe

» TEXHNYECKM JaHHW").

BmbkHeTe USB (Trn C) koHekTopa Ha USB kabena
B USB BxogHus nopt (tun C) [7] Ha npogykTa.
Cnep ToBa BKapanTe USB wencena Ha USB ka6ena
B USB nopta Ha USB 3axpaHBaHeTo.

3abenexka: 3a HG12250A: USB BxogHuAT nopT
(tvin C) | 7| e ckpuT B namnarta (dur. B). Mons,
pasrbHeTe namnara Hamb/IHO Npeauv 3apexxaaHe.
3abenexka: O6bpHeTe BHMaHNE Ha Ppa3CTOSHNETO
Mexgy namnara n USB 3axpaHBaHeTo, 3awoTo
AbmkunHaTta Ha USB kabena (10 e 1 m.

3a6enexka: 1o Bpeme Ha 3apexaaHe nHaMKaTopbT
Ha 3apexXpaHeTo | 8 | cBeTU B YepBeHo. Korato
3apeXkgaHeTo 3aBbpLun, UHAMKATOPLT 3a
CLCTOSHMETO Ha 3apex/aHe 8] ceeTea B 3eneHo.
Korato nHamkatopbT Ha 3apexxaaHeTo | 8 | e 3eneH,
naabpnante USB kabena 10| ot USB noprta (tun C)
Ha NpoaykTa, 3a fa NPefoTBpaTuTe paspexnaHe
Ha akymynaTtopHara 6arepusi.
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® Ynotpeba

/\ NPEANA3NIMBOCT! PUCK OT 3J/IOMONYKA!
BuHaru cbxpaHnsBarnTe n obesonacseante NnpogyKTa
Mo TakbB Ha4uH, Ye Aa HAMa PUCK OT HapaHsiBaHe OT
UM NoBpefa Ha npopgykra.

CBETNUHHU PYHKLUMM

MpogyKTLT Ma ABe CBETMHHN DYHKLMW, KOUTO MoraT

fa 6bhat u3nonssaHn 1 e4HOBPEMEHHO.
BknioysaiiTe 1 nsknoysanTe npoxekropa|l|c
HaTVCKaHe Ha NpeBKoYBaTenNs 3a BKoYBaHe/
nsknousaHe [2] (dur. A).
BknouBaiiTe cTpaHuyHaTa ceeTnmHa [6] kato
S pa3rbHeTe OT pbkoxBaTtkara |3 | (Pur. A).
MNsknioyBaiTe s KaTo A HaTUCHETe 06paTHO B
pbKkoxsaTkata [3].

@ 3a6enexka: /13nonseaiTe cTpaHnyHaTa CBeTIMHA
[6] camo, koraTo cTpaHuyHaTa ceeTvHa [6]
€ Hanb/IHO n3kapaHa. B npotuseH cnyyan
CblLeCTBYBa ONacHOCT OT nperpsisaHe!

3akpenBaHe Ha npogykKra
MpoayKTbT MOXe Aa 6bae M3non3BaH no 2 HavmHa 6e3
Ja ce Hanara fa ro gbpXXvTe B pbKaTta cu:
3appbXTe MarHnTa |5 | B fONHaTa YacT KbM
MeTasiHa MarHuTHa NoBbPXHOCT. MNPoayKTLT ocTasa
B Tasy no3uums.
PasrbHeTe KykaTa [4], 32 ga okauuTe npogykTa ot
NoAxofAsLLa ToYKa Ha OKaysaHe.
(@ 3a6enexka: Korato okaysaTte npogykra, TpsioBa aa
ce yBepuTe, Ye n36paHoTO MACTO € MNOAXOAALLO 33
TErnoTo Ha NpoAyKra.

CBeTNNHHM thyHKUUM
BkntouBaliTe CTpaHnyHaTa CBETANHA 6] ¢ HaTucKaHe
Ha npeBKtoYBaTens 3a Bk./uskn. | 2 | (dur. A).
HaTtncHeTe npeBktoyBaTens 3a BKI1./U3KJI.
OTHOBO, CTPaHMYHaTa CBETNMHA [6] Lile ce M3KMouM,
NPOXXEKTOP®T | 1 | LLie ce BKIIOYM eOHOBPEMEHHO C
ToBA.
NanonseaiiTe npeBkItoYBaTens 3a BKN./U3KI.
OTHOBO, 3a Ja U3KNYNTE NpoayKTa.
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3akpenBaHe Ha npoAayKTa

MpooykTbT MOXe fga 6bae U3nona3saH no 2 HavnHa 6e3

[a ce Hanara ga ro gbp>uTe B pbkarta Cu:
3agpbXxTe MarHuTa |5 | oT 3agHaTa cTpaHa Ha
MarHUTHaTa ocHoBsa [9| kbM MeTanHa MarHnuTHa
NOBBbPXHOCT. [poayKTHLT OCcTaBa B Tasu No3nLms.
MoxkeTe ga HakfnoHuTe npogykTa Ha go 180° Bbpxy
MarHuTHaTa ocHoBa [9].

/\ NPEONA3MNBOCT! O6bpHeTe BHUMaHE Ha
nosmuusaTa Ha pbleTe Cu JoKaTo 3asbpTaTe
MarHuTHaTa ocHosa [9], 3a na usberHete
npuLmneaHe Ha NnpbcTuTe cu (BuKTe dur. B).
PasrbHeTe KykaTa [4], 32 ga okaunTe npogykTa ot
noaxopsLla Touka Ha okaysaHe. Kykata |4 | moxe ga
6bae 3aBbpTAHA Ha 360 °.

(@ 3abenexka: Korato oka4sate npogykra, Tpsiosa fa
ce yBepuTe, 4e U36paHOTO MACTO € MNOAXOAALLO 33
TErnoTo Ha NpopayKTa.

® MoaapbXKKa U NOYNCTBaHe

To3n NpoayKT He nsuckea nogapwxkka. LED ceeTnuHuTe
He morat fa 6baaT 3aMeHsIHW.
M3kntoveTe npopykTa oT 6yToHa 3a U3KJIoYBaHe n
OT KOHTaKTa, Npean Aa ro no4ncTuTe.
He notansiiTe HMKora npoAyKTa BbB BOga Wi gpyru
TEYHOCTW.
He nanonssaiTe KOPO3NBHW NOYMNCTBALLM
npenaparu.
MouncTBaliTe NpoayKTa NepuoanyHoO CbC cyxa
kbpna 6e3 BnacuHkn. OTCTpaHsaBanTe BCUYKM
ynopuTn 3aMbpcsiBaHMs C BiaXKHa Kbpna.

@ OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTU
@ = Npo6nem

® = MpuiunHa

O = PelueHue

@ = MpoayKTLT He e 3apefeH.

® = MNpoayKTLT MOXeE [a He € CBBLP3aH MPaBUIHO.

O = MposepeTe fanu NpoayKTLT € cBbP3aH. 3a
3apekgaHe Ha NpofdyKTa U3nonssante camo
€N1eKTpo3axpaHBaHe C U3XOOHO HaNpPeXXeHne n
TOK, CbOTBETCTBALL HA HOMUHAIHOTO BXOOQHO
HanpeXXeHne 1 ToK, KaKTO € MOCO4YEHO B ,, TEXHNYECKU
OaHHN“ Ha TOBa PBKOBOACTBO 3a notpebuTens.
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® CbxpaHeHue, KOraTo He ce u3nonssa

CbxpaHsiBaTe NpogyKTa Ha MACTO 6€3 Hann4ne Ha
npax, 3almMTeH OT NpsiKa CTbHYeBa CBETJIMHA.

AKO NpogyKTbT HAMA Aa ce u3nonaea npes
npPoOb/MKMTENEH Nepuog OT Bpeme, BrpageHara
6aTtepusa Tpsibea aa 6bae HanNb/HO 3apeaeHa 3a
yOb/HKaBaHe Ha HENHMSA eKcrnnoaTaLoHEH XMBOT.
PenoBHo 3apexxparite BrpageHarta 6arepus,

ako HaMa fa 13rnosssare npogykTa 3a no-
NpoOb/MKMTENEH Nepuog OT Bpeme. Tosa e
Heob6xoaAMMO 3a 3anasBaHe Ha 6aTepusTa.

@ OTcTpaHsiBaHe KaTo oTnaabkK

OnakoBKa:

OnakoBkaTa e n3paboTeHa OT eKOIOrMYHN MaTepuani,
KOUTO MOXXe Aa npepanete B MECTHUTE NYHKTOBE 3a
peuuKnupaHe.

A"
&

3a pa3genHoTo cbbupaHe Ha oTnagbuuTe
cvbnofgaBalrite MapkupoBkaTa Ha
ONaKoBbYHMTE Marepuan, Te ca MapKnupaHu
CbC CbKpaLleHus (a) 1 uudgpu (6) CbC cnegHoTo
3Ha4eHue: 1-7: nnactmacu / 20-22: xaptus u
KapToH / 80-98: KOMMNO3UTHM MaTepranu.

MpoaykT:

wh

hi¢

OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 32 OTCTPaHsIBaHe Ha
n3nesnusa ot ynotpeba NpoayKT KaTto oTnagbk
ce nHdopmuparite ot Bawara o6wmHcKa nnm
rpagcka ynpasa.

[MOCOYEHUST OTCTPAHN CUMBOJT HA KOHTENHEP
BbpXY Konena, 3a4eptaH C KPbCT, YKassa,

Ye 3a YCTPOWCTBOTO ce npunara AupekTtnea
2012/19/EQ. Ta3u gupeKkTBa NocTaHOBSBA,

ye B Kpasi Ha eKcrnioaTaunmoHHNS CU XKNBOT
YCTPOWCTBOTO He 6UBa [ia Ce N3XBbPJIS 3ae[HO
C HopMasHUTe 6UTOBKM OTNaabLM, a fa ce
npegage B crneuunanHy cboupaTtenHu NyHKToBe,
3aBOAu 3a peunknupaHe nnam obes3spexnaHe Ha
oTnagbuuTe.

ToBa o6e3BpexaaHe e 6e3nnaTtHo 3a Bac.
MaseTe okonHaTta cpepa 1 OTCTpaHsBanTe oTnagbumTe
€KOJIOrMYHO.
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BaTepun/akymynatopu:

HenpaBWJTHO U3XBbpJIiHe Ha 6aTtepun/

akymynaTtopum!
LedekTHUTe nnn nsnona3saHuTe egHoOKpaTHK 6artepun/
akymynaTopHu 6atepun cnegsa fa 6baaT oTCTpaHeHn
KaTo oTnagbk B cboTteeTcTBne ¢ PEMTTAMEHT
2023/1542. MNMpepainTe egHokpaTHUTE 6atepun /
aKymynaTopHuTe 6aTepun B CbOTBETHUTE MECTHU
cbbupaTenHn NyHKTOBE.
CuyMBONBT CbC 3a4epTaHnst KOHTENHEP 3a OThagbLy
BbpPXy €4HOKPATHUTE 6aTepum UM akymynaTtopHuTe
6arepnn 03Ha4yaBa, Ye egHoOKpaTHUTe 6artepun n
aKyMynaTopHuTe 6atepun He 61Ba fia ce U3XBbPNAT
3aefgHo c 6uTtoBMTEe oTNagbun. MNpean oTcTpaHsiBaHe
KaTo oTnagbK N3BafeTe eqHoKpaTHUTe 6artepmn/
KOMMJIEKTA aKyMynaTopHu 6atepun OT NpogyKTa.
Te morat ga cbaobprkaT TOKCUYHN TEXKU METanm u
nogsiexart Ha TPeTMpaHe Ha onacHu oTnagbLu.
XUMNYECKUTE CUMBOMWN HA TEXKUTE METaNN ca, KakTo
cnepga: Cd = kagmuin, Hg = xunBak, Pb = onoso.

K YBpexxpaHe Ha oKoJsiHaTa cpefa nopagm

® lapaHuus

YBarkaemu KNUeHTW, 3a To3n ypeq nonydasarte 3
rogvHN rapaHums oT gaTaTa Ha nokynkata. B cnydyan Ha
HECbOTBETCTBYE HAa NPOJYKTa C AoroBopa 3a npogaxba
Bue nmarte 3aKoHHO NpaBo ga nNpegsBuTe peknaMaums
npeq NpogasaYa Ha nNpogyKTa nNpu ycnosnusTa n B
CPOKOBETE, onpepeneHy B rmaea TpeTa, pasgen Il

n Il n rnaBa yeTBbPTa OT 3akoHa 3a NpefoCcTaBsHe

Ha UnhpoBO cbabpXXaHue u LumgpoBy ycnyrn n 3a
npopaxba Ha ctoku (3MLCLYTC)* .

BawwTe npasa, NnponsTnyalLm oT NOCOYEHNTE
pasnopen6bu, He ce orpaHnyasar OT Hawlara no-gony
npefcTaBeHa TbProBCKa rapaHuusi, He ca CBbp3aHu

C pa3xofu 3a NoTpebuTenuTe N He3aBUCKMO OT Hest
npofaBaYbT Ha NPOoAyKTa OTroBaps 3a fmncarta Ha
CbOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckaTa CToka ¢ Jorosopa
3a npopaxba cbrnacHo 3MLCLLYTIC.

FapaHUMOHHU ycnoBus

lapaHuUMOoHHUAT CpoK e 3 rognHy OT AaTtarta Ha
nosly4aBaHe Ha ctokarta. [lasete pobpe opurnHanHaTa
KacoBa 6enexka. To3n JOKYyMEHT € HEO6X0AMM KaTo
[oKasaTeNCcTBO 3a NokyrnkaTa. AKO B paMKuUTe Ha Tpu
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rogvHU OT farara Ha 3akynyBaHe Ha TO31 NPOAyKT
ce nosiBn AehekT Ha matepuana nam Npon3BoACTBEH
OedeKT, NPOAYKTHT We 6bae 6e3n1aTHO PEMOHTMPAaH
nnn 3ameHeH. fapaHuyaTa npegnonara B pamkuTe Ha
TPUroguLLHNSA rapaHLMOHEH CPOK a Ce NpeacTaBsT
nedeKTHUAT ypes, kacoBaTa 6enexka (KacoBusiT 60H),
KaKTO 1 BCUYKMN OpYrn OOKYMEHTW, yCTaHOBSBALLN
HaIMYMETo Ha AedeKT N MMCMEHO fa ce 06SACHN B
KaKBO Ce CbCTOU Ae(PEKTHLT 1 Kora € Bb3HUNKHaN. AKO
nedeKTbT e NOKpUT OT HawlaTta rapaHums, Bue we
nosyynTe o6paTHO PEMOHTUPAHNSA NN HOB NpoayKT. B
cryyali Ha 3aMsiHa Ha fedhekTHa CToKa MbpPBOHaYaHUTe
rapaHuMoHEH CPOK 1 rapaHLUMOHHN YC/TOBUSA Ce
3anassar. B cnyyan Ha peMOHT Ha aedeKTHa CToKa,
CPOKbT Ha peMOHTa ce NprbaBs KbM rapaHLMOHHNS
CPOK. 3a eBEHTYaIHO HANIMYHNTE U YCTAHOBEHN
nospean u geekTun oLLe Npu NoKynkara Tpséea fa ce
CcbOo6LUM BegHara crief pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe
PEMOHTU CNeq U3Tu4aHe

Ha rapaHuUMOHHMS CPOK Ca CpeLLy 3ansallaHe.
PeMOHTHT nnn 3amsiHaTa Ha NpoayKTa He nopaxxaart
HOBa rapaHLus.

O6xBaT Ha rapaHuusTa

YpenbT e Npon3BeneH rpyxMBO Criopen, CTporuTe
N3VCKBaHVS 3a Ka4eCTBO 1 JOBPOCHBECTHO U3NUTaH
npeaw gocTaska. lapaHuusTa Baxky 3a AedeKTn Ha
mMarepuana um NpousBoacTBeHn aedekTn. [apaHuysaTa
He ob6xBalLla KOHCYMaTuBUTE, KaKTo 1 4acTuUTe Ha
NpoayKTa, KOUTO NMoanexar Ha HOPMaTHO U3HOCBaHe,
rnopaamn KoeTo Morar fa 6baaT pasriexaaHn Kkato
6bP30 M3HOCBALLYM Ce YacTu (Hanpumep uUITpy nnm
NPYCTaBKM) U NMOBPEAUTE Ha YyMNMBY YacTuh (Hanpumep
npeKkbCcBaYu, GaTepum U Taknea NPon3BEAEHN OT
CTBbKJ10). [apaHumsTa oTnapa, ako ypenbT € NoBpeaeH
nopagy HenpasWIHO N3MO3BaHe U B pe3ynTaTt Ha
HEOCHLLECTBSIBAHE Ha TEXHNYECKA NoAAPbXKa. 32
npasunHarta ynotpeba Ha NpoaykTa TpsibBa TOYHO

[a ce crnassarT BCUYKM YKa3aHus B yMbTBaAHETO 32
ekcrnnoatauyst. lNpegHasHayeHe n OecTBrsA, KOUTO He
ce npenopbYBaT OT YMbTBAHETO 3a eKcnioarauns um 3a
KOWUTO TO Npenynpexnasa, TpsibBa 3a4b/KMTENHO Aa ce
n36sarear. [MpoayKTbT e NpeaHa3HayYeH camo 3a YacTHa,
a He 3a npodecroHanHa ynotpeba. Npu 3noynotpeda

1 HEMPAaBUIHO TPETVPaHe, ynotpeba Ha cuna v npu
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NHTEPBEHLUMN, KOUTO HE Ca N3BBbPLLUEHN OT K/loHa Ha
Halina oTopusnpaH cepBns, rapaHuyaTa otnaga.

Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH cny4an
3a pga ce rapaHTMpa 6bp3a 06paboTka Ha Bawus
cny4yain, crnegBanTe cnegHNTE yKasaHus:
¢ 3a BCVYKM 3annTBaHNsA NOAroTBeTe kacoBaTa 6enexka
n ngeHtndunkaymoHHms Homep (IAN 525361_2504)
KaTo JoKasaTencTBo 3a NoKynkaTta.
B3emeTe apTukynHusa Homep oT habpudHaTa Tabenka.
Mpwn Bb3HMKBaHE Ha YHKLUVMOHANHN Uin opyri
OedekTn MbpBO Ce CBbPXKETE Mo TenedoHa nnm Ypes
nmenn ¢ gonynoco4eHus cepsnseH otaen. Cnen
TOBA LLIe NoNy4MTe JOMbHUTENHA MHdOPMaLMS 3a
ypexxaaHeTo Ha BawaTta peknamauus.
e Cnep cbrmacyBaHe C Hallns CepBM3 MOXETe Aa
nanpartnte AeeKTHNA NPOAYKT Ha MOCOYEHNsI
Bu appec Ha cepBunaa 6e3nnatHo 3a Bac, kato
NPUNOXnTe Kacosara 6enexkka (Kacosust 60H) n
Nnoco4mTe NNCMEHO B KaKBO Ce CbCTOU AeDEKTLT
1 Kora e Bb3HUKHau. 3a fia ce n3berHaTt npobnemu
C MPMEMaHETO 1 OOMbIHUTENHN Pas3xoau,
3a4bJDKATENHO M3MOoN3BanTe camo agpeca, KoTo Bu
e nocoyeH. OcurypeTe nanpawaHeTo Aa He e KaTto
eKCrpeceH ToBap WM KaTo Apyr cneuuvaneH Toeap.
M3npareTte ypena 3aeiHO C BCUYKM NPUHAANEXHOCTH,
[OCTaBeHN Npu NoKynkaTa, 1 OCUrypeTe JOCTaTbYHO
CUrypHa TpaHCrnopTHa OrnakoBKa.

PeMoHTeH cepBu3/U3BbHrapaHUMOHHO 06Cny)XXBaHe
PeMOHTN N3BBbH rapaHumaTa MOXETE Aa Bb3JTIOXNTE
Ha KJIOHa Ha HalMs CepBU3 CPELLy 3annailaHe. Ton

¢ ygosorncTteue e Bu Hanpasu npegsaputenHa
Kankynauus. Moxem ga obpaboTsame camo ypeau,
KOWTO ca [OCTaTbyYHO OMNakoBaHW 1 U3npaTeHn ¢
nnaTeHyn TPaHCMNOPTHY pasxoau.

BHumaHnue: V3npatete Bawusa ypen Ha KnoHa Ha
HaLLVs CepBn3 MOYNCTEH 1 C yKa3aHue 3a gedekTa.
Ypenute, npegMeT Ha N3BbHrapaHumoHo o6cny>xBaHe,
M3npaTeHn ¢ HenaTeHn TPaAHCMOPTHY pasxoan — ¢
HanoXeH NnaTex, KaTo eKCNpeceH Unu gpyr cneunaneH
TOBap — He ce npremar.

Hue we n3sbpunm 6e3n1aTHO N3XBBbPSHETO Ha
nanpateHuTe OT Bac gedekTHu ypean.
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CepBUu3HO 06Cny)XBaHe
Bbnrapus

Ten.: 008001114920
E-meiin: owim@lidl.bg

BHocuTten

Monsi, 06bpHETE BHUMaHWe, Ye CrnegsalusaT agpec He
afpec Ha cepBu3a.

[MbpBO ce CBbPXXETE C ropernocoyeHmns cepBnaeH
LeHTBbP.

OBUM Im6X & Ko.KI

LLinctcbeprypace 1

74167 Hekapcynm

lepmaHns

* Kato ¢msnyecko nuue — notpedbuten, HE3aBNCUMO OT
HacTosiLLaTa TbproBcka rapaHuus, Brue ce nonseare ot
npaeaTa Ha 3aKkoHoBaTa rapaHLuusi, NpegocTaBeHa oT
3akoHa 3a npefocTaBsHe Ha LMdpoBO ChabpXXaHue 1
uMdpoBM ycnyrn n 3a npogaxoéara

Ha ctoku /3MUCUYTC/. MNo-cneunanHo Bue nmate
npaBo Npu HECLOTBETCTBUE HA CTOKaTa Aa 6bae
M3BBLPLLEH PEMOHT UK 3amsiHa no Baww nséop,

OCBEH aKo TOBa € HEBBb3MOXXHO W/ € CBbP3aHO C
HEMPOMOPLIMOHANHO rofieMn pasxoan 3a npogasavya.
Bue nmate npaBo Ha NPoONopLUOHANHO HamansiBaHe
Ha LieHaTa 1M Ha pasBasisiHe Ha 4orosopa npu
Hanmume Ha ycnosusaTa Ha yn. 33, an. 3 ot 3MNUCLYTIC.
YcnoBusiTa 1 CPOKOBETE Ha 3aKOHOBAaTa rapaHuus ca
pernameHTpaHn B rasa TpeTa, pasgen |l n lll n B rnaea
YyetBbpTa Ha 3MLCLYIC

Mpu TO31 NPORYKT rapaHLMOHHUST CPOK BaXKK 1 3a
akymynaTtopHara 6atepusi.

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a 06paboTka Ha Bawarta
nopbykKa, MoJisi, crefBaliTe NOCOYEHNTE YKasaHus:

Monsi, Py BCUYKU 3anMTBaHNsA OPbXTE Ha
pasnono)eHne KacoBus 60H U HOMepa Ha apTuKyna
(IAN 525361_2504) kaTo goka3aTencTBo 3a Nokyrnkara.

HomepbT Ha apTuKyna e Moco4eH BbpXy TurnosaTa
Tabernka Ha NPoAyKTa, BbPXy rpastopa Ha NpoayKTa,
Ha 3arnaBHaTa CTpaHMLa Ha HaCTOSALLOTO PbKOBOACTBO

BG 123



(nony BNSIBO) UM BbPXY CTKepa OT ropHaTa um
JonHaTa cTpaHa Ha NpogyKTa.

Mpy Bb3HWKHaNN OyHKUMOHANHW gedeKkTy unmn gpyru
noBpean MbpBO Ce CBbPXXETE MO TenegoHa unm no
€NIeKTpOoHHaTa noLa ¢ NOCOoYeHNs No-AoJy CEPBU3.

lMpoaykTa, KOWTO e perncTpmpaH KaTto AedekTeH,
MOXXETE [ia U3npartuTe cnef ToBa 6e3 NOLLEHCKN
pa3xoam Ha noco4eHns Bu cepBun3, KaTto NpunoxumTe
OOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTO (KacoB GOH) 1 onucaHue, B
KakBO Ce CbCTOM NMoBpeaaTa 1 Kora e Bb3HuKHana.

Ha parkside-diy.com moxeTe fa pasrnegarte u
N3TernvTe ToBa 1 MHOMO ApPYry pPbKOBOACTBA. To3u

QR kopg Bu otBexxpa gpupekTHO fo parkside-diy.

com. V36epeTe BawlaTa cTpaHa u nocpegcTsom
MackaTa 3a TbpCeHe HaMepeTe PbLKOBOACTBATA 3a
ekcnnoarauus. BbBexxgaHeTo Ha HoMepa Ha apTuKyna
(IAN) 525361_2504 wwe Bu oTBeae 4O pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus Ha Bawwus aptukyn.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

CepBu3 bbnrapus
TenedoH: 008001184980
dopmynap 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com
IAN 525361_2504

A.A.A MapK1poBKa 3a CbOTBETCTBUE - CbPOUS

q3
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Aiota xpnowomoloduevwyv
ELKOVOYPAUHATWV

KINAYNOZX! Auto to aOpBoAo pe TV
TipoetdottoinTikr Ae€n «KINAYNOZ»

A uTtodnAwvel évav kivbuvo vpnAoL BabuolL
0 ottoiog €dv dev amodpeuyxBei Ba eTipEpel
oofBapo Tpavuatiopod r Bdvaro.

MPOEIAOMOIHZH! Autd to cOuBoAo pe TNV
mipoetdottoinTiki Ae€n «MPOEIAOMOIHZH»
uTtodnAwvel €vav Kivbuvo peoaiouv Babpon

0 ottoiog €dv dev artodeuyBei Ba emipEpeEL
ooBapo Tpavpatiopd r Bdvaro.

MPOZOXH! — Autd to ouuPoAo, padi pe
TnVv TtpoeldottoinTikn Aé€n «MPOZOXH»,

TIOU PTTOPEL va TIPOoKAAETeEL eEAadpOoUG 1
METPLOLG TPALUATIOHOUG €AV dev TNENBEi N
Tipoeldottoinan Kivduvou.

MPOZE=TE! Auto 10 cupPoAo, padi pe
Tnv TipoeldottoinTiki Ae€n «MPOX0OXH»,
uttodelkvUel OTL eival TiiBavr n TIPdKANCn
LAIKWV CNULwv.

Q uTtodelkVUEL Kivouvo XapnAou Kivéuvou

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ EKPH=HZ!
Mia mtpoeidotioinon pe avtod 1o cOPPOAO Kal
TIG Aé€elg «MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX
EKPH=HZX>» umtodeikvuel tnv tiibavr)

arethr ékpnéng. H pn mpnon autig g
TipoeldoTtoinong pttopei va odnynoel o
ooBapolg i Bavatnddpous TPAVUATIOHOVG
kat Tiiavr] LAIKA {nuLd. AKoAouBrote TIG
odnyieg oe autnv tnVv TIPoeldoTtoinon yia tnv
ATTIOTPOTIN cORAPWV TPAVHUATIOPWY, KIVEUVWV
ya tn Gwn 1 LAIKWV {nutwv!

P>

mipoetdottoinTiki Ae€n «<HMEIQZH» Ttapexet

@ ZHMEIQZH: Autd t0 GUUPOAO pE TNV
TIEQAITEPW XPFOLUES TIANPOPOPIEG.
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AuTO TO ONPAdL evepyelag uTtodSNAWVEL OTL
Py TIPETIEL va HopATe KATAAANAQ TIPOCTATEUTIKA
@ deTu".l! Tnpeite 'l"lQ oényiec yla Tnv anqpuvr'] '

XTUTIAWATOG HE 1 0TA XEPLa attd QVTIKEievaA n
eTtadr pe OepUIKA 1 XNUIKA LAIKA!

0%' 20véeon USB

——— 2uvexeg pebpa/taon

Katnyopia ripootaociag Il

H ofjpavon CE umtodnAwvel Tn cuppdpdwon
c € pe Tig oxetikeg Odnyieg tng EE 1tou 1oxvouv
yla autod TO TIPOoIoV.

[ | MAnpodopieg aopdaielag
Odnyieg xpriong

EMNANA®OPTIZOMENH AAMIMA LED
PALA 2000 A2

® Ewoaywyn

2.QG oLYXaipoupE yla TNV Ayopd TOU VEOU 0ag TIPOIOVTOG.
EmmAe€aTte €va Tpoiov vPpnAwv tipodiaypadwv. Ot odnyieg
XpPriong eivat yEPoG avTtou Tou TTIPOidvVToG. MNepiExouv
ONMAVTIKEG TIANPOPOPIES OXETIKA e TNV AodAAELq,

TO XEPLOPO Kal TNV artopppn. Mptv T xperjon Tou
TIPOIOVTOG €E0IKEIWBEITE Pe OAEG TIG 0ONYIEG XProng Kalt
aodaleiag. XpnoOTIOLEITE TO TIPOIOV UOVO HIE TOV TPOTIO
TIOU TIEPLYPADETAL KAL YIA TOV TOPEA £DAPHOYNG TIOU
avapépetal. e TepPiTTTwon PeTaBifaong Tou TpoidovTog
oe Tpitoug tapadwote padi kat OAa Ta yypada.

xprion. To tapdv Tpoidv sival KaTaAANAo povo
yla ISIWTIKM XPron 0€ E0WTEPIKOUC XWPOUG
Xwpig vypaaia, Tt.X. o amobrikn f diddpopo.
To Tpoidv auTto dev TIPooPICETAL YIa EUTIOPIKN XPron N
yla xprion oe aAAeg edpappoyeg. KatdAAnAo pévo yia
XPrion g E0WTEPIKOLG XWPOULG!
AKATAAANAO yla KAVoVIKO PwTIOPO OE OIKIAKOUG
PWTIOPOLS Swpatiwy.

j To Tpoidv auTtod TIPOOoPICETAL YIA KAVOVIKN
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MpoBoAéag

Al0KOTITNG evepPYOTIOiNONG/ATIEVEQYOTIOINGNG
Aapry

AyKIOTPO

Mayvitng

MAgvpikn Auyxvia

YTmtodoxn elcodouv USB (tuTtog C)

‘Evéelén doéptiong

MayvnTtiki Baon (uévo HG12250B)

1]
2]
3]
4]
15]
6]
7]
18]
19

0] KaAwdio USB (tutou A €wg tuttou C)

AcOppatn Avxvia LED:

QWTIOTIKA OWHATA: { x 2 W COB LED yia TV TAEUPIKA
Auxvia kat
1 x1 W SMD LED yia tov ipooAéa
(UN AVTIKATAOTAGIUO)
Emtavadoptilduevn 1 x l16vtwv ABiov 3,7 V===,
gmarapia: 18650 2000 mAh, 7,4 Wh
(1ICR19/67)
(Un avTIKATAOTAGCIPO ATIO TOV
XProTN, QVTIKATACOTAGIUO POVo ard
eEEIOIKEVEVO ATOO)
Xpovog Aettoupyiag Trepitou 2,5 WPEG yia TNV TIAELPIKA
Auyviag: Auxvia kal 6 wpeg yla Tov Tipooiéa
(6Tav n emavagpopTI(opeVn
pTtatapia eival TAnpwe GopTIoPEVN)

Katnyopia
TIpooTaciag: n/®
Eicodoc USB: 5V=—7/—1A

@ Znpeiwon: H urtodoxry USB-A yia tpododoacia
pevparog dev Tiepihaupavetal. XpnoJororiote
TPpod0odoTikd SELV péyiotng tdong e6660u
Aettovpyiag 5 V==, 1A.

AwaoTtaoelg tpoidvTog:

HG12250A

(kAewotn) B€on): 19,5 x4 x 3 ek. (Y x I x M)

HG12250A
(6éon eméktaong): 28 x 4 x 3 ek. (Y x M x M)

HG12250B: 17 x2,5x6 ek. (Y x M x M)
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Bapog mpoidvrtog:

HG12250A: 185 g (oupTTEPIA. TIAPEAKOUEVWV)
HG122508: 200 g (oupTteplA. TIAPEAKOUEVWV)
Ogppokpacia

Aettoupyiag: 0°C éwg 25 °C

Ogppokpacia

aroBnkevong: -10 °C éwg +45 °C

Yypaoia

Aettoupyiag: 40 ewg 75 % 2Y

1 Auyvia LED

1 kaAwdlo USB
1 Tep. 0dnyieg xpriong

A Odényieg aopaieiac
i N KINAYNOZ

OANATOY KAI ATYXHMATQN ZE BPE®H
KAI NAIAIA! Moté pnv adrvete ta taidid
pova Kal aveTtitpnTa Pe Ta LAIKA CLoKELAGIag.
YTmdpxel Ttavta kivbuvog aocduéiag ota tawdid anod
TO UAIKO cuokeuaaiag. Ta aidid cuxva UTIOTIHOUY
TOUG KvdUvoug. Ta madld Tpemel Ttavta va
TIAPAPEVOLV PAKPLA aTTO Ta LAIKA cuokevaaoiag. To
Tipoiov dev eival Tratvibt.
To Tpoidv autod eival Suvatdv va xpnolyoTioleital
ard madid nAkiag avw Twv 8 £TWV Kal arod Atoua
HE HELWHEVEG DUTIKEG, AlOBNTNPLOKEG 1 SIAVONTIKEG
IKAVOTNTEG N Ye ENAEWPN ePTTELPIAG KAl YWWOEWV EQV
TOULG TIAPEXETAL ETIITAPNON 1 0dnyieg avadopikd
HE TN XPNon TOU TIPOIOVTOG Pe aohalr] TPOTIO Kal
KATavooUV TOUG KIvEUVOUG TIOU EUTIEPLEXOVTAL.
Ta rtadid Sev Tpemel va ttaifouv pe to poiov. O
kaBaplopog Kal N auvtipnon xprnotn dev TIpETEL va
Sie€ayovral amod madid xwpig emtripnon.
To tapodv Tipoiodv dev eival Tratxvidl kal TIPETIEL va
TIapapével eKTOG ePPéAelag tadlwv. Ta taudia dev
yvwpiCouv Toug Kivduvoug Tou oxeTiCovtal Pe To
XEPLOPO TWV NAEKTPLIKWV TIPOIOVTWV.
Mn xpnOlUOTIOLEITE TO TIPOIOV EAV EVTIOTIICETE
ortoladnote nuia.
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MPOZOXH! KINAYNOZ EKPH=HZ! Mn

B¢TeTe O€ AelToupyia To TIPOIdV o SuvnTIKA

EKPNKTIKA TtepIBAAAovTa ota otoia
UTTAPXOLV EDPAEKTOL ATHOI, AEPLa ) OKOVEG.
MpootateleTe TO TIPOIGV aATIO TNV LYpPAcia. Mot un
BubiCeTe TO TIPOIOV O vEPS 1] AAAA LYPA!
Mnv TipayuaTtoTIoleiTe POVOL GAG TPOTIOTIONTELS I
ETIIOKEVEG 0TO TIPOIoV. Ta LED dev pmtopouv kat dev
TIPETIEL VA AVTIKATAOTAB0UV.

/A\ MPOZOXH! To TPOCTATEVTIKO TIEPIBANUA Twv LED
Sev pttopei va avtikataotabei. ArtoppiPTe TO TIPOIOV
€AV EVTOTIIOETE PWYHEG I onuadla Bpavong oto
TIPOCTATEUTIKO TIEPIBANUA.

Atoppipte TO TIPOIGV €AV TO 610 ) TO KAAWSI0 USB
éxel vttootei {nuid.

BeBaiwbeite 611 To KAAWSI0 USB dev prmopei

va uttootei {NULA attd alXuNPES AKPeG N (eoTd
avTikeipeva. ZeTuAi€te evieAwg 10 KaAwdio USB mpv
arnd TN xpron.

Mévta va amoouvdeete ta Buopata USB amod tnv
urtodoxr USB Tplv amo tnv eykatrdotaon, Tnv
arocuvappoAdynon fj Tov KabBaplopo.

MpootateleTte TO TIPOIOV ATIO TNV LTIEPPOAIKN (TN
Kat To KpLo.

Ot LED 6ev avtikaBiotavtal. Eav ot LED 6ev
Aettoupyouv oTo TEAOG TNG dldpkelag Cwng Toug,
TIPETIEL VA avTiKaTaotadei oOAOKANPO TO TIPOIOV.

To mpoiodv dev ipeTiel va dopTiCetal tote oe H/Y N
opnTd LTToAOYIOTH. Adyw TNG LYNAAG KATAVAAWGONG
Lox0oG pTtopei va TipokAnBei (nuia atov H/Y i atov
$opnTd LTTOAOYIOTH).

A

KINAYNOZ OANATOY! ®duldooete TiG prtatapieg/
emtavapopTI{OPEVEG UTtaTapieq pakpld arod mtaidid.
Edv tuxaia yivel katarmoon, avalntrote auEcws
latpikn Bonbela.
KINAYNOZ EKPH=HZ! MNot¢ pnv
A eTtavagopTilete pn emtavadopTIlOPEVES
prtatapieg. Mnv BpaxukukAwveTe prtatapies/
eTtavapopTI(OPEVEG UTIATAPIEG A/KAL PNV TIG
avoiyete. To amotéAeopa Ptopei va eivat
uTtEPBEPPAvON, TIuPKAyLA ] EKPNEN.
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Mot€ pnv mtetdte TG pratapieg/enavadopTI(OUEVES
pTtatapieg oe pwtid ) vepod.

Mnv aokeite pnxavika doptia oe pratapieg/
emtavadopTICOPEVEG PTIATAPIEG.

Kivéuvog diappong prtatapiwv/emavadpopti{opevwv

HTTIaTaplwv
AmtodpelyeTe akpaieg TEPIBANAOVTIKEG CLVONKEG Kal
Beppokpacieg TTov Ba YTtopolioav va ETINPEACOUV
TIG YTtatapieg/emtavadopTI{OPEVES PTIaTapieg, TT.X.
KaAoplpep/ameubeiag NALAKr akTvoBoAia.
Edv urtapyel diappon oe pmatapies/
emtavadopTI{opeveg Pratapieg, arnoduyete emadr)
pe To 6€pua, Ta PATIA Kal TOUG BAEVVOYOVOULG
HE TIG XNHIKEG ouaieg! ZeTTAUVETE QUECWG TOUG
€TINPEACOPEVOLG TOUEIG Ye KaBapo vepod Kalt
avalntnote latpikn Bonbela!
oo DOOPATE NMPOZTATEYTIKA FANTIA!
‘@‘ Xahaopeveg pmatapieg/emtavadoptilOpeves

yrtatapieg A ye diappon Yttopolv va

TIPOKAAETOLV gykavpata edv uttdpéel emtadn pe To
6¢ppa. Na popdte TTAvta KATAAANAA TIPOCTATEVTIKA
YAvTIQ, yIa avAAoyeG TIEPIOTATELG.
AuTO TO TIPOIOV OL1ABETEL EVOWPATWHEVN
emavadopTI{opevn prtatapia, n omoia dev emdexeTal
avtikataoTaon arnd tov Xprotn. H agpaipeon 1
AVTIKATACTAOoN TNG eTtavadpopTi{OPevnG prtatapiag
pTtopei va die€axBel pdvo arod Tov KATaoKELATTH)
1 To o€PPIG TIEAATWV 1] aTIO €va ATOMO TIAPOUOLAG
e€elbikevong Tpog aroduyn KivdLivwyv. Kata tnv
anoéppPn TOU TIPOIOVTOG TIPETIEL VA CNUEWVETE OTL
TO TIPOIOV TIEPLEXEL HIa eTTavadopTI{OPEVN PTTaTapia.

® lMpw amod tTh xpRon

® Znpeiwon: ATtopakplveTe OAA TA LAIKA CUOKELADIAG
artd To TIPoIdv.

® Znueiwon: ZuvioTtdral va XpnolUOTIOIEITE TO TIPOIOV
€vToq 3 unvwv PETA TNV ayopa.

® Znueiwon: GoptiCeTe TTANPWCE TO TIPOIOV TIPLV TNV
TIPWTN XpPron.
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® Znueiwon: MNpoTtoL armobnkeLoeTe TNV Prtatapia,
dopTioTe TNV TTAAPWG. Edv emiBupeite va
arnobnkeLOETE TO TIPOIOV YA TIEPIOCOTEPO ATIO
3 pnveg, popTtiCete TTANPWG TNV PTtatapia kabe
3 pnveq.

® Znueiwon: Mmopeite va emavadopTicETE TO TIPOIOV
xpnotgortolwvtag o kKaAwdio USB |10] Ttou Ttapéxetal
Je TNV KaBoplopévn taon Kat pedpa 1068ouv (BA.
«TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA»).

Eioaydyete tnv uttodoxr) USB (tumou C) tou
kaAwdiov USB [10| otnv utodoxr) eic66ou USB
(tumou C) | 7 | Tou TIpoidvTOoC.

2Tn ouvexela, TottobeTrote To Buopua USB tou
kaAwdiov USB |10| otn Bupa USB tou T1pododoTikol
USB.

@® Znpeiwon: MNa to HG12250A: n uttodoxr £l0650L
USB (tuttou C) | 7 | eival kpuppévn otn Aduta (Eik. B).
ETtipunkovete mMARpwG TN AQuTia Tpv TN GopTIon.

@ Znpeiwon: AWCTe TIPOCOYH OTNV ATIOOTACN PETAED
NG Aautag Kat tou Tpododotikod USB, emeidn 1o
HAKOG Tou KaAwdiov USB [10] eivat tepitou 1 m.

@® Znpeiwon: Katd t Siapkela TG popTiong, N
evdelfn popTIong | 8 | avdafel pe KOKKIVO xpwua. ‘Otav
OAOKANPWOEel N popTION, N €vdelen PpopTiong
avapel pe ipdotvo xpwua. ‘Otav n evdelgn ¢optiong
yivel TTpdowvn, TPaBrfte To kaAwsio USB
arnd tnv vrtodoxr elcddouv USB (tuttou C) | 7| Tou
TIPOIOVTOG YIa VA ATIOTPEYPETE TNV ATIOPOPTION TNG
emtavagpopTi{Opevng pmtatapiag.

® Xprion

/A\ MPOZOXH! KINAYNOZ ATYXHMATOZX! Na
arnoBnkeLETe Kal va acdalieTe Ttavta To TIPoidV
M€ TETOLO TPOTIO WOTE VA PNV UTIAPXEL Kivduvog
TPALUATIOPOD 1 {NULAG OTO TIPOIOV.

Aettoupyieg pwTtiopoL

To mpoiov dlabetel 0O Aettoupyieg PwWTIOPOU TIOL

HTIOPOUV ETTIONG VA XPNOLIUoTIOIN600V TAUTOXPOVA.
Evepyottoliote kal arevepyoTtoriaTe Tov TipooAea
[1] matdvrag Tov Siakértn ENEPFOMOIHZHE/
ATENEPTOMOIHZHZ | 2] (EKk. A).
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Avaypte TV TTAeLpIKr Auxvia [6] TpapwvTac Thv
artd ™ Aapn | 3 | (Ek. A). AttevepyoTtolr|ote T
OTIPWXVOVTAC TNV Ttiow otn Aapr [3].
@® Znueiwon: XpnoloTIoleiTe TNV TIAELPIKN Auxvia
pévo otav [6] eival TTAipwE eKTETAPEVN.
AladopeTikd, uTtApxEL Kivduvog uTiepBépuavonc!

ZTepEWan TOU TIPOIOVTOG
To mpoidv ptopei va xpnotpotiotnBei pe 2 TpoOTIoug
Xwpig va xpelaletal va To KpATATE OTO XEPL OAG:
Kpatrote Tov payvAtn | 5| oTo KATw UEPOG o€
Hia HETAAAIKN payvnTikn etidavela. To Tpoidv
TIAPANEVEL OE AQUTAV T BEon.
=e0IMAWOTE TO AYKIOTPO |4 | yla va avapTAoEeTe TO
TIPOIOV aTto €va KATAAANAO anpeio avaptnong.
® Znueiwon: Otav KpePdTe TO TIPOIOV, TIPETIEL VA
BeBawwbeite OTL N eTtAeypPEVN BEON eival KATAAANAN
yla 10 BApog Tou TpoidvToq.

Aertoupyieg pwTiopoL
Evepyottolote TNV TIAELPIKA Auyxvia E
matwvrag tov Stakorttn ENEPMOMOIHZHY/
AMENEPIOMNOIHZHZ | 2| (Ek. A).
Matrote §ava tov diakorttn ENEPITOMNOIHZHY/
AMENEPIOMOIHEHE [2], n heupikr Auxvia [6] Ba
oPBnoel kat o TipofoAéag | 1| Ba avaypel Tavtoxpova.
Matrote Eava tov Siakdrttn ENEPMOMOIHZHY/
AMNENEPIOMOIHZHZ | 2] yia va amevepyoTIoloeTe
TO TIPOIOV.

ZTepEWOn TOU TIPOIOVTOG

To Tpoiodv ptopei va xpnotpotoinBei e 2 TpoOTIoug

Xwpig va xpelaletal va To KpAatate oTo XEPL 0Ag:
Kpatrote Tov payvitn |5 | oTo Ttiow PEPOG 1 TN
payvnTikr Baon [9] oe pia pETAMIKE payvnTiky
emipavela. To Tpoidv Ttapapével oe auTny tn B€on.
Mrmopeite va yeipete To TIpoidv €wg kat 180° otn
payvnTikn Baon [9].

/A MPOZOXH! SnpewoTe TN BECN TWV XEPIWV 0AC
EVW TIEPIOTPEPETE TN payvnTikA Baon [9] yia va pn
Haykwoete ta 6AxTuAd oag (BA. Ek. B).
ZelIMAWOTE TO AYKIOTPO |4 | yla va avapTAoETE TO
TIPOIOV aTtd €va KATAAANAo anpeio avaptnong. To
aykiotpo [4] uropei va meplotpadei katd 360 °.
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® Znueiwon: ‘Otav KpePdTe TO TIPOIOV, TIPETIEL VA
BeBawwbdeite OTL N eTtAeyPEVN BEON eival KATAAANAN
yla 1o Bapog Tou TpoidvTod.

@® ZuvtApnon Kat Kaéapiouog

To mpoiodv dev amartei ouvtripnon. Ta LED 6ev prtopoiv

va avtikataotadouv.
MpLv Tov KABAPIOPO, ATIEVEPYOTIOLOTE Kal
ATIOCLVOEDTE TO TIPOIGV ATTO TNV TIAPOXN PEVUATOG.
Mote pn Pubilete To TIPOIGV GE VEPO 1] AAAQ LYPA.
Mn xpnoluortoleite dIaBpwTikA KABAPIOTIKA pEaa.
KaBapilete TO TIpOidV TOKTIKA PE €va oTeYVO TTavi
XWpIG xvoudla. XpnoluoTttolnote éva eAadpwe Lypod
Ttavi yla va apalpgoete TUXOV eTtipovn Bpwyld.

@ Avtipyetwrtion TPofANUATWV

® = MpoépAnpa
® = Artia
O = Novon

@ = To Tipoidv dev dpopTilel.

® = EvdéxeTal To TIPOIoV va pnv éxel ouvdeBel owaoTd.

O = EAéy€te 611 TO TIPOIdV eival ouvSedepévo. MNa va
$opTioeTe TO TIPOIOV, XPNOUOTIOINCOTE TPOPOSOTIKO
pe Tdon Kat pevpa e6660ou Tou va Taiplafouy pe
TNV OVOPAOTIKNA TAON Kal pevpa e10060u, OTIWG
avadepeTal oTa «TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA» QUTOV
TOU gyxelpLdiov xpriotn.

® AmoOnikKeuvon Katda Tn pn Xxpnon

AmoBnkeLeTe TO TIPOIGV e Enpry ToTtobeaia,
TIPOOTATEVHEVO ATTO TN OKOVN KAl TNV APeon NALOKA
akTivofoAia.

Eav To Ttpoiodv dev xpnoluoTttoleital yia peydan
XPOVIKN] TIEPiod0, N EVOWUATWHEVN UTtatapia
TIPETIEL va dopTifeTal TIANPWE WoTe va Ttapatabei n
Slapkela Cwng Tou.

®opTiCETE TAKTIKA TNV EVOWHATWHEVN pTtaTapia eav
Sev TIPOKELTAL VA XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIOV yia
peydaAn xpovikn Tiepiodo. Auto eival amapaitnTto yia
Tn dlatrpnon tTng Yratapiag.
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® Amoppl

Zuokevaoia:

H ouokevaoia amoteAeital amd VAIKA GIAIKA TIPOG TO
TiepIBaiiov, Ta otoia prtopeite va SlaBeoete oToug
XWPOULG AVaKUKAWONG TNG TIEPLOXNG 0aG.

N MpooEgeTe TOV XAPAKTNPLIOUO TWV UAIKWV
&2 ouokevaaiag yia Tov SlaXwPIoHO aTToPPIUPATWY,
a auTd €ival XapakTnPIopPEVa ATtO GUVTOHUEUOELG

(@) kat ap1BuolLg (b) pe TNV akdAoubn onuaacia:
1-7: MAaoTikd / 20-22: XapTi Kat XapTovL /
80-98: ouvBEeTO LAIKO.

Mpoiodv:

AuvatoTnTeg yla amoppPn Tou axpPnoTEPEVOL

TIPOIOVTOG UTTOPEITE Va TIAnpodopnBeite oTnv

Sloiknon Tou 6npov ) TNG KovoTNTAG 0ag.

To &irtAavo cUPPBOAO evog dlaypappéVou KAdou

amoppPdTwy oe pddeg deixvel 6TL AuTd TO

TIPOIOV LTTOKELTaL TNV 0dnyia 2012/19/EE.

AuTr n oényia dnAwvel 6TL AuTod TO TIPOIGV OTO

TEAOG TOL XPOVOUL XPrOoNG TOL aTtayopeLETAl

va amnoppldBei oTa KAVOVIKA OIKIAKA

aroppippara, aAAd Tpemel va rtapadobei oe

€181ka Slapopdwpéva onpeia cLANOYNG, KEVTPA

QvakOKAWGONG 1 ETTIXEIPAOELG aTtOppPIPNG.

It =y

Avtn n améppwpn eivat yia €0ag dwpeav.
MpootatéYte To TIEPIPAANOV Kal attoppiPte opBa.

Mrmatapieg/cuoowPEVTEG:

MepiBailovtikn {nULa pEow eapaipévng
Ef anoppPng TWV UTATAPLWV/GUCCWPEVTWV!
EAattwpatikeg ) e§avtAnuéveg prtatapieg/
eTTavagpopTICOPEVEG UTIATAPIEG TIPETIEL VA
armoppintovtal cuudwva pe Tov KANONIZMO
2023/1542. ETOTpEPETE TIC YTIATAPIES /
eTTavapopTICOPEVEG UTIATAPIEG HECW TWV SlABECIUWY
TOTIKWV UTINPECLOV GUAAOYNG.
To ovupPBoAo Tou SlaypappEvou KAdoU ATtoPPLUATWY OTIG
yrtatapieg i emtavadopTi{OPeveg Prtatapieg onuaivel
OTL Sev ETIUTPETIETAL VA ATIOPPITITETE TIG UTIATAPIEG KAl
eTtavapopTI(OPEVEG UTIATAPIEG OTA OIKIAKA aTtoppiyara.
Mpwv amo tnv anoppPn, apalpeite TIG PTIATAPIEG/TO

GR/CY 135



TIAKETO £TTAVAPOPTICOPEVWV UTIATAPLWV ATIO TO TIPOIOV.
Evéexetal va Tieplexouv TofIkA Bapéa HETAANQ Kal
UTTOKEIVTAL OTIG TIPOSIAYPAPES YIA TOV XEIPIOPO EIOIKWY
aroBANTwv.

Ta xnuika cOpBoAa Twv Bapgéwv HETANAWY eival Ta
akdlouvBa: Cd = kadpio, Hg = udpdapyupog, Pb =
MOALBSOC.

® Eyyonon

To TIPOIdV KATAOKELATTNKE GUUPWVA PE ALOTNPEG
KatevBuvTrpleg odnyieg TolOTNTAG KAl EAEYXONKE
ETTIPEAWG TIPLV ATTO TNV TIAPAdoon. Z€ TEPITITWAON
€AATTWHATOG UAIKOU I} KATAOKEULNG, EXETE VOULUA
SlKalWpATA EVAVTL TOU TIWANTH TOU TIpoiovTog. Ta
VoUIKdA oag Sikaiwpata 6ev Tieplopifovtal Pe olovoTIoTE
TPOTTIO aTtd TNV avapepOpven TIAPAKATW gyyonon.

H eyyonon yia to mpoidv autd avepyetal oe 3 £1n anod
NV nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyonaong apxicet
NV nuepopnvia ayopdg. ®uAdéte tn yvriola anddelén
ayopdg og oiyoupo PEPOG, KaBWG auTod To eyypado
anatteitat we anodelKTIKO TnE ayopdg.

‘OAeg oL {nUIEG N Ta EAATTWHATA, TA OTIoia UTIAPXOLV
nén KaTtd Tov XPOvo TNG ayopdc, TIPETIEL va avadEPoVTal
XWpPIig KaBuoTEPNon PETA TNV ATIOCVUCKELAGIA TOU
TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIOL EVTOG SlACTANATOG 3 ETWV ATIO
TNV nUepopPnvia ayopdg auto To TIPOIOV TTACOUCIACEL
KATTOL0 EAATTWHA VAIKOU 1| KATAOKELNG, TO TIPOIOV
etokevadetal ) avrikabiotatal amnod epag dwpedv
katd tn dikr pag erdoyry. O xpodvog eyyunong dev
ETIEKTEIVETAL AOYW TIAPOXNG KAVOTIOINONG aTtd TNV
€VBlvn yla TIPAYHATIKA eAatTtwpata. AuTto L1oxVeL Kal
yla e€aptripata Ta oToia €Xouv avtikataotabei f
ETIIOKEVAOTEIL.

AuTn n eyydnon ttavel va oXVeL, €AV OTO TIPOIOV
TIPOKANBNKE CnNuULd, i €dv autd XpPnoloTIoINBNKE 1
ouvTnNENRBNKE Pe pn evoedelyévo TPOTIO.

H eyyOnon kaAOTTTEL EAQTTWHATA OTO VAIKO KAl TNV
Kataokeur. Autr n eyyonon 6ev adpopd oe Pépn Tou
TIPOIOVTOG, TA OTTOIa LTTIOKEIVTAL O PUCIOAOYIKY PBopd
Kl CLUVETIWG BewpouvTtal avaiwatpa (Tt.x., UTIatapieg,
€UKAUTTTOL CWANVEG, PLATiyYla XPWHATOG), OUTE 0g (NUIEG
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oe evBpavota e€aptrpaTa, OTIWE SIAKOTITEG 1 YuAAlva
eapTruara.

Me Tnv avTiKataoTaon TnG CLOKELNG, cUUdwWvVA HE
10 NOMOZ 2251/1994, EeKivdel eK VEOL O XPOVOG

€yyonong.

2€ auTo TO TIPOIOV O XPOVOC €yydNONG LOXVEL KAl yla TNV
emtavagpopTI{Opevn Pmtatapia.

lMNa va diaocpaiiatei n ypriyopn emefepyaaia Tou
AITAATOG 0ag, AKOAOLBNOTE TIG TIAPAKATW LTIOSEIEEIG:

Na OAa ta epwTAUATA EXETE TIPOXELPN TNV TAELIAKN
amnédelén kat Tov apBuod mpoiovrog (IAN 525361_2504)
WG amodelKTIKO TNG ayopdq.

O ap1Buodg mpoidvtog avaypdadetal otny Tivakida totou
TIOU UTIAPXEL OTO TIPOIOV, ival Xapaypevn oTo TIPoidV,
oTo €§WHUANO AUTWV TWV 0dNYLWV (KATW apLoTEPAQ)

] OTO ALTOKOAANTO OTNV TTIOW A KATW TIAELPA TOL
TIPOIOVTOG.

2 TepiTTwon Tou TIPoKLuPouv adpAApata Asttoupyiag n
AA\ou €idoug eEAATTWHATA, ETIIKOIVWVAOTE APXIKA HECW
TnAedwvou f; email e To TUAPA €EUTINEETNONG TIOL
avapEPETal TIAPAKATW.

‘Eva mipoiov 1tou kataypadetal wG EAATTWUATIKO,
UTTOPEITE KATOTILV VA TO ATIOCTEIAETE XWPIG TAXLOPOUIKA
TEAN OTNV yvwoTtoTiolnuévn oe eoag SlevBuvon
€EUTINPETNONG TIEAATWVY, ETTICLUVATITOVTAG TNV ATIOdEIEN
ayopdgq (Tapelakn amodelfn) kat UTIOSEIKVUOVTAG TIOLO
eival To eAATTWpA Kal TIoTe ePdAVIoTNKE.

21tn dievbuvon parkside-diy.com propeite va
KateBAocete AuTod Kal TIOAAA AAAa eyxelpidla. Me autdv
Tov KwdIKO QR, Ba petafeite amevbeiag otn oeAida
parkside-diy.com. EruAé€te Tn xwpa oag kat, yEow
NG pdokag avadntnong, avalntiote TIc odnyieg
xpriong. Kataxwpwvtag tov apiBud mpoiovrog (IAN)
525361_2504 6a petaBeite otig odnyieg xpriong ya To
TIPOIOV 0ag.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

ZépPig EANGSa
TnA: 00800491824928
‘EvTuTio eTIKOWVWVIAG oTo parkside-diy.com
IAN 525361_2504

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
"EvTUTIO ETTIKOWVWVIOG OTO parkside-diy.com
IAN 525361_2504

A.A.A 2epPikn adppaydag cuppopPwong

Cce
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Liste der verwendeten Piktogramme

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem Signalwort
~GEFAHR® weist auf eine Gefahrdung mit
einem hohen Risikograd hin, die, wenn

sie nicht vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol in Verbindung
mit dem Signalwort ,WARNUNG" weist auf
eine Gefahrdung mit mittlerem Risiko hin,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

VORSICHT! - Dieses Symbol in Verbindung
mit dem Signalwort ,VORSICHT" weist auf
eine Gefahrdung mit geringem Risiko hin,
die eine leichte oder mittlere Verletzungen
zur Folge haben kann, wenn der
Gefahrenhinweis nicht beachtet wird.

ACHTUNG! Dieses Symbol zusammen mit
dem Signalwort ,ACHTUNG" weist darauf
hin, dass die Gefahr von Sachschaden
besteht.

> B B P

WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!

Ein Warnhinweis mit diesem Symbol

und dem Signalwort ,WARNUNG!
EXPLOSIONSGEFAHR*® weist auf eine
md&gliche Explosionsgefahr hin. Die
Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu
schweren oder tédlichen Verletzungen und
mdglichen Sachschéaden fuhren. Befolgen
Sie die Anweisungen in diesem Warnhinweis,
um schwere Verletzungen, Lebensgefahr
oder Sachschéden zu vermeiden!

>

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
@ Signalwort ,HINWEIS*® liefert zusatzliche
nitzliche Informationen.
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Dieses Zeichen weist darauf hin, dass
) geeignete Schutzhandschuhe zu tragen
@ sind! Befolgen Sie die Anweisungen, um zu
P vermeiden, dass die Hande an Gegenstande
stoBen oder mit thermischen oder
chemischen Stoffen in Berihrung kommen!

& USB-Verbindung

——— Gleichstrom/-spannung

@ Schutzklasse llI

Das CE-Zeichen bestétigt die Konformitat
c E mit den flr das Produkt geltenden EU-
Richtlinien.

|| Sicherheitshinweise
Gebrauchsanweisung

AKKU-LED-LEUCHTE PALA 2000 A2

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise flr
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

vorgesehen. Dieses Produkt ist nur fiir den

privaten Gebrauch in trockenen Zimmern

geeignet, z. B. im Lagerraum oder Flur. Das
Produkt ist nicht fur den kommerziellen Gebrauch oder
andere Anwendungen bestimmt. Nur fir den Gebrauch
in Innenrdumen.

j Dieses Produkt ist fiir den normalen Gebrauch
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Nicht geeignet fiir die gewohnliche Beleuchtung in
Haushaltsraumen.

Strahler

Ein-/Ausschalter

Griff

Haken

Magnet

Seitenleuchte

USB-Eingangsbuchse (Typ C)
Ladeanzeige

Magnetischer StandfuB3 (nur HG12250B)
USB-Kabel (Typ A auf Typ C)

BleoleN[o[a]~[w]]=]

Akku-led-leuchte:

Leuchtmittel: 1x 2 W COB-LED fiir die
Seitenleuchte und
1 x 1 W SMD-LED fir den Strahler
(nicht austauschbar)
Akku: 1 x Lithium-lonen 3,7 V===,
18650 2000 mAh, 7,4 Wh (11ICR19/67)
(nicht von dem Benutzer
austauschbar; nur von einer
qualifizierten Person austauschbar)
Leuchtdauer: ca. 2,5 Stunden flr die Seitenleuchte
und 6 Stunden flr den Strahler (bei
voll aufgeladenem Akku)
Schutzklasse: n/ ®
USB-Eingang: 5V==1A
@ Hinweis: Die USB-A-Buchse zur Stromversorgung
ist nicht inbegriffen. Verwenden Sie ein SELV-
Netzteil mit einer maximalen Ausgangsspannung von
5V=—=1A

ProduktgréBe:

HG12250A

(eingezogen): 19,5x4x3cm(HxBxL)
HG12250A

(ausgezogen): 28x4x3cmHxBxL)
HG12250B: 17x25x6cm(HxBxL)

142 DE/AT/BE/CH



Produktgewicht:
HG12250A: 185 g (inkl. Zubehor)
HG12250B: 200 g (inkl. Zubehor)

Betriebstemperatur:0 °C bis 25 °C
Lagertemperatur: -10 °C bis +45 °C

Luftfeuchtigkeit bei
Betrieb: 40 bis 75 % relative Luftfeuchtigkeit

1 LED-Leuchte
1 USB-Kabel
1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

LEBENSGEFAHR UND

UNFALLGEFAHR FUR SAUGLINGE UND

KINDER! Lassen Sie Kinder niemals allein
und unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.
Wenn Kinder mit Verpackungsmaterial spielen,
besteht immer die Gefahr des Erstickens. Kinder
unterschétzen haufig die Risiken. Halten Sie Kinder
stets vom Verpackungsmaterial fern. Dieses Produkt
ist kein Spielzeug.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Produktes unterwiesen wurden und
die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und die vom Benutzer durchzufiihrende Wartung
durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug und muss
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden. Kinder sind sich der mit der Handhabung von
Elektrogeraten verbundenen Gefahren nicht bewusst.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie eine
Beschadigung gleich welcher Art feststellen.
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VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

Betreiben Sie das Produkt nicht in

explosionsgeféhrdeten Umgebungen, in denen
sich brennbare Ddmpfe, Gase oder Stéube befinden.
Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit und
Nasse. Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten ein.
Nehmen Sie nicht selbst Anderungen oder
Reparaturen am Produkt vor. Die LEDs kénnen nicht
ausgetauscht werden.

/\ VORSICHT! Die Schutzeinfassung fiir die LEDs kann
nicht ersetzt werden. Entsorgen Sie das Produkt,
wenn Sie Risse oder Anzeichen von Briichen an der
Schutzeinfassung entdecken.

Entsorgen Sie das Produkt, wenn das Produkt oder
das USB-Kabel beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass das USB-Kabel nicht durch
scharfe Kanten oder heiBe Gegensténde beschadigt
werden kann. Wickeln Sie das USB-Kabel vor der
Verwendung vollstédndig ab.

Ziehen Sie die USB-Stecker vor der Montage, dem
Zerlegen oder der Reinigung immer aus der USB-
Buchse.

Schiitzen Sie das Produkt vor extremer Hitze und
Kalte.

Die LEDs sind nicht austauschbar. Wenn die LEDs
am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen, muss das
gesamte Produkt ausgetauscht werden.

Das Produkt sollte niemals an einem PC oder
Notebook aufgeladen werden, da aufgrund des
hohen Stromverbrauchs der PC oder das Notebook
beschéadigt werden kénnte.

A

LEBENSGEFAHR! Bewahren Sie Batterien/Akkus
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Bei
versehentlichem Verschlucken sofort einen Arzt
aufsuchen.

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie niemals
A nicht wiederaufladbare Batterien auf.

SchlieBen Sie Batterien/Akkus nicht kurz
und/oder &ffnen Sie sie nicht. Uberhitzung, Brand
oder Bersten kénnte die Folge sein.
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Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder in
Wasser.

Die Batterien/Akkus dirfen nicht mechanisch
belastet werden.

Gefahr des Auslaufens von Batterien/Akkus

®© e

&)
®
@

Vermeiden Sie extreme Umgebungsbedingungen
und Temperaturen, die Batterien/Akkus
beeintrachtigen kénnten, z. B. Heizkdrper/direkte
Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden
Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten
mit den Chemikalien! Spulen Sie die betroffenen
Stellen sofort mit StiBwasser und suchen Sie einen
Arzt auf!

&~ SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!

3 Ausgelaufene oder beschadigte Batterien/
Akkus kénnen bei Kontakt mit der Haut
Verétzungen verursachen. Tragen Sie in einem
solchen Fall stets geeignete Schutzhandschuhe.
Dieses Produkt verfugt Uber einen eingebauten,
wiederaufladbaren Akku, der vom Benutzer nicht
ausgetauscht werden kann. Der Ausbau oder

das Auswechseln des Akkus darf nur durch den
Hersteller oder seinem Kundendienst oder durch
eine dhnlich qualifizierte Person erfolgen, um
Gefahren zu vermeiden. Bei der Entsorgung des
Produkts ist zu beachten, dass dieses Produkt eine
wiederaufladbare Batterie enthalt.

Vor dem Gebrauch

Hinweis: Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien
vom Produkt.

Hinweis: Es empfiehlt sich, das Produkt innerhalb
von 3 Monat nach dem Kauf zu verwenden.
Hinweis: Laden Sie das Produkt vor dem ersten
Gebrauch vollstéandig auf.

Hinweis: Laden Sie den Akku vor der Lagerung
vollstandig auf. Wenn Sie das Produkt langer als
3 Monate lagern mochten, laden Sie den Akku alle
3 Monate vollstandig auf.
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® Hinweis: Sie kdnnen das Produkt mit dem
mitgelieferten USB-Kabel |10] mit der angegebenen
Eingangsspannung und Stromstérke aufladen (siehe
»1echnische Daten®).

Stecken Sie den USB-Stecker (Typ C) des USB-
Kabels [10] in die USB-Eingangsbuchse (Typ C)
des Produkts.

Stecken Sie dann den USB-Stecker des USB-
Kabels [10] in den USB-Anschluss des USB-Netzteils.

® Hinweis: Fir HG12250A: Die USB-Anschlussbuchse
(Typ C) [ 7] ist in der Lampe verborgen integriert
(Abb. B). Bitte ziehen Sie die Lampe vor dem
Aufladen vollstandig aus.

® Hinweis: Achten Sie auf den Abstand zwischen der
Lampe und dem USB-Netzteil, da die Lange des
USB-Kabels [10] ca. 1 m betragt.

@ Hinweis: Wahrend des Ladevorgangs leuchtet
die Ladeanzeige | 8 | rot. Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, leuchtet die Ladeanzeige
grin. Wenn die Ladeanzeige | 8] griin leuchtet,
ziehen Sie das USB-Kabel |10| aus der USB-
Eingangsbuchse (Typ C) | 7| des Produkts, um ein
Entladen des Akkus zu verhindern.

® Verwendung

/\ VORSICHT! UNFALLGEFAHR! Lagern und
sichern Sie das Produkt immer so, dass keine
Verletzungsgefahr besteht oder dass das Produkt
nicht beschadigt werden kann.

Lichtfunktionen

Das Produkt verfligt iber zwei Lichtfunktionen, die auch

gleichzeitig verwendet werden kdénnen.
Schalten Sie den Strahler |1 | durch Driicken des
Ein-/Ausschalters | 2 | ein und aus (Abb. A).
Schalten Sie die Seitenleuchte E ein, indem Sie sie
aus dem Giriff | 3 | herausziehen (Abb. A). Schieben
Sie die Seitenleuchte zum Ausschalten zurtick in
den Griff [3].

@ Hinweis: Verwenden Sie die Seitenleuchte [6] nur,
wenn sie [6] vollstandig ausgezogen ist. Ansonsten
besteht Uberhitzungsgefahr!
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Befestigung des Produkts
Das Produkt kann auf 2 Arten verwendet werden, ohne
dass es in der Hand gehalten werden muss:
Halten Sie den Magneten [5] an der Unterseite
gegen eine metallische Magnetfliche. Das Produkt
bleibt in dieser Position.
Klappen Sie den Haken |4 | aus, um das Produkt an
einem geeigneten Aufhangungspunkt aufzuhéngen.
@ Hinweis: Wenn Sie das Produkt aufhangen, achten
Sie darauf, dass der gewahlte Ort flr das Gewicht
des Produkts geeignet ist.

Lichtfunktionen
Schalten Sie die Seitenleuchte [6] durch Driicken
des Ein-/Ausschalters | 2 | ein (Abb. A).
Wenn Sie den Ein-/Ausschalter | 2 | erneut drlicken,
schaltet sich die Seitenleuchte @ aus und der
Strahler [1] schaltet sich gleichzeitig ein.
Driicken Sie den Ein-/Ausschalter | 2| erneut, um das
Produkt auszuschalten.

Befestigung des Produkts

Das Produkt kann auf 2 Arten verwendet werden, ohne

dass es in der Hand gehalten werden muss:
Halten Sie den Magneten | 5 | auf der Riickseite oder
den magnetischen Standfu3 @ an eine magnetische
Metallfldche. Das Produkt bleibt in dieser Position.
Sie kdnnen das Produkt bis zu 180 ° auf dem
Magnet-StandfuB [9] neigen.

/\ VORSICHT! Achten Sie beim Drehen des Magnet-
StandfuBes @ auf die Position lhrer Hande, damit
Sie sich nicht die Finger einklemmen (siehe Abb. B).
Klappen Sie den Haken |4 | aus, um das Produkt an
einem geeigneten Aufhdngungspunkt aufzuhéngen.
Der Haken [ 4 | kann um 360 ° gedreht werden.

@ Hinweis: Wenn Sie das Produkt aufhangen, achten
Sie darauf, dass der gewahlte Ort flr das Gewicht
des Produkts geeignet ist.

® Wartung und Reinigung

Das Produkt ist wartungsfrei. Die LEDs kénnen nicht
ausgetauscht werden.
Schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es
von der Stromversorgung, bevor Sie es reinigen.
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Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten ein.

Verwenden Sie keine atzenden Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Produkt regelmaBig mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie ein
leicht angefeuchtetes Tuch, um hartnackigen
Schmutz zu entfernen.

® Fehlerbehebung

@ = Problem
® = Ursache
O = Lésung

@ = Das Produkt wird nicht aufgeladen.

® = Es kann sein, dass das Produkt nicht richtig
angeschlossen ist.

O = Priifen Sie, ob das Produkt angeschlossen ist.
Verwenden Sie zum Aufladen des Produkts
ein Netzteil, dessen Ausgangsspannung und
-stromstérke mit der Nenneingangsspannung
und -stromstarke Ubereinstimmen, wie unter
»Technische Daten” in dieser Gebrauchsanweisung
angegeben.

@® Lagerung bei Nichtgebrauch

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen

und staubfreien Ort, wo es vor direkter
Sonneneinstrahlung geschutzt ist.

Wenn das Produkt IAngere Zeit nicht benutzt wird,
sollte der eingebaute Akku vollstédndig aufgeladen
werden, um seine Lebensdauer zu verlangern.
Laden Sie den eingebauten Akku regelmaBig auf,
wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht verwenden.
Dies ist notwendig, um den Akku zu schonen.

® Entsorgung

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die 6rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.
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N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&) Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
a diese sind gekennzeichnet mit Abklrzungen
(@) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Produkt:

Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Gerit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
bedeutet, dass dieses Gerat am Ende der
Nutzungszeit nicht Gber den Haushaltsmuill
entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben.

Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Méarkten an. Riickgabe
und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei. Beim
Kauf eines Neugeréates haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerat unentgeltlich
zurlickzugeben. Zusétzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerates, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerate
abzugeben, die in keiner Abmessung groBer

als 25 cm sind. Bitte I6schen Sie vor der
Ruckgabe alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstorungsfrei entnommen werden kénnen und
flihren diese einer separaten Sammlung zu.

I =

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
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Batterien/Akkus:

Umweltschaden durch falsche Entsorgung
Ef der Batterien/Akkus!

Defekte oder verbrauchte Batterien/ Akkus missen
gemaB VERORDNUNG 2023/1542 entsorgt werden.
Geben Sie Batterien / Akkus Uber die angebotenen
lokalen Sammeleinrichtungen zuriick.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und
Akkus nicht im Hausmull entsorgen dirfen. Enthnehmen
Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt vor
der Entsorgung. Diese kénnen giftige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der Sondermiillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd =Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im
Handelsgeschéft z. B. in lhrer LIDL Filiale oder bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.

Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht
ausgebaut werden. Geben Sie das Produkt vollstandig
an einer Sammelstelle fur alte Elektronik ab.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig gepruft.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegenliber dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefliihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betragt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt
des Kaufs vorhanden sind, missen unverziglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.
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Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es — nach unserer Wahl

— kostenlos flir Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fiir
ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt
oder unsachgemaB verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem VerschleiB unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Bei diesem Produkt gilt die Garantiezeit auch fiir den
Akku.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 525361_2504) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Rlck- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten
kontaktieren Sie zunachst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und

der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service Anschrift Gbersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese und viele
weitere Handbicher einsehen und herunterladen. Mit
diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf parkside-diy.
com. Wahlen Sie lhr Land aus, und suchen Sie Uber
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die Suchmaske nach den Bedienungsanleitungen.
Mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN) 525361_2504
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fir lhren Artikel.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service Deutschland
Tel.: 08008855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 525361_2504

Service Osterreich
Tel.: 0800447750
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 525361_2504

Service Belgien
Tél.: 080012614
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 525361_2504

@ Service Schweiz
Tel.: 0800563601
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 525361_2504

A.A.A Serbisches Konformitatszeichen

q3
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